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Cerkev, odstrani kamen!

Bil je velik kamen, in ta je
na velikono¢no jutro delal
zenam mnogo skrbi. Zelele
so Se enkrat videti Gospoda,
pa niso imele nikogar, ki bi
odvalil kamen. Potem se je
nekdo le lotil opravila ter
kamen odstranil. Zdaj ni bilo
veC nobene ovire. Zenske so
mogle stopiti ter pogledati.
Tega, ki so ga hotele obiskati,
niso mogle najti s svojimi
octmi. Na neizgovorjeno vpra-
Sanje je odgovoril nepoznan
glas. Ta, ki so ga ljudje ubili,
zivi. Kar je bilo videti kot
konec, je le preobrat. Zene se
odpravijo na pot k u¢encem
ter s tem sprozZijo gibanje, ki
ga ne more nihce vec¢ zausta-
viti. To gibanje se ne zaustavi
ob mejah prostora in Casa.
Pridruzujejo se mu ljudje, ki
iih je okuzilo sporotcilo Zivlje-
nja, ter si drznejo glasno pro-
testirati proti vsemu, po
cemer se Siri smrt. Iz tal
pozene upanje, s katerim ra-
steta pogum in mo¢. Ta pot
upanja ima svoje ime. Imenu-
je se Cerkev.

Nobeni mééi se ni posreci-
lo zasuti to pot. On, ki ga smrt
ni unicila, Cerkev stalno pre-
navlja v moc¢i Duha, katerega
ji je obljubil.

Bili so ¢asi, v katerih je Cer-
kev bila povsem izzeta. Njen
glas je bil slaboten, komaj
slisen. Slabo se ji je godilo,
ko ji je zmanjkalo besed in je
molcala, ¢eprav se je zahte-
valo govorjenje in kricanje.
Ob njenem molcanju so se
okrepili glasovi drugih, glaso-
vi, ki so ustvarjali zmedo in
povzrocali neclovecnosti.

V teh dneh pred veliko
nocjo smo doziveli Cerkev, ki
je bila zelo prizadeta ob
mol¢anju odgovornih v njej in
ki ni mogla razumeti posku-
sov, da se ta molk opravici.
Mnogi, ki Cerkev ljubijo, so
imeli vtis: tu se postavlja kam-
niti zid, ki bi rad zaustavil vsak
pogled. Zelja je, naj tisti, ki v
Cerkvi nosijo odgovornost,
ne bi med seboj tekmovali,

kdo bo oskrbel ve¢ kamnov,
pac pa naj bi skrbeli, da se
ti kamni odstranijo. Ravno
Cerkev se mora odlikovati po
tem, da omogoca svobodno
gledanje; taksno gledanje
mora tvegati, tudi ¢e obstaja
nevarnost, da bi svobodni
prostor izkoristili neodgovorni
ljudje za zadostitev svoje ra-
dovednosti ter bi pri tem ne-
dolzne spremenili v Zrtev
svoje zasvojenosti s senza-
cijami.

Pri vsakem sporocilu za
javnost mora veljati temeljno
pravilo, da sporocilo ne sme
prizadeti Clovekovega dosto-
janstva — kar velja tudi za
porocanje o cloveku, ki je na-
pravil napako. Poleg tega
mora biti vsakomur v korekt-
nem postopku, ki sloni na za-
konih pravne drzave, dokaza-
no njegovo napacno ravna-
nje, preden se mu ocita kriv-
da. Ce priznavamo, da v
Clovekovem zivljenju obstaja
intimno podrocje, potem je
potrebno biti nekoliko zadr-
zan pri zahtevi, naj se kdo
javno izpove.

Obtozbe, katerih utemelje-
nost $e ni dokazana, so v cer-
kveni in drzavni javnosti spro-
zila tako visok val prizadetosti
in osuplosti, obenem pa pov-
zrocila taksen plaz domnev in
sumnic¢enj, da je upravicen
klic: Cerkev, odstrani kamen!

V treznem in stvarnem po-
govoru se mora odlociti, ¢e
se naj to zgodi ali s prijavo,
kateri sledi sodni postopek,
ali v okviru verodostojnega
gremija znotraj Cerkve, Ce se
bo obdolzenec s tem strinjal.
Svojega strinjanja gotovo ne
bo odklonil, saj ga cenimo kot
nekoga, ki mu je blagor Cerk-
ve sréna zadeva.

Kamni pritiskajo. So breme
za tistega, ki se cuti zrtey, in
za tistega, ki je postal zrtev.
Zaradi takSnih kamnov Cer-
kev teze stopa po poti k lju-
dem. V interesu vseh se pot
upanja mora nadaljevati. Brez
te poti pademo v grozno ka-
meno dobo.

,Ponuja se zame

Vodja Dusnopastirskega urada dr. Joze
Marketz je tudi zastopnik Cerkve v sosvetu.
Mdr. smo ga vprasali, ali vidi svojo nalogo
samo v prizadevanju za financne podpore

Cerkuvi.

Pogovor je vodil Janko Kulmesch

Nas tednik: V ¢em vidis kot
zastopnik Cerkve v sosvetu
svojo glavno nalogo?

Dr. Joze Marketz: \V sosvetu
zastopam interese Cerkve in nje-
nih ustanov. To predvsem, ko gre
za razdelitev financnih sredstev
in kjer skusam z argumenti pod-
krepiti upravicenost prosenj, ki
jih vlagajo cerkvene ustanove.
Gotovo pa me funkcija v sosvetu
sili tudi k temu, da opazujem
politicni polozaj koroskih Slo-
VENCeV.

Kako utemeljujes upravice-

nost vasih prosenj?

Cerkev in njene ustanove naj-
bolj ocividno dolocujejo jezikov-
no podobo juzne Koroske. To po-
meni: tam, kjer so dvojezicne
mase, kjer ljudje slovensko maoli-
jo, tudi potrjujejo, da zivijo. Kul-
turna dejavnost se gotovo izraza
v nedeljskih govorih v teh krajih.
Poleg tega pa je treba uposte-
vati, da so na juznem Koroskem
nadarjeni in angazirani pripadni-
ki slovenske narodne skupnosti,
ki se kulturno udejstvujejo v ok-
viru Cerkve. Teh ne bi smeli ,ka-
znovati“ samo zato, ker iz dodat-
ne motivacije darujejo svoje ta-
lente v okviru Cerkve, a za svoje
udejstvovanje nimajo dovolj fi-
nancnih sredstev. Med njimi so
mnogi duhovniki in laiki, npr.
Zupnik Poldej Zunder in mag.
Vinko Oslak. Prav tako pa bi v tej
zvezi omenil tudi literarno delav-
nico Katoliske mladine.

Rekel si, da te funkcija v so-
svetu sili tudi k opazovanju
politicnega polozaja koroskih
Slovencev.

zdi neka politicna pobuda primer-
na, o njej tudi glasujem. Pri tem
se prej posvetujem s Slovenskim
pastoralnim odborom, in ¢e je po-
trebno, s svojimi predstojniki. Go-
tovo pa priznam, da je moje
zadrzanje na sejah sosveta od-
visno tudi od mojega osebnega
gledanja na politiéne razmere.

Kdaj se ti zdijo politicne po-
bude primerne in kako oseb-
no gledas na narodnopoliti-
cne razmere?

Nesrec¢en sem, ko vidim: na
eni strani se vsi slovenski politi-
cni predstavniki zelo trudijo, da
bi nam izbolj$ali narodnostne
pogoje in nas pripeljali k boljse-
mu sozitju z vecinskim narodom,
na drugi strani pa se s tem tru-
dom pomeS$ajo osebni interesi
tako posameznikov kakor tudi
skupin. Zal to ovira u¢inkovito in
uspesno politicno  delovanje.
Osebno dajem prednost vse-
binski razpravi, notem se pa
spuscati v takticne igre.

Se naj Cerkevy, in Se posebej
duhovniki, vmesavajo tudi v
politiko?

Jasno nacelo je, da se naj
Cerkev vmesava v politiko. V
glavnem naj bi to storili laiki, ki
naj bi po raznih funkcijah vplivali
na politicne spremembe. Jaz kot
duhovnik sem lahko v sosvetu,
ker ima sosvet samo svetovalno
funkcijo. Ponuja pa se zame tudi
posredovalna naloga. Konkretno
to pomeni: koroski Slovenci
imamo &tiri organizacije; osebno
se ne cutim kot pripadnik tega ali
onega tabora. Zame sta odlocil-

na vsebina in

Pomeni to, | E—— stremljenje,
da vidis svo- dg se ne pre-
jo nalogo £ . pira, temvec
samo v opa- nVloge, ,kl. 10 'grazo se iscejo
zovanju  in zastopniki strank v skupna stali-
ne tudi v so- sosvetu, ne potuh- $¢a in skupna
odlo¢anju? tam prav.” pot.
Svoje funkci- - Za katero
samo v opazo- konkretno

vanju. Ce se mi

gre?
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udi posredovalna funkcija“

Gre za interese slovenske na-
rodne skupnosti. Z vprasanji so-
Zitja se v Cerkvi itak ukvarjamo.
Ce pa opazim, da gre kaki slo-
venski frakciji za lastne interese,
se vzdrzim. V te zadeve se no-
cem vmesavati.

So zate t. i. ,lastni interesi“
torej nekaj zgolj nega-
tivhega?

Ne nujno. Ce se npr. NSKS za-
vzema za skupno zastopstvo, je

to zame pozitivna pobuda. Vidim
pa, da ZSO v nobenem primeru
ni pripravljena pridruziti se tej
pobudi. V tem primeru ne bi rad
posegal v politicno razpravo —
kvecjemu, ¢e me obe strani pro-
sita, da skusam med njima po-
sredovati

»,Ne bi rad
odlocal s svojim
glasom v sosvetu
0 ,zmagi‘ ene ali
druge politicne
pozicije.”

DR. JOZE MARKETZ

Kako sploh ocenjuje$s ozra-

¢je v sosvetu?

Zelo pozitivno. Presenecen
sem glede stalisC in glasovanja
zastopnikov strank. Moram de-
jansko ugotoviti, da so vsi, tudi

zastopniki FPO, solidarni z nasi-
mi zahtevami. Sicer pa se v so-
svetu nadaljuje igra med ZSO in
NSKS, ki je prepoznavna kot
igra; pri vseh vsebinskih tockah
se razprava konca z vprasanjem:
multikulturnost ali slovenski par-
lament?

Kako bi lahko po tvojem mne-

nju prisle osrednje organiza-

cije do skupnega imenovalca

v sosvetu?

Vse Stire organizacije (NSKS,
ZS0, KKZ, SP2), in Ce je potreb-
no, tudi zastopnik Cerkve, bi mo-
rali uskladiti svoja stalis¢a se
pred sejami sosveta, na sejah pa
govoriti s skupnim jezikom.

In kaj, ée kljub temu ne uspe

v doloc¢enih vprasanjih uskla-

diti stalis¢ slovenskih organi-

zacij Se pred sejami sosveta?

V tem primeru se postavlja
vprasanje, ali je pametno dati jih
na dnevni red seje sosveta.

Dalje
na 4. strani

Glas iz domace vasi

FRLOZEV LUKA

Najprej sem hotel vsa-

kemu in vsaki, ki berete

Nas tednik, podariti po
en pirh. Pa sem se
zbal, da bo treba le
prevec teh jajc in da
bo med njimi kak klo-

povec. Zelim Vam

vsem, ki me morate

prenasati, resnicno veli-

ko noc!

Pogovarjala se je H. Stingler

Nas tednik: Zakaj ste si izbrali
prav Mohorjevo hiso kot kraj
vase ustanove?

Valentin Oman: Iskal sem usta-
novo, ki bi po eni strani razstavila in
po drugi strani dokumentirala zbirko
mojega dela. V muzejih oziroma ga-
lerijah je mozno razstavijati le eno
ali dve sliki in je to zaradi tega bilo
Zzame nezanimivo. Mohorjeva je da-
la na voljo primerne prostore, v ka-
terih je danes razobesenih 120 mo-
jih slik, ki dajejo kar lep pregled mo-
lega ustvarjanja od leta 1985 na-
prej. Po drugi strani je Mohorjeva
dokumentirala moje slike tudi v obli-
ki knjige. Slike, ki so razobesene v
Mohorjevi, so danes last ustanove
«Drustvo prijateljev Valentina Oma-
na". Deloma ima ustanova tezave s
kritiem rednih stroskov, ker slike ni-
S0 na prodaj in tudi ni vstopnine...

Kak$na zamisel je za reliefi, s
katerimi ste sedaj dopolnili
zbirko svojih slik v Mohorjevi?
Vzrok, da sem se odlodil za relie-
fe, je bil po eni strani v tem, da sem
Zelel pokazati, da delam tudi z dru-
gim materialom. Vsebinsko dopol-
Njujejo reliefi izpoved drugih slik, ki
imajo vedinoma naslove kakor ,Sle-
di* ali ,Spomeniki”. Reliefi, ki so
spomenik zrtvam vojne in nasilja,
So v konceptu tako zasnovani, da
kaZejo samo razsute érke kot sim-

,0sebno sem 10. oktober
pokopal ze pred petimi leti”

Mohorjeva je dopolnila v svoji hisi
zbirko Omanovih del s tremi reliefi, ki
so spomenik zrtvam nasilja in vojne.

Kaksna zamisel je za tem, je povedal slovenski
koroski umetnik v pegovoru z NASIM TEDNIKOM.

bol izbrisanih imen. V sredini je ena
plosca, ki spominja na cloveske
fragmente. Reliefa na levi in desni
strani kazeta razsute crke, ki so
proti horizontu manjSe. Perspektiva
je torej taka, da opazovalec gleda
tako reko¢ na zemljo, kjer leZijo re-
likti imen.

Doslej smo navajeni spomeni-

kov, ki so namenjeni ali enim

ali drugim zrtvam...

V spominskem letu sem Zelel
postaviti spomenik, ki daje dosti
prostora za osebno premisljevanje
in spominjanje vsakomur. Reliefi to-
rej ne peljejo v eno smer, ker vse-
binsko ne silim nikogar, da bi se
spominjal teh ali drugih Zrtev. Spo-
menik je postaviien za vse Zrive
vojne in nasilja.

Iz kaksnega materiala so relie-

fi?

Reliefi so iz litega zeleza, ki sem
ga postavil za nekaj dni na prosto,

tako da je zacelo rjaveti. Tako spo-
minja tudi ze material sam na minlji-
vost zivljenja. Crke, ki so Ze kot fo-
silske strukture, pridejo iz materiala
samega in niso nalepljene. Nekate-
re so bolj vidne, druge manj, kakor
da bi bile Ze v zemlji, in so tako ka-
kor odtisi Zivljenja oziroma Gloveske
biti.

Kaj pravite o aktualni razpravi

glede priprav na 10. oktober?

Osebno sem 10. oktober pokopal
ze pred petimi leti, ko me je takratni
dezelni glavar Haider masivno na-
padel. Plakat, ki sem ga lani izdelal
(,10. oktober, pogivaj v miru”) bom
letos spravil Se na ta ali drug nacin
med ljudi, denar pa bom dal za dob-
re namene. To bo moj prispevek k
10. oktobru. Glede na aktualno raz-
pravo o 10. oktobru moram ugotovi-
ti, da se na Koroskem Zal ni¢ ni
spremenilo. Jasno je: ¢e Prugger
pripravlja proslavo, ne gre brez mili-

tarizacije in folklorizacije. Osebno
imam pa¢ tezave, ¢e mislim, da ne
gre brez marsiranja — uniforma ima
pac uniformirano pamet. In ¢e po-
gledamo nekoliko ¢ez mejo, potem
vidimo, kako uniformisti delajo. Zato
pa seveda tembolj pozdravljam delo
doloc¢enih krogov, ki se trudijo za al-
ternativne prireditve ob 10. oktobru
in mu skusajo dati novo, primerno
vsebino. Ce bi dezela podpirala v
takSni meri kulturo, kakor podpira
militarizem, bi na KoroSkem prevla-
dovalo drugacno misljenje.

Kaksen vpliv imajo umetniki na
politicno sceno?

Zal je na Koroskem vse premalo
umetnikov in pisateljev in je zato
njih vpliv na politicno dogajanje zal
tudi premajhen. Slej ko prej pa pre-
vladuje v nasi dezeli tudi Se mne-
nje, da so kulturniki subvencionira-
ni, medtem ko to o militaristih nihée
ne trdi. Zal je pa¢ tako, da na
Koroskem vsak ftretji Zivi v duhu
Haiderja, in dokler je tako, se ne
more ni¢ spremeniti. Vsekakor je ta-
ko, da so skupne proslave 10. ok-
tobra nerealistiéne, ¢e ni samoume-
vno, da jasno pride do izraza, da Zi-
vimo na dvojezicnem ozemlju. Kot
receno, dokler proslavo pripravija
Prugger in dokler ima KHD vsaj
enega c¢lana, ne vidim upanja, da bi
se kaj spremenilo.

Hvala za pogovor.



Ponuja

se mi tudi
posredovalna
funkcija

Nadaljevanje s 3. strani

Dejal si, da si pozitivho pre-
senecen glede stalis¢ in
glasovanja strank. Kljub
temu vlada in poslanci ne
sledijo sklepom sosveta.
Zakaj ne?

Vloge, ki jo igrajo zastopniki
strank v sosvetu, ne potuhtam
prav. Stranke bi morale sosvet
bolj resno jemati, njihovi za-
stopniki v sosvetu pa biti po-
oblaséeni, da govorijo v imenu
strank. Tako bi tudi v zakono-
dajnih telesih glasovali v smislu
sklepov sosveta.

Pomeni zate sosvet zastop-
stvo slovenske narodne
skupnosti?

Ne. Zame je sosvet platforma
za dialog med predstavniki
vseh druzbenih dejavnikov na
Koroskem, ki v dobrovoljnem
ozracju razpravljajo o proble-
mih manjsine in narodnostne-
ga sozitja. Ce te platforme ne bi
bilo, bi jo morali ele iznajti. Za-
stopstvo slovenske narodne
skupnosti pa sosvet ne more
biti, ker ga nihée ni izvolil in ker
tudi ne igra te vloge.

Za konec $e drugo vprasa-
nje: kaksni so tvoji zakljucki
iz afere Groer?

Splosno mnenje je, da ta
afera Cerkvi Skoduje. Moje
mnenje pa je, da nam verjetno
tudi pomaga — vsaj tistim, ki
smo na bolj izpostavljenih me-
stih v cerkveni hirarhiji. Zaradi
nase cerkvene zgodovine smo
prisli v polozaj, s katerega izva-
jamo svoje sluzenje z oblastni-
skimi sredstvi. Ta afera pa nas
opozarja, da se sprasujemo,
kje je nas prostor. Nasa naloga
mora biti iskati — na podlagi
evangelija — sreco in zado-
voljstvo za tiste, ki imajo tezave
ali so postali Zzrtev druzbe. Pri
tem se moramo izogniti sleher-
nemu moraliziranju in pridiga-
nju z nekih visokih pozicij.

Hvala za pogovor.

Volitve novega NSKS
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Skrajni ¢ ' 1

>oKrajni cas za prenovo!
Novi NSKS je na izrednem ob¢nem zboru (12. februarja 1995)

sprejel v pravilih dolocilo, po katerem je odprt za vse koroske Sloven-

ke in Slovence. Je bila ta odlocitev pravilna? Nekaj mnenj iz vrst

nase narodne skupnosti.

Pripravil Janko Kulmesch

PAVLI
ZABLATNIK,
tajnik
Katoliske
akcije

© Prepri¢an sem, da je pray, da
se je NSKS odprl vsem korogkim
Slovencem. Tako je dana moz-
nost, da vsaka koroska Slovenka
in Slovenec odkrije v sebi bo-
gastvo slovenske narodne iden-
titete.

@ Seveda, saj sem tudi ¢lan kra-
jevne volilne komisije v Galiciji.

© Gre za interese slovenske na-
rodne skupnosti. Ta ima svoje
znacilnosti, kot npr. jezik ali kul-
turo. Kot posameznik si zelim
skupnost, v kateri se dobro po-
Cutim in se lahko izrazam in
vedem, kakor sem si to v teku
svojega zivljenja prisvojil. Zelim,
da se te vrednote ohranijo in po-
sredujejo tudi potomcem.

Volilna pravica

Aktivno volilno pravico za volitve v zbor narod-
nih predstavnikov (1. in 2. krog) in predsednika
NSKS imajo redni in volilni ¢lani NSKS: to so
vsi avstrijski drzavljani slovenske narodne skup-
(Clen' 7 ADP BGBI

nosti na Koroskem

PROF.
STEFAN
MOCILNIK,

Celovec

© To je zelo v redu. Sem za to,
da se koroski Slovenci zdruzimo
v skupno organizacijo.

A To pustim Se odprto.

® Ker Se nisem o tem toliko
razmisljal.

ELIZABETA
HOBEL,
nastavljenka,
Voglje

@ To je pravilno. Hkrati pa sem
mnenja, da razdvojenosti $e ne
bo tako hitro konec. Kljub ponud-
bi del Slovencev ne bo sodeloval.

® Da, ¢eprav sem Se premalo
seznanjena s tocénim potekom
volitev.

® Ker mislim, da je skrajni ¢as,

bivalisce.

da pride do sodobne parlamen-
tarne oblike zastopstva. Druge
poti ni.

HANZI
OGRIS,
obcinski
odbornik in
obratni
svetnik,
Sele

O Da. Vsak ima takd moznost,
da pokaZe: To sem jaz in to je
moje mnenje.

A Da.

©® Ker je prav, da ljudje lahko
soodlocajo. Poleg tega lahko
narod pokaze, da $e obstaja.

Feliks
Wieser st.,
Sloveniji
Plajberk

O To je prav. S to politiko bo
NSKS zajel visje stevilo koroskih
Slovencev — tudi take, ki so do-

162/1958), ki so pred rokom za zakljucitev volil-
nih imenikov dopalnili 15. leto starosti in so bili
na osnovi izjave, da se hoéejo udeleziti nepo-
srednih volitev v zbor narodnih predstavnikov,
sprejeti v volilni imenik, ne glede na trenutno

(Iz pravilnika novega NSKS za volitve)

slej imeli do NSKS distancira-
ni odnos.

® Da. Tudi moja zena.

® Ker sem mnenja, da je
treba na vsak nacin doseci
zajamceni
mandat.

dezelnozborski

VERONIKA
| KUSEJ,

| nastav-
| lienka,
Smihel

© Na splosno se mi zdi pray,
da se odpres. Danes ne mo-
re$ ugotavljati, kdo je levi ali
desni Slovenec.

@ Se ne vem.

® Sem skepticna, ali te volit-
ve sploh kaj prinesejo. Ne zdi
se mi prav, da je dr. Grilc
ravno sedaj odstopil, ko pa so
ga pri referendumu novembra
1993 potrdili odborniki nasih
drustev in organizacij.

TOMO

_ MILLONIG,
ucitelj,

Celovec

© Da, ker sem mnenja, da
lahko na ta nacin narodna
skupnost laze doseze svoje
cilje.

A Da.
® Glej odgovor na prvo
vprasanje.

ERIH
UZNIK,
ljudsko-
Solski
ravnatelj,
St. Janz

© To se mi zdi na vsak nacin
zelo pametno. Ze zmeraj sem
bil za to, ker sem na lastni
kozi ¢util, kako skodljivo je, e
se Slovenci delimo na leve in
desne, ¢rno — bele, in po-
dobno.

@ Da.

® Ker so to demokrati¢ne vo-
litve in ker je to moderen
nacin narodnega zastopstva.

Volitve novega NSKS

,Jporabimo energijo
za konstruktivno delo!*

Prvi, ki je dobil najmanj petdeset potrebnih podpornih izjav, da
lahko kandidira za predsednika novega NSKS, je dv. sv. dr. Pavle
Apovnik. Dr. Apovnik je kandidaturo tudi sprejel.

Kakor dolo¢a pravilnik za vo-
litve novega NSKS, potrebuje
nekdo, ki zeli kandidirati za
predsednika, najmanj 50 pod-
pornih izjav. Ce jih ima, mora
kandidaturo tudi sprejeti. Dr.
Apovnik je prvi, ki je izpolnil ta
pogoja, do 28. aprila pa je
mozno, da vilozijo Se drugi
koroski Slovenci oz. koroske Slo-
venke kandidaturo za pred-
sednika.

Z dr. Apovnikom smo, potem
ko je sprejel kandidaturo, imeli
kratek pogovor.

NAS TEDNIK: Zakaj ste se
odlocili, da sprejmete kandi-
daturo za predsednika nove-
ga NSKS?

Dr. Pavle Apovnik: Ker se ne
zelim izmakniti odgovornosti do
narodne  skupnosti.  Dokler
morem, tudi hocem kaj prispeva-
ti k ohranitvi in razvoju koroskih
Slovencev.

Bi lahko v nekaj besedah po-
vedali kaj o Vasem ,volilnem
programu®?

V prvi vrsti zelim doseci dobro
udelezbo pri volitvah novega
NSKS. Nadalje pripraviti v zboru
narodnih  predstavnikov  vse
moznosti za stvarno razpravlja-
nje o vseh problemih slovenske
narodne skupnosti. Zato si tudi
zelim, da bi prepiranje nadome-
stili z resnim in s stvarnim delom.
Skratka: energijo naj bi uporab-
ljali za konstruktivno delo!

Volitve predsednika

® |stocasno s prvim krogqm volitev za zbor
mandatarjev se izvede tudi prvi krog volitev

predsednika NSKS.

® Na glasovnicah morajo biti navedena imena
vseh kandidatov za predsednika NSKS, pred
imeni pa krog, v katerega napravijo volilci svoj

krizec.

DV. SV. DR. PAVLE APOVNIK

Rojen: 28. 6. 1935

v Sencénem kraju pri Libu¢ah
Poklic: pravnik

Nekatere dosedanje
funkcije: namestnik okrajne-
ga glavarja Velikovec
(1964—1974); referent v kul-
turnem oddelku koroske
dezelne viade; od leta 1990
do 1994 (prvi) vodja biroja za
slovensko narodno skupnost
pri dezelni vladi; leta 1975
glavni kandidat KEL (dose-
gel 6130 glasov).

Ko se bo po volitvah novega
NSKS konstruiral zbor narod-
nih predstavnikov, v ¢em vidi-
te njegovo prvo nujno nalogo?

Zbor narodnih predstavnikov
(ZNP) bo moral izdelati koncept
za narodno politicno delo. Pri
tem bi lahko izhajal iz tezis¢, ki
jih je sklenil izredni ob¢ni zbor
NSKS (12. februarja letos). V
prvi vrsti moramo krepiti narodno
zavest ter skrb za jezik in jezikov-
ne pravice ter si prizadevati za to,
da dobimo zastopstvo v
dezelnem zboru.

Po izrednem obénem zboru
je NSKS odprt za vse koroske
Slovence, ne glede na njiho-
vo ideolosko ali strankarsko
politiéno pripadnost. Kaj to
pomeni za Vas?

Dana je moznost za vsakega
Slovenca, da sooblikuje narod-
nostno politiko. To je pomemben
korak k pluralisticni ureditvi
predstavnistva narodne
skupnosti.

Vedno spet prihaja do na-

sprotja v nasi narodni skup-

nosti. Kako naj bi ta nasprotja

resevali?

Nasprotja je treba ponotranijiti.
V zboru narodnih predstavnikov
se lahko artikulirajo vse struje
koroskih Slovencev, navzven pa
naj bi predstavljal ZNP v ¢im
vecji meri stalisce in voljo celot-
ne narodne skupnosti. Volitve
novega NSKS niso usmerjene
proti nikomur, pa¢ pa so vabilo
vsakemu, da aktivno sooblikuje
nase narodno zivljenje.

Janko Kulmesch

® Osebe, ki zelijo kandidirati za predsedni-
$ko mesto, morajo svojo kandidaturo prijaviti pri

osrednji volilni komisiji v Celovcu in hkrati
predloziti najmanj 50 podpornih izjav. Predsed-

nik oz. predsednica se izvoli z nakrizanjem kan-

50 % glasov.

® Vsak volilec sme napraviti krizec samo
pred enim imenom, drugace je glas za volitve

predsednika NSKS neveljaven.

didata oz. kandidatke na posebni glasovnici v
1. krogu volitev, oz. v 2. krogu, ¢e v 1. krogu
nihée od kandidatov oz. kandidatk ni dobil nad

(Iz pravilnika novega NSKS
za volitve)



|| Pise Alojz Angerer

lovenci v Kanalski dolini

so ltalijani (drzavljanst-

vo), mislijo nemsko (kul-
tura), govorijo slovensko (narod-
nost) — to je stara resnica in ko
smo tako jeseni leta 1993 pisali v
NT ob predstavitvi socioloske ra-
ziskave Roberta Minnicha, so
nas domacini javno pohvalili: ,V
zivo ste zadeli — taki smo!“ Danes
je predvsem iz vrst mladih slisati,
da se spet zavedajo svoje slo-
venske narodnosti in identitete,
na zalost pa se veca tudi medse-
bojno razlikovanje. Slovenstvo je
tukaj dale¢ od vsakega naciona-
lizma. Toda nekatere mlade ljudi,
ki so Studirali v Ljubljani ali v Tr-
stu, je =zacelo skrbeti, da
slovenstvo izumira in da mladina
beZi iz razlicnih razlogov v itali-
janske 3ole, na italijanska delov-
na mesta, v mesane zakone. V
zadnjem Casu so se dogajale st-
vari, ki so res zaskrbljujoce in
zahtevajo takoj$nje ukrepe. Tak
ukrep v skrajni sili je bila leta
1993 ustanovitev Slovenskega
kulturnega drustva Planika v Uk-
vah, ki posku$a zdaj pod mladim,
energi¢nim in vendar realisti¢nim
predsednikom Toncijem Sivcem
zdruziti Slovence, prepojiti
slovenstvo z novim, sodobnim
duhom, ohraniti slovenski Zivelj v
Kanalski dolini in pomagati da-
nasnjemu slovenskemu prebi-
valstvu, ki se bori za obstoj, pri
vkljucitvi v skupno Evropo.

Kdo so kanalski Slo-

venci? Zza vse tiste ki jih ne
poznajo, je treba v kratkih pote-
zah skicirati njihovo polpreteklo
zgodovino. Do prve svetovne voj-
ne so bili del habsburske monar-
hije in duhovniki so bili, tako kot
tudi drugod, nosilci slovenske
kulture. Tik po vojni so bili tudi $e
slovenski franciskani v Zabnicah
in na Svetih Visarjah. Fasizem v
Italiji je preganjal Slovence, pre-
povedal slovenske Sole (do da-
vedno ni!), izgnal slovenske du-
hovnike in postavil na vodilna
mesta ltalijane. V zacetku druge
svetovne vojne je bilo zloglasno
glasovanje, podobno kakor na
Juznem Tirolskem, ,za ltalijo ali
za Nemski rajh”, ki je zajelo tudi
dobrden del Slovencev. Po drugi
svetovni vojni se je spet polovica
Slovencev izselila, vedinoma iz
gospodarskih razlogov. V Ukvah,
ki so bile vedno strnjena sloven-
ska kmecka vas, je leta 1974 Se
100 gospodinjstev (od pribl. 140)
po smrti domacega zupnika zah-
tevalo od videmskega skofa slo-
venskega duhovnika.

Slovenstvo pocasi izu-
mira. Danes je po izjavah do-

Reportaza

petek,
14. april 1995

Kanalski Slovenci Zivijo pretezno v vaseh takoj za
avstrijsko mejo: v Zabnicah, Ovgji vasi, Ukvah, nekaj jih je v
Trbizu in Naboretu. Pozanimali smo se, kaksne so njihove
skrbi in tezave. In naleteli smo na zanimiv zaplet dogajan;
znotraj slovenskega Zivlja v Kanalski dolini.

Njihove aktualne
skrbi in tezave

Dr. Mirko
Spacapan,
velik prijatelj
koroskih
Slovencev,
vodi MePZz
Podgora na
Primorskem.
S svofim
zborom
vedno rad
sodeluje na
.Koroska
poje“v
Trbizu.

macinov mogoce $e v polovici
gospodinjstev sloven&¢ina pogo-
vorni jezik in Zupnik Mario Gori-
up, ,Beneéan®, kot pravijo do-
macini, ki so ga takrat dobili, je
zdaj na vprasanje po jeziku pri
verouku rekel: ,Kaj pa hocete?
Moram govoriti italijansko, ker so
v skupini otroci, ki ne razumejo
slovensko."

V Zabnicah — s to Zupnijo je
vedno povezana dale¢ naokrog
znana in obiskana boZja pot Sve-
te Visarje — so za italijanskimi re-
dovniki leta 1986 Zupnikovali spet
slovenski franciskani. Letos jih je
videmski skof odpoklical, in ne
samo oni sumijo, da ni drugega
tehtnega vzroka za to, kakor
njihovo slovenstvo.

Cerkveni mesani pevski zbor v
Ukvah ni pripravijen peti na slo-
venskih prireditvah, ker .se ne
strinjamo z narodno politiko slo-

venskega kulturnega drustva Pla-

nika® (Zupnik Goriup). Nekdanji
slovenski fantovski kvintet v Zab-
nicah je zdaj Coro maschile di
Camporosso (vodja Hanzi Mo-
schitz) in ,poje tudi e slovenske
pesmi“. Danes prej omenjeni
Hanzi Moschitz javno (v ¢asopisu
Matajur, februar 1995) oéita pred-
sedniku SKD Planika, da ,zganja
slovensko kulturo ob Preserno-
vem prazniku pred prazno dvora-
no, ker duh nestrpnosti odbija do-
macine”,

Zupnik Goriup je Se dodal: ,Po-
polnoma se strinjam s tem ko-
mentarjem. Ljudje ne soglaSajo z
narodno politiko kulturnih funkcio-
narjev. Pri predstavitvi mojih knjig
je dvorana vedno nabito polna.”
Mario Goriup pise knjige o zgo-
dovini Kanalske doline v itali-
jandéini in pri predstavitvi ne go-
vori slovensko.

Prepletenje verskega
zivljenja in narodne po-
litike. Kdor se malo podrobneje
zanima za Slovence v Kanalski
dolini, ne sme prezreti verskega
zivlienja in delovanja duhovnikov
v obeh slovenskih Zupnijah Ukve
in Zabnice z romarsko potjo Sv.
Visarje vred. Vprasali smo oba
zdajSnja zupnika, koliko je Se slo-
venskega v verskem vsakdanu,
ker tistemu v Ukvah z ve¢ strani
ocnajo da je slovenscina prikraj-
$ana, tistemu v Zabnicah pa, da
je po nepotrebnem vse dvojezic-
no.

Mario Goriup, Zupnik v Ukvah,
najprej pokaze ,Priznanje Nase-
ga tednika®, ki sta ga pred leti
podpisala dr. Matevz Grilc in
mag. Filip Warasch. Nato pravi,
da ni pripravljen za uradne izjave,
ker ,Casopisi pisejo vedno vse



petek,
14. april 1995

Reportaza

Visarski kvintet iz Trbiza je priljubljen tudi med Slovenci na avstrijskem Koroskem.

narobe“. Vendar sva se prijetno
dalj ¢asa pogovarjala o zZivljenju v
Zupniji. Seveda uposteva, da sta-
rejsSi ljudje Se govorijo slovensko.
Toda ,zdaj se je treba prilagoditi
realnosti. Iz razliénih razlogov
vec€ina ne zna ne brati ne pisati
slovensko in mladi raje govorijo
italijansko. Pri masi $e pojemo
slovenske pesmi, tudi nekateri
stalni deli so v sloven&cini, berila
in pridiga, pa tudi verouk, pripra-
ve na prvo obhajilo in birmo itd.
S0 nujno v italijanséini, da me vsi
razumejo”.

. P. Bruno Korosak, Zupnik v
Zabnicah: ,Prej so bili v Zabnicah
italijanski redovniki, ki niso znali
ne nemsko ne slovensko, in ljud-
je niso bili zadovoljni. Nato so
poklicali nas francidkane iz
Slovenije. Skoraj devet let ze de-
lamo tu in na Sv. Visarjah, znamo
Se sporazumeti v vseh treh jezi-
kih in imamo ob¢utek, da se z
ljludmi dobro razumemo. Vendar
nas dolo¢eni domacini ¢rnijo pri
skofu Alfredu Battistiju v Vidmu in
ta jim vse verjame, ne da bi pre-
veril neresni¢ne in smesne trdit-
ve. Gospod skof nas je odpokli-
cal, ¢e$ da je nasa pastorala po-
manjkljiva. Moramo se zagovarja-
ti zaradi ogitkov kot na primer:
.celo otroci berejo v cerkvi berila’,
ali ,dve stari nuni poudujeta ve-
rouk, ceprav nista sposobni’,
(ena teh sester je stara okrog &ti-
rideset let in ima izpit za katehis-
tinjo) ali ,knjigovodstvo ni pravil-
no'. V resnici ni prigel nihée, ki bi
Se spoznal na knjigovodstvo in bi
preveril knjige. Mimogrede: smo
dale¢ nackrog edina Zupnija, ki
Ima izvoljen Zupnijski svet in ta
lahko  pregleda tudi knjigo-

vodstvo. Imamo vtis, da smo ne-
katerim nestrpnezem prevec slo-
venski, zdi se celo, da videmski
Skof ne Zeli dvojezicnosti v
cerkvi.”

Slovenska kultura se

s tezavo prebuja. z za-
stopniki Slovenskega kulturnega
drustva Planika smo razpravljali o
ocitkih, na primer: ljudje jih ne
podpirajo, ker jim ni toliko do
slovenstva; drustvo so ustanovili
zato, da dobijo denarno podporo;
star$i noéejo posiljati otrok v slo-
vensko Solo; drustvo je proti te-
mu, da se ustanovi slovenski
otroski vrtec, itd. V imenu drustva
sta povedala svoje mnenje Rudi
Bartolot in Tonci Sivec, oba vodil-
na kulturnika v mladem drustvu.

.Mladi Slovenci, domacini, ki
smo obiskovali slovenske Sole v
Gorici ali v Trstu, smo ustanovili
to kulturno drustvo z namenom,
da se ohranita slovenska beseda
in kultura v Kanalski dolini. Nase
kulturne prireditve, na katere va-
bimo vse s plakati ali preko medi-
jev, so javne in vecinoma ali iz-
kljuéno v slovenscini.

Avgusta 1993 smo ustanovili
slovensko kulturnu drustvo Plani-
ka, oktobra je bila v Naborjetu
predstavitev drustva javnosti, no-
vembra smo Ze imeli srecanje s
predstavniki oddelka za vecjezi¢-
nost videmske univerze, da bi se
povezali z drugimi, ki si prizade-
vajo na multietnicnem podrocju.
Decembra je bilo miklavzevanije
za otroke, ki obiskujejo slovenske
Sole. Februarja leta 1994 smo
priredili prvo PreSernovo prosla-
vo, ki je bila dogodek za vso Ka-
nalsko dolino. Takrat smo obe-

nem predstavili tudi knjigo ¢lana
nasega drustva Rafka Dolharja
,Stezice’. Dvorana v Naborjetu je
bila polna. Aprila je bilo zborovs-
ko sreCanje ,Primorska poje’. Ju-
lja smo peljali skupino otrok v
Ankaran, kjer so med letovanjem
imeli tudi tecaj slovenscine; do-
datno smo imeli avgusta Se inten-
zivni jezikovni te€aj. Septembra
smo odprli kulturno leto z zboro-
vskim koncertom na Visarjah.
Oktobra smo tukaj odprli Korogke
dneve na Primorskem z razstavo
o zilj-ski nosi. Decembra smo
imeli poleg miklavZzevanja nastop
na RTV Koper, pri katerem smo
lahko porocali o dejavnosti Slo-
vencev v Kanalski dolini.

Letos smo imeli februarja spet
Predernovo proslavo, katere se je
udelezilo nad 80 ljudi — torej ni bi-
la prazna dvorana, kakor trdi H.
Moschitz. Tudi koncert ,Koroska
poje’ v Trbizu je izraz tesnega so-
delovanja s koroskimi Slovenci.
Za malostevilen obisk lahko na-
vedemo vec vzrokov. V Rablju in
Beli peci Zivijo samo $e starejsi
ljudje, ki ne hodijo na prireditve.
NajveC obiskovalcev je priglo iz
Ukev. Nekateri niso prigli, ker jim
ni ve¢ do take vrste prireditev,
mnogi so &li smucat ali na spre-
hod, ker je bilo ¢udovito nedelj-
sko popoldne kot nalasé za to.

S temi kulturnimi ponudbami
ho¢emo dokazati, da zelimo dati
slovenski kulturi primerno mesto
v javnosti. Noemo spremeniti
ljudi v Kanalski dolini, ponujamo
Kulturo na dologeni ravni. Kdor
hoce priti zraven in sodelovati, je
prisréno vabljen.

Od leta 1976 imamo enkrat te-
densko redno slovensko $olo v

Ukvah (9 otrok) in Zabnicah (12
otrok). 25 otrok hodi v glasbeno
Solo, ki je bila do lanskega leta
pod okrilem Glasbene matice
Trst, avgusta 1994 smo ustanovili
Glasbeno Solo v Kanalski dolini
,Tomaz Holmar'.

Zavedamo se, da ne moremo
zastopati in zajeti vseh Sloven-
cev v Kanalski dolini. Dejstvo pa
je tudi, da samo s kulturo ne bo-
mo ohranili slovenstva pri nas.
Moramo se potruditi, da dajemo
mladini delovna mesta in jo uspo-
sabljamo, da bo ¢imbolj izobraze-
na in sposobna za kvalitetno
delo. Danes je gospodarski po-
loZaj zelo kriti¢en in ¢e nam ne
bo uspelo obdrzati mladine, bo
tudi slovenstvo propadio. Rudnik
v Rablju je Ze nekaj let zaprt, z
vstopom Avstrije v EU smo zgu-
bili priblizno 300 delovnih mest v
obmejnem prometu. Upamo, da
se bo turisticna dejavnost kmalu
tako razvila, da bo dobila veéje-
ziénost spet vecji pomen. S tega
vidika je treba videti tudi problem
slovenskega otroSkega vrtca.

Res je, da je bilo drustvo proti
ustanovitvi vrtca, ki bi ostal sam
zase. Otroci ne bi imeli nobene
moznosti za nadaljnje Solanje.
ltalija ne podpira tako kot Avstrija
privatnih Sol. In kdo bi bil priprav-
lien posiljati otroke v Gorico ali
Trst? Vpliva gotovo tudi $e nasa
znacilnost, da smo bili v Kanalski
dolini vedno prepuséeni samim
sebi. Do prve svetovne vojne
smo bili pod Avstrijo, pozneje iz-
kusnje z Italijo ali Slovenijo so bi-
le slabe. Zaradi mentalitete smo
kulturno in po miselnosti res bolj
usmerjeni na Korosko. Nimamo
ni¢ skupnega z Benecijo, raje
posiljamo svoje otroke v visje So-
le na primer v Trst ali v Gorico.
Realna moznost bi bili tudi
slovenski Soli Dvojeziéna TAK in
Slovenska gimnazija v Celovcu.
Iz tega razloga denar, ki bi ga
potrebovali za lastni vrtec, raje
porabimo za $Solanje posameznih
Studentov ali drugih mladih ljudi,
ki bi bili pripravijeni pomagati
ohranjati domaci slovenski zivel;.

Obenem Zelimo tudi zbirati
denar za jezikovne tecaje odras-
lih, za katere je Ze precej$nje za-
nimanje. Ob¢ina je Ze pripravlje-
na podpreti ta prizadevanja in S.
Venosi bi celo sam vodil tecaj za
sloven&éino. ‘

VKljucili smo se tudi v medna-
rodno dogajanje in se udelezuje-
mo priprav na simpozij o multikul-
turnem prostoru Alpe-Jadran, ki
je predviden letos jeseni v Trbizu.
Sodelujejo univerze iz Vidma,
Ljubljane, z Dunaja in iz Celovca.
Iz Avstrije sta se napovedala
prof. Moritsch iz Celovca in prof.
Stuhlpfarrer z Dunaja. Predvsem
taka prireditev, ki bo odmevala v
javnosti, bo tudi pomagala dvigni-
ti samozavest nasim slovenskim
ljudem v Kanalski dolini.



KAKO DO PODPOR?

PospeSevanje
kmetijstva v EU

Bilcovs. Zbeganost med
kmeti je zelo velika, ker tre-
nutno skoraj nihée nima
pregleda, za katere podpore
lahko zaprosi iz skladov EU.
Smernice Se niso dokonéno
izdelane, kljub temu pa mo-
rajo kmetje do najkasneje
15. maja pri domacdem
obc¢inskem uradu oddati pis-
mene proénje. Oddelek za
agrarno pospesevanje pri
koroski dezelni vladi je zato
dalo nekaterim svojim refe-
rentom nalog, da informirajo
po posameznih obé&inah
kmete o moznostih razli¢nih
pospesevan;.

Te dni je bil tak informacij-
ski sestanek, ki ga je vodil
inz. Horst Moser, tudi v
Bilcovsu. V naslednjih ted-
nih pa bodo kmetom na vo-
lio referenti za svetovanje
tudi na domacih obginskih
uradih. Ker je trenutno c¢a-
sovni pritisk Ze precejsen,
naj kmetje k svetovalnim ur-
am prinesejo s sabo sle-
dece podlage:

— odloébo o dologitvi da-
véne vrednosti (Einheits-
wertbescheid)

— potrdilo o prejemkih
delojemalca za leto 1994
(Lohnzettel)

— odlocbo o prometnem
davku za leto 1994 (Um-
satzsteuerbescheid)

— kopijo ,jesenskega pa-
keta 1994 (Herbstbegri-
nung)

— kopijo za povrsinsko
premijo - koruza (Flachen-
pramie Mais)

— kopijo o zajemaniju kme-
tijskih povrsin (Flachenba-
siserhebung)

— izpolnjeno listo o Stevilu
glav Zivine (Tierliste)

— naért o nadrtovanem
nasadu za leto 1995 (An-
bauplan) in

— izpolnjene prosnje (For-
mular F1)

Referent inz. Horst Moser
je pri informacijskem veceru
naprosil kmete, da se pri
domacem ob¢inskem uradu
zmenijo za termin, da ne bi
pri$lo do nepotrebnega za-
vlacevanja.

Iz nasih obcin
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Sef Grenzlandheima glasoval
proti kulturnemu domu

Kljub temu je pliberski obCinski odbor dal prvo zeleno lu¢ za gradnjo Kultur-
nega doma v Pliberku in ustrezno spremenil namembnost zemljis§¢a med Po-

sojilnico in Zadrugo.

Proti spremembi namembnosti
zemljiséa za kulturni dom sta
lalsovala svobodnjaka Patterer in
Stroitz, ki sta si kot izgovor iz-
brala argument, da so v volilnem
boju vse frakcije bile proti nadalj-
njim gradnjam vzdolZz pliberSke
ceste. Protiglas Josefa Slanitscha
(VP) prav tako ni presnetil niko-
gar, saj je on predsednik drustva
Grenzlandheim, ki je vsa leta bra-
nil Slovencem prireditve v tem
poslopju. Zanimivo potem glaso-
vanje o zazidalnem nacrtu (Be-
bauungsplan) zemljis¢a za kultur-
ni dom: obcinski svet ga je so-
glasno potrdil, torej tudi z glasovi
FP in Slanica.

Danes je Grenzlandheim potre-
ben sanacije, drustvo Grenzland-
heim samo pa verjetno ni v stanju
financirati celotnega sanacijskega
projekta. Obcina Pliberk pa si go-
tovo ne bo mogla privoséita luk-
suza, da bi krila stroske. Sicer bi

morala seveda sofinancirati tudi
gradnjo slovenskega kulturnega
doma. S tega vidika je Slanit-
schev protiglas razumljiv in izraza
neko vrste zadnjo upiranje proti
enakopravnosti slovenskih so-
ob¢anov in skrb, kako bo zdaj
mozno zbrati potrebna finanéna
sredstva.

Obraéun. Na minuli obgcinski
seji je obcinski svet proti glaso-
vom frakcije SP sklenil razresnicu
Zupanu za preteklo finanéno leto,
v katerem je Pliberéanom pre-
ostal presezek v visini 1,3 mio.
§il. Setan Liesnig(SP) je kritiziral,
da Zzupan Grilc do danes ni posrk-
bel za to, da bi obcina Bistrica so-
financirala Studijo o velekanalu, ki
jo je svoj Cas pred razdruzitvi da-
la izdelati veleobcina Pliberk. Od-
prtih je Se 1,049 mio. Sil. Fric Ku-
mer (EL) pa je bil mnenja, da ta
raun na spada v obracun za
1994, ampak v proracun za leto

1995; vsekakor pa bodo zdaj ta-
koj iskali resitev z Bistricani.

Kmecki trg. V Pliberku bo od-
slej po sklepu obcinskega sveta
vsako 2. in 4. soboto v mesecu
kmecki trg. S tem Zelijo poziviti
Glavni trg, kmetom pa ponuditi
dodatno moznost zaprodajo svo-
jih proizvodov.

Novost tudi na letnem jormaku
septembra: trzni referent ima
odslej moZnost, da regulira®
glasnost v Sotorih. Pa Se to: do-
macini, ki najamejo trzni prostor,
le-tega ne smejo dati naprej.
Konkretno ima to posledice za
.Radio Karnten Tanzstadel®, ki je
od domacega gostilni¢arja dobil
prostor na jormaku. Odslej to ne
bo ve¢ mozno, na jormaku smejo
postaviti Sotor le ve¢ obé&ani (go-
stilnicarji) Pliberka in sosednje Bi-
strice.

Silvo Kumer

Bo Zelezna Kapla preimenovana?

Obcani Ze|ezne Kaple bodo soodlocali, ali bodo spremenili ime trga v Bad
Eisenkappel / Zelezna Kapla. Engelbert Ojster (SPO) je bil na minuli seji ime-
novan za novega podzupana.

NajzanimivejSa tema dnevnega
reda obcinske seje v Zelezni Ka-
pli je bil predlog kapelékega ,Klu-
ba vital”, da bi Zelezno Kaplo pr-
eimenovali v Bad Eisenkappel.
Strategija je v pozivitvi turizma;
kraj z mnogimi uresni¢enimi oz.
danimi pogoji zdraviliSkega kraja
bi preimenovanje privabilo morda
vec turistov, s ¢imer bi bila na
voljo tudi nova delovna mesta.
Obéinski svet z Zupanom Petrom
Haderlappom na ¢elu ne naspro-
tuje predlogu in se je domenil, da
bojo v odloc¢evanje vkljuéeni vsi
Kapelcani.

V tem sklopu je padla beseda o
posebnem ljudskem glasovaniju.
Franc Jozef Smrinik (EL) je
obcinski svet spomnil na dvoje-
zi¢nost ob¢anov in predlagal kot
morebitno novo uradno poimeno-
vanje Bad Eisenkappel/ Zelezna
Kapla. Zupan Haderlapp je e
poudaril, da preimenovana ne bi
bila obé¢ina, ampak samo kraj.

Za novega podzZupana je bil
zapriseZzen Engelbert Ojster, ki je
tudi ¢lan narodnega sosveta.

Ravnatelj glavne $ole Zelezna
kapla Engelbert Ojster je po od-
stopu ravnatelja Johanna Stos-
sierja prevzel mesto podzupana.
Okrajni glavar dr. August Muri je
zaprisegel novega ¢lana v pred-
sedstvu oz. Friedricha Schwarza,
njegovo mesto v ob¢inskem sve-
tu pa je prevzel Franz Traun.

Blamaza. Predlog Smrtnika, da
se sejnini odpovejo in jo podarijo
prizadetim Romom v Gornji Borti,
vecina odbornikov ni sprejela.
.Blamaza za celo ob¢ino,” je dejal
Smrinik. Sele ko je bivai Zupan
Haller izrazil svojo neuvidevnost,
je pridlo do poprave v glavah ne-
katerih odbornikov.

Nova stanovanja. Obcina |e
prodala Lesnikovo zemljis¢e za
1,7 mio. ZelezniSki naselitveni
druzbi (ESG) s pogojem, da le-ta
tam postavi devet novih stano-
vanj in dva stanovanjska bloka.

Zdravilisce s distim zrakom.
400 000.- so izdatki za 19 zraénih
meritev, katera naj bi potrdila ze

uradni predikat Zelezni Kapli
,Zdravilis¢e s Cistim zrakom”
(Luftkurort).

Proti dirki. Obcinski svet se iz-
rekel proti “koroski dirki” skozi
ob¢ino.

Adrian Kert
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Iz nasih obcin

Zupani in Zupanja Roza ter zastopniki ljudske iniciative so pred dezelnim zborom protestirali proti nacr-
tom za gradnjo visokohitrostne Zeleznice skozi RoZ.

Tudi SPO podpira iniciativo

,SOS - resite Roz"

Na zadniji seji dezelnega zbora je poslanec Dietmar Wedenig ostro
protestiral proti na¢rtom za gradnjo jugovzhodne Zeleznice skozi Roz.

Protest proti takim naértom so
pred dezelnim zborom izrazili na
dan seje tudi Zupani rozanskih
obcin skupaj z zastopniki ljudske
iniciative ,SOS — Resite Roz". V
pogovoru z referentom za grad-
njo cest Karl-Heinzem Grasser-
jem je bistrigki Zupan Hubert Gra-
denegger zahteval ve¢ transpa-
rence pri nacrtovanju takih pro-
jektov in moznost soodlo¢anja
prebivalstva. Zanimivo pa je, da
za ta nalog ni pravne podlage,
kar je potrdil tudi Grasser. Obcine
imajo torej moznost, da prav na

le za gradbene namene.

Traso bodo dolocili ze v stirih
letih. Vsekakor to ni projekt, ki se
bo realiziral Sele leta 2030. Vse-
stranski upor je torej potreben Ze
v tem trenutku in je jasno, da ne
bodo zadostovale resolucije in
protestne izjave na papirju. Treba
bo mobilizirati prebivalstvo Roza,
da se z vso odloénostjo upre proti
takim naértom,” je povedal po-
budnik ljudske iniciative mag. Pe-
ter Waldhauser. ki je preprican da
do gradnje jugovzhodne zelezni-
ce skozi Roz ne bo prislo.

Trasa skozi Roz najdrazja. Pri
seji dezelnega zbora se je Diet-
mar Wedenig odloéno izrekel pro-
ti gradniji visokohitrostne Zelezni-
ce skozi Roz s utemeljitvijo, da so
v teh krajih zascitna podrodja tal-

ne vode in bi realizacija takega
projekta domaéemu prebivalstvu
vzela ne le zivljenjsko kvaliteto,
ampak bi uni€ila tudi turizem v
teh krajih. Eden najbolj tehtnih ar-
gumentov pa je bil ta, da bi trasa
skozi Roz bila najdrazja od vseh
moznih variant. Svojo podporo
ljudski iniciativi ,SOS — Resite
Roz" je v deZzelnem zboru izrekel
tudi dezelnozborski poslanec dr.

Franz GroBmann in je zahteval,
da zastopnik le-te dobi moznost
soodlo¢anja pri nacrtovanju Ze-
lezniske proge. Razveseljiva je
bila pri tej razpravi enotnost
rdecega kluba, ki se je sicer svoj-
Cas skupaj z VP in F izrekel za
gradnjo jugovzhodne Zeleznice,
vendar je sedaj nedvoumno izra-
zil, da trasa skozi RoZ ne pride v

ostev.
P H.St.

GRADNJA KANALA

Grvadbeni ,Stop*
v St. Jakobu

St. Jakob Na minuli
obcinski seji so Socialna
gospodarska skupnost, ljud-
ska stranka in svobodnjaki
vlozili predlog, naj obéina St.
Jakob izstopi iz Zveze za
odplake ,Vrbsko jezero za-
pad‘. Po dolgi razpravi so se
dominili za  kompromis:
gradbene dejavnosti v odse-
ku Kot in Reka bodo mirova-
le tako dolgo, da je na mizi
$tudija o moznih alternati-
vah. O rezultatih te Studije
bo obdinski svet informiral
obc¢ane in 3ele potem do-
konéno sklenil nadajlnje po-
stopanje.

Soglasno je obcinski svet
sprejel resolucijo proti grad-
nji visokohitrostne Zeleznice
skozi Roz in resolucijo proti
nasilju in ekstremizmu v
zvezi z umorom Romov na
Gradis¢anskem.

Zlati prstan. Obéinski
svet zeli posebno pocastiti
tudi svojega Zupana Johan-
na Gressla, ki letos Ze 25.
leto Zupanjuje v St. Jakobu.
19. maja mu bodo slavnost-
no podelili ,zlati castni pr-
stan“ obcine St. Jakob.

Letos éaka Sentjakob&ane
povi$anje pristojbin za od-
vazanje smeti. Proti zviSanju
sta glasovala le odbornika
SGS Franc Janezi¢ in Sefan
Riegelnik.

Referentka Sickl odprta za alternative

Velekanala Pliberk—Bistrica—Globasnica z veliko gotovostjo ne bo. O tem

so bili prepri¢ani tudi zastopni

Na diskusiji o vprasanjih kana-
lizacije je prisla v Globasnico tudi
dezelna referentka za varstvo
okolja dr. Elisabeth Sickl. ki je v
slovenséini odprla razpravo, v ka-
teri je bila zelo odprta za Zelje
obéanov, ki so se soglasno izrekli
proti gradnji skupnega veleka-
nala. Zaenkrat vse tri ob¢ine ca-
kajo na rezultate Studije inSituta
Joaneum Resarch, ki raziskuje
alternativne moznosti, ki naj bi bi-
le tudi znatno cenejse kot veleka-
nal. V svarilo proti velekanalu so
se oglasili k besedi ob¢ani Dobrle
vasi, kjer kanal Ze prazni obcan-
om Zepe in iz dneva v dan posta-
ja draZji.

ki teh treh obCin na diskusiji v Globasnici.

i 8| Y
Trenutno nosijo referenti za varstvo okolja veliko odgovornost v svojih

obcinah. Z leve: Andrej Wakounig (Bistrica), Paul Robnik (Globasnica) in mag.
Raimund Grilc (Pliberk) so o tem razpravijali z referentko dr. Elisabeth Sickl.
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Kmetijstvo

Bauernbund zeli povisati prispev-
ke kmetov — SJK se bori proti

Kmetijska zbornica je leto 1994 zakljucila s primanjkljajem v viSini
603.000,- Silingov. V letu 1995 se bo deficit povisal, zato zahtevata Bau-
ernbund in predsednik Wutscher poviSanje prispevkov kmetov. Domej

(SJK) je odlocno proti.

Medtem ko je na minulem ob¢-
nem zboru Kmetijske zbornice
Bauernbund ponovno zahteval
povisanje prispevkov kmetov, se
je Skupnost juznokoroskih kme-
tov odlocno izrekla proti povisa-
nju. Frakcijski vodija dipl. inz Ste-
fan Domej je kmetijske zastopni-
ke spomnil na tezavni polozaj, v
katerem so nasi kmetje po pristo-
pu Avstrije k Evropski zvezi. Do-
mej: ,Kmetom je treba zdaj fi-
nancno pomagati in ne jim poteg-
niti zadnji denar iz Zzepov.” Tudi
zastopnica SP kmetov Hilde
Schaumberger se je izrekla proti
poviganju.

Sicer pa je tudi Domej pohvalil
delo zbornice, ki dela po nacelih
privatnega gospodarstva, tako
Domej dobesedno. S tem je po-
sredno pohvalil tudi direktorja di-
pl. inZ. Ernesta Groblacherija, ki si
zelo prizadeva za razvoj zborni-
ce. Kljub temu pa bo potrebno
razmisliti, kako bo zgledala zbor-
nica v prihodnje. S tem je Domej
pozval ostale stanovske zastop-
nike, naj predstavijo konkretne
zamisli, da jih bo ocenila poseb-
na, za to ustanovljena delovna
skupnost.

Prve predloge so predstavili Zze

2 i

Zbornicni svetnik Janko Zwitter je predsednik ziljskih konjerejcev in se
Jje v tej funkciji odlocno izrekel za ohranitev posestva Osoje-Visoke Tu-
re, kjer so konjerejci nasli zelo ugodne pogoje za rejo plemenitih konjev.

svobodnjaki, ki Zelijo znizanje
Stevila zborni¢nih svetnikov od 36
na 24. Domejevo stalis¢e k temu:
~Demokracijsko politicno gledano
je to katastrofa, ker male frakcije
ne bi bile ve¢ zastopane v Kme-
tijski zbornici." Prav s tega vidika
je Domej ta predlog odlo¢no za-

vmil. Zborniéna svetnika SJK Do-
mej in Zwitter sta na minulem
obcnem zboru vlozila tudi Stiri re-
solucije oz. predloge (glej desno),
ki jih bodo obravnavali posamez-
ni odbori.

Silvo Kumer

Z leve: Predsednik SPD Edinost Josko Hudl, slovenski r_ninfsrer za
kulturo Sergij Pelhan, tajnik MoPZ Kralj Matjaz Jurij Mandl, in predsed-

nik Drustva kulturni dom ek. sv. Fric Kumer.

Obisk minisra Za kultur =

Foto: Fera

S v Pliberku

Slovenski minister za kulturo
Sergij Pelhan je preteklo nedeljo
obiskal Pliberk, kjer so mu do-
maci zastopniki kulture predstavili
kulturno Zzivljenje slovenske na-
rodne skupnosti. Predsednik
Drustva kulturni dom ek. sv. Fric
Kumer je Pelhana prosil tudi za
pomo¢ pri gradnji kulturnega do-
ma, ki ga bodo &e letos priceli zi-
dati na zemlji$¢u med Posajilnico
in Zadrugo. Pelhan se je na kraju
samem informiral o projektu, ki
ga je ocenil kot vaznega. Pli-
berékim kulturnikom je obljubil
gmotno pomo¢ pri gradnji in
ponudil tudi drugace vsestransko
pomo¢, ki se je bodo PliberCani
na primer posluZili v obliki stro-
kovnjaka za akustiko kulturne
dvorane.

Zbornica se naj
poveze z AMA

V prvem predlogu zahte-
vata Domej in Zwitter, naj se
Korodka kmetijska zbornica
poveze z AMA in v poga-
janjih doseze, da bodo vsi
podjunski kmetje tudi po re-
vizii obdrzali doslejSnje
mleé¢ne kontingente. Mozna
doplagila na bi ostala v ta-
kem okviru, da kmetje ne
bodo eksistenéno ogrozZeni.

Pomoé
selskim kmetom

Zborniéna svetnika SJK
sta predlozila ostalim sta-
novskim zastopnikom reso-
lucijo, v kateri zbornica pozi-
va vojascino, naj uposteva
pasne pravice selskih kme-
tov, ki trpijo pod intenzivnimi
vojaskimi orozniskimi vajami
v Kosuti. Te naj bi vojas¢ina
imela v 15 km oddaljenih
Glinjah.

Zbornica in
dvojeziénost

Ponovno je SJK pozvala
zbornico, naj posebni delov-
ni skupnosti da nalogo, da
sestavi koncept za uporabo
slovenscine na dvojezicnem
ozemlju kot dodatni uradni
jezik v zbornici. Delovno
skupnost naj bi sestavljali
zastopniki slovenskih osred-
njin organizacij in dezelne
vlade ter neodvisni strokov-
njaki.

Zwitter se zavzel
za konjerejce

Zbornicni  svetnik Janko
Zwitter je dal predlog, v ka-
terem zahtevajo ziljski konje-
rejci, katerim Zwitter predse-
duje, da zbornica obdrzi in
naprej pospesuje delovanje
na svojem posestvu Oso-
je—Visoke Ture, kjer so nasli
konjerejci zelo ugodne pogo-
je za rejo plemenitih konjev.
L I
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KOROSKI ZBORI POJEJO

ZA DOZIVETO SOSEDSTVO*

med sosedoma

Na pobudo Mirka Bogataja
(vodje slovenskega oddelka
ORF) bodo v letoSnjem letu,
ob priloZznosti 75-letnice ple-
biscita, slovenski in nemsko
pojoc¢i koroSki zbori skupno
oblikovali tri koncerte, v Spit-
talu, v Trgu in v Velikovcu.
Geslo prireditev je ,Koroski
zbori pojejo za doZiveto so-
sedstvo”. Prvo srecanje je bilo
preteklo soboto v Spittalu ob
Dravi, drugo bo 24. maja v Tr-
gu, tretje pa 24. junija v Veli-
kovcu. Torej v mestih, kjer sta
slovenska beseda in pesem
slidana le Se ob robu. Sreca-
nja podpirajo poleg iniciatorja
ORF $e kulturni urad dezele
Korogke, Slovenska prosvet-
na zveza, Kré¢anska kulturna
zveza, koroski Sangerbund,
korogki Arbeiter-Sangerbund,
dezelni Bildungswerk in Biro
za slovensko narodno skup-
nost.

Ze prvo sre¢anje v Spittalu,
ki je bilo neposredno prenasa-
no na KoroSkem radiu, je bilo
izrazit uspeh. Nabito polna
dvorana v trgovski zbornici
(nad 500 poslusalcev), kako-
vostne pevske skupine, pester
in izvrstno izveden program
ter navduSeni poslusalci. Vsi
zbori (nastopali so Grenzland-
chor iz Podklostra, zbor Ca-
rinthia iz Millstatta, MePZ
Podjuna iz Pliberka, mladinski
zbor zvezne realne gimnazije
iz Spittala, spittalska glasbena
Sola, Die Funf Gailtaler in
grabstanjski tercet) so izkljuc-
no izvajali pesmi v jeziku obeh
narodnih  skupnosti, Ziljani
.Die flnf Gailtaler* eno celo v
obeh jezikih. Pri  veCini

500 poslusalcev
v Spittalu

Bil je lep korak k zblizevanju

Prvo srecanje v sklopu prireditev ,Koroski
zbori pojejo za doziveto sosedstvo®“ v Spitta-
lu je bilo velik uspeh ter je privabilo nad 500

,Letosnje leto

je za Sele zelo

pomembno.*
Podzupan NANTI OLIP

navdusenih poslusalcev.

nemskih zborov, ki normalno
pojejo  izkljuéno domace
nemske pesmi, pri izvajanju
slovenskih skorajda ni bilo
opaziti posebnih jezikovnih in
melodi¢nih razlik. Nedvomno
dokaz nacelne kakovosti
zborov in njihovih dobrih pri-
prav ter $e vedno obstojece
neizpodobitne blizine do slo-
venskega naroda in jezika.
Navdusil je tudi MePZ ,Podju-
na“ iz Pliberka pod vodstvom
Toneta lvartnika, katerega je
publika nadvse toplo in prisr¢-
no sprejela. Sploh so po-
slusalci v Spittalu dvojeziéno
prireditev ,za dobro sosedst-
vo* zelo pozdravili, kriticnih
glasov ni bilo slisati.

Kakor nastopajoci zbori, je
bila tudi povezava profesio-
nalna in popolnoma dvojezi¢-
na. Oba povezovalca, Danica
Urschitz in Hubert Repnig, sta
brez trenja in na zanimiv
nacin dodala svoje, da je bilo
srecanje Se bogatejSe (poleg
predstavitve zborov in napo-
vedi pesmi sta podala v pre-
mislek poslusalcem tudi nekaj
primernin literarnih del, med
drugim del Mirka Bogataja in
Gustava Janusa).

Vsekakor je prvo srecanje v
sklopu treh prireditev ,Koroski
zbori pojejo za doZiveto so-
sedstvo" brez izjeme dobro
uspelo ter je bilo lep korak k
zblizevanju med sosednjima
narodoma. To pa je izvirno
nagelo prireditve ob priloZno-
sti leta opomina in strpnosti.

V imenu NSKS se je kon-
certa udelezil podpredsednik
dr. Pavle Apovnik.

E.S:

Obcinska seja v Selah

SP, VP in F preprecile dosledno
uporabo slovenscine pri zapishikih

Predsednik kontrolnega odbora Hanzi Ogris (EL) je
porocal, da so pri pregledu racunov opazili, da so pri grad-
nji obCinske hise stroski eksplodirali. Ko se je obCina lotila
projekta, smo izhajali iz proracuna arhitekta, da bo zado-
stovalo 4,6 milijona. Lani se je reklo, da bo nacrtovanih

7,8 milijona, dejansko pa bo stala prenova 8,7 milijona.

Zapisnik zadnje seje se je brez
pridrzkov frakcij vzel na znanje. Na-
to je sledilo porocilo zupana Engel-
berta Wassnerja (SP). Povedal je,
da je 15. 2. vabila policija vse pred-
sednike drustev, ravnatelja ljudskih
Sol ter podjetnike na predavanje o
tem, na kaj bi bilo treba paziti v Se-
lah po bombnih atentatih v Ober-
wartu. Poroéilu Zupana je Nanti
Olip (EL) $e dodal, da je bil v zvezi
z vojaséino na Dunaju. Po njego-
vem mnenju bo v tej zadevi prislo
kmalu do pozitivne reditve za Sela-
ne. Dodal je Se, da je Interesna
skupnost selskih kmetov pred krat-
kim nabavila hladilni voz.

Porocila pododborov

Kot Ze zgoraj omenjeno bo pre-
nova obcinskega poslopja stala
znatno vec kot nacrtovano. Obgcin-
ski mozje so se zedinili, da bodo
povabili arhitekta Omanseka na se-
jo, da jim bo tam to¢no razlozil, za-
kaj je v tako visoki meri prekoracil
finanéni nacért. Kot predsednik
druzinskega pododbora je porocal
Flori Jug (EL). Rekel je, da se je
20. 2. sre¢al z Zupanom Skofje Lo-
ke. Tamkajsnji Zupan je izrazil ze-
ljo, da bi ob¢ini spet tesneje so-
delovali. V ta namen je Jug povabil
vsa drustva, da napiSejo kratko
porocilo o svojem delovanju. Skle-
pali so tudi o tem, da bo obéina
postavila varnostne table za otroke.

Ob¢inski svet je sprejel statute
za Carnico s pridrzkom, da se pri
obcnem zboru Carnice sklene, naj
se regija imenuje ,Region Carnica
Rosental/Roz*, in ne samo ,Region
Carnica Rosental®.

Redni obracun za leto 1994 je
znaSal 8,1 milijona, izdatkov je bilo
7,6 milijona, tako da je bil previsek
v vi§ini 0,5 milijona. Izvenredni ob-
racun je znasal 12,3 milijona, izdat-
kov je bilo 10,7 milijona, tako da je
bil previsek v visini 1,6 milijona.

Spominska plosca
V okviru 50-letnice konca 2. sve-

tovne vojne bodo v Selah postavili
spominsko tablo za vse zrtve naci-
sticnega nasilja. Sklep za to se so-
glasno odobri. Wassner (SP) tudi
pove, da se bo treba domeniti za
termin z DI Serno, ki dela Studijo o
odplakah. Odborniki EL povejo, da
je treba pri takih Studijah paziti, ker
pisci teh Studij radi zaraCunavajo
ogromne vsote. DI Certov (EL)
poudari, da je treba o vsem tem
pravocasno informirati javnost. V
petek, 28.4., se bo obcinski odbor
sestal z DI Serno. Tam se bodo tu-
di pogovorili o nadaljnjem posto-
panju.

Predlogi Enotne liste

Soglasno se odobri resolucija o
umorih v Oberwartu. S 7 proti 4
glasovom se odkloni predlog EL,
da bi zapisniki sej in pododborov
bili dvojezicni. Pri prejsnjih sejah so
ostale frakcije (SP, VP in F) proti
temu imele Se argumente. Na tej
seji jih pa ni bilo veé. Nanti Olip
(EL) pove, da je letoSnje leto za
Sele zelo pomembno. Predlaga, da
bi v tem sklopu napravili ve¢ preda-
vanj o selski zgodovini ter o drzavni
pogodbi, zlasti pa o ¢lenu 7. Zade-
va se preda druzinskemu podod-
boru, ki naj na naslednji seji izdela
nacrt. Tozadevno se je sklep so-
glasno odobril. Nadalje so odborni-
ki EL opozorili na to, da lefos nima-
mo pri pogajanjih o dotaciji obCini
(Bedarfszuweisung) prostih  rok.
Vec kot polovica pricakovanega de-
narja je namrec¢ ze fiksna (1,3 mili-
jona za odplacanje racunov_ pri
gradnji ob¢ine, 300.000.- za LS na
Kotu ter 236.000.- za Studijo o od-
plakah). Domeni se, da se da pri-
vatniku Tomiju Jugu 200.000.- za
privatno iniciativo (postavil je Zago).
Nadalje se predlaga, da se prispe-
va Interesni skupnosti selskih kme-
tov 100.000.- za nakup Lock-line.
Te vsote so namensko vezane, ce
jih pri pogajanjih odobri pristojni
dezelni svetnik.’

Igor Roblek
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KONTAKTNA LECA 1995

Tri dni se mladina
srecavala v
celovsSkem KULT-u

Od ponedelika, 27. marca, do srede, 29. mar-
ca, je bila v Celovcu jubilejna, 15. Kontaktna
le¢a. Letos so morali organizatorji iz prostorov
Slovenske gimnazije in Dvojeziéne trgovske aka-
demije, ker Se poteka dozidava poslopja. Orga-
nizacijskemu odboru z zastopnico dijakov na
Slovenski gimnaziji Katji Sima na ¢elu je uspelo
pridobiti za letosnjo kontaktno le¢o mnogo zani-
mivih gostov. Ze kar prvi dan je bral iz svojih del
eden najbolj znanih sodobnih avstrijskih avtorjev,
H.C. Artmann. Ena izmed atrakcij na letosnji kon-
taktni le€i je bila gledaliska skupina KUD France
PreSeren iz Slovenije. Seveda organizatorji tudi
niso pozabili na koncerte, zaradi katerih se tudi
mnogo nemsko govorece mladine udelezuje
Kontaktne lece.

V primerjavi z lansko kontaktno leco je bilo na
letosniji veliko ve€ kulture in po mnenju obiskoval-
cev ta odloCitev s strani organizacijskega komite-
ja ni bila napaéna. Ceprav so morali iz ze zgoraj
navedenih vzrokov zapustiti Slovensko gimnazi-
jo, je bilo Stevilo obiskovalcev kar lepo in tako je
bila letosnja Kontakina le¢a Se kar uspesna.

CESTITAMO

Pred nedavnim sta ob-
hajala kar dva ¢lana Ho-
diSkega okteta 30. rojstni
dan — basist Stefan Sa-
botnik in pevovodja Tho-
mas Sabotnik. Obema
ob osebnem jubileju pri-
sréno Cestitamo ter Zeli-
mo vse najboljse! Cestit-
kam NasSega tednika se
pridruzujejo vsi sopevci
ter SPD Zvezda.

15. pomlad je obhajala
Angelika Polesnik iz Vo-
gr€. Iskreno Cestitamo ter
vse najboljse, predvsem
pa uspeha! Cestitkam
Nasega tednika se pridru-
Zujejo vsi domagi.

V Cepitah pri Globas-
nici je obhajala dvojni
praznik Marija Sadovnik,
za kar prisréno Cestitamo
ter Zelimo tudi v prihodnje
vse lepo in dobro!

V kvartetu Roz obhaja-
ta meseca aprila osebni
praznik Simona Rovsek
in Karli Krautzer. Obema
veljajo nase iskrene ce-
stitke in najboljse zelje.

Rojstni dan in god slavi
Micka Messner iz Doba
pri Pliberku. Ob tem dvoj-
nem prazniku prisréno
Cestitamo ter Zelimo vse
najboljSe, zlasti trdnega
zdravja in osebnega za-
dovoljstval

Drustvo upokojencev
St. Jakob &estita za oseb-
ni praznik Pepci Cuden
iz St. Jakoba in Mirku Ja-
neziéu, po domace Luc-
manu iz Rut. Vsi ostali
¢lani klicejo e na mnoga
zdrava in srece polna le-
ta. Cestitkam upokojen-
cev se pridruzuje NT.

Naslednje voscilo je
namenjeno Francu Kas-
trunu iz Zelezne Kaple,
ki je slavil 60. rojstni dan
in god. Slavljencu cb tem
lepem dvojnem prazniku
prisréno  Cestitamo  ter
Zelimo vse najboljse, zla-
sti zdravja in osebne
srece! Cestitkam Nasega
tednika se pridruzujejo
vsi domagi.

Na Bregu pri Zvabeku
obhaja rojstni dan Marija
PeterSinek. Slavljenki
veljajo nase prisréne
Cestitke in najboljSe ze-
lje!

V Selah obhajajo oseb-
na slavja Stanka Pegrin
s Sajde, Lena Wassner z
Borovnice in Hermann
Hribernik iz Grabna.
Vsem trem iskreno cesti-
tamo ter Zelimo vse naj-
boljSe, predvsem zdravja
in osebnega zadovolj-
stval

80. rojstni dan slavi Ru-
di Gabriel iz Lipe pri Ho-
disah. Ob tem visokem
osebnem jubileju iskreno
Cestitamo ter zelimo vse
najboljSe, zlasti trdnega
zdravja in tihe osebne
srece! Cestitkam Nasega
tednika se pridruZujejo
Skofi¢ani in Holbiéani.

Pretekli petek je slavila
rojstni dan mlada Tanja
Kusej z Blata pri Pliber-
ku. Cestitamo in vse naj-
boljse!

V Selah, v Grabnu, je
obhajala dvojni praznik
Helena Dovjak. Cestita-
mo ter vse najboljSe tudi
v prihodnje!

48. rojstni dan obhaja
Marija Perdacher iz Hol-
bi¢. Slavljenki iskreno ce-
stitamo ter Zelimo vse
najboljSe, predvsem
zdravja in osebne srece!

Drustvo  upokojencev
Pliberk Cestita za osebni
praznik Francu Pernatu
z Bistrice, Martini Polanc
iz Dvora, Apoloniji
Trehtar iz Doba, Adolfu
Hiitterju z Bistrice, Apo-
loniji  Schnautzer iz
Stebna in Hildi Jammer
iz Ve€ne vasi. Vsi ostali
Clani drustva upokojen-
cev Pliberk slavljencem
iskreno Cestitajo ter klice-
jo na mnoga leta! Cestit-
kam se pridruzuje ured-
nistvo NT.

Naslednje vos&cilo je
namenjeno miadi Tanji
Rogaunik z Radis, ki je
obhajala rojstni dan. Vse
najbolj$e in mnogo srece!

Rojstni dan bo obhajala
Sonja Kreutz, doma v
Pliberku. Iskreno cestita-
mo, Zelimo vse najboljse,
mnogo osebnega zado-
voljstva in sreCe tako v
poklicu kakor v druzin-
skem krogu. Cestitki se
pridruzuje EL Pliberk.

V Dvoru pri Bistrici pra-
znuje rojstni dan Hedvika
Lopinsky. Iskreno cesti-
tamo, vos¢imo vse naj-
boljSe, prav posebno pa
zdravja, zadovoljstva in

dobrega poéutja med
najdrazjimi.
Tatjani Labernik ob

40-letnici iskreno cestitajo
vsi prijatelji iz Celovca in
Ljubljane.

Dr. Vidi Cadonié-Spe-
li€, generalni tajnici SKD,
iskreno Cestitamo ob roj-
stvu Ane Marije.

magister iuris

Prejénji teden je v Salzburgu zakljucil
Studij prava Vladimir Smrtnik iz Kort nad
Zelezno Kaplo. Vladimirja poznamo kot
nadvse agilnega prosvetarja, predvsem
pa pevca z nebeskim glasom kvarteta
bratov Smrtnik. Tudi narodnostna politika

»omrtnikov brat“ postal

40. zivljenjski jubilej
Kovacevega Hanzija

Pretekli ponedeljek je Hanzi OngS pd. Kovacev
Hanzej iz Sel-Sajda, obhajal svoj 40. rojstni dan.
Slavljenca poznamo in cenimo kot zelo simpatié-
nega rojaka, ki se zaveda tudi svoje odgovornosti
do soljudi. Zato je med drugim zelo uspesen obrat-
ni svétnik v boroveljskem podjetju KESTAG, doma

Stevilni prijatelji in znanci ter Enotna lista.

mu je zelo pri srcu, zlasti delovanje pri Enotni listi — tako je
med drugim kratkoro¢no vodil tajniéke posle dezelne EL.
Mlademu magistru za uspesno opravljeni étudij prisréno Ce-
stitamo in mu Zelimo obilo uspeha na nJegow poklicni poti.
Cestitkam Nagega tednika se pridruzujejo vsi domagi, njegovi

v Selah pa odlo¢no zastopa interese ob¢anov v obéinskem odboru.
Vrhu tega pridno sodeluje pri gasilskem drustvu Sele-Borovnica. Ko-
vacevemu Hanzeju Zelimo za njegov Zivljenjski jubilej obilo srece, po-
klicnega uspeha in osebnega zadovoljstva. In ker je tudi navdusen
lovec, smo prepric¢ani, da mu bo lovska sreéa vedno naklonjena. Ce-
stitkam Nasega tednika se pridruzuje Enotna lista
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Radise: igra brez happy-enda

Marsikdo je z velikim priCakovanjem priSel k premieri Turrinijeve igre
,1a nori dan“ na Radi$e, ki jo je uprizorila tamkaj$nja domaca igralska
skupina, in vecinoma so bili domacini prijetno preseneceni nad tem, kar je

uspelo postaviti reziserju Nuziju Wieserju na oder.

Sodobnim razmeram prikrojena
Turrinijeva igra ima za podlago
na slovenskih odrih znan in pri-
ljublien Linhartov ,Veseli dan ali
Mati¢ek se zeni", po katerem po-
vzema Turrini ogrodje dogajanja.
V istem sestavu se pojavijajo na
odru tudi figure, ki so ljubiteljem
gledaliskih predstav $e dobro v
spominu od ,Veselega dneva”.

Ceprav smo vsi posteni ljudje
in ljubimo odkritosrénost, smo se
vendarle skupaj iz€rpno nasmeja-
li pri dvorni igri intrig in je bil uzi-
tek gledati slugo Figara (Aleksan-
der Tolmaier), ki je vseskozi sple-
tal svoje zvijae. Kako bi mogla
biti vsebina druga, kakor da si
sluga na vse mozne nacine
skusa priboriti naklonjenost ljub-
liene Suzane (Tamara Woschitz).
Logi¢no je v taki igri, da ne sme
manjkati kontrahent, ki je v tem
primeru grof sam, ki pa sluge v
njegovi hudomusnosti in zvijac-
nosti nikakor ne prekasa.

UZitek pa so vsekakor Turrini-
jeve duhovite besedne igre v $te-

vilnih dialogih. Na koncu komedi-
je pride do sodne obravnave in
prikaze, kako se oblast lahko
neizprosni zlorabi. Glavni junak
zgubi zaupanje v zmago, ker ne
odlo¢ajo argumenti, in marsikdo
je razocaran, ker pa¢ ne zmaguje

dobro nad zlim.

Vsekakor je to predstava, ki se
jo splaca ogledati ne le zaradi so-
dobne vsebine, ampak je to tudi
delo radiskih gledali§¢nikov, na
katero smejo biti upraviéeno po-
nosni.

90-letnica zupnika Tomaza Holmarja

Ce znanega obirskega zupnika Tomaza Hol-
marja srecas$ na cesti ali kaki prireditvi, bi mu pri
najboljSi volji ne mogel prisoditi, da je danes, 14.
aprila, stopil v deseto desetletje.

Njegova telesna in duhovna ¢i-
lost je nepopisna. Enako velja za
njegovo ljubezen do slovenske
besede in pesmi.

Pred desetimi leti, ko smo mu v
Nasem tedniku Gestitali za 80-let-
nico, smo ga imenovali ,zadnjega
Slovenca od Gospe Svete”. Pri
Gospe Sveti je leta 1905 zagle-
dal lu¢ sveta. ,V moji mladosti so
tam bili e Slovenci, zdaj pa ne
slisi§ ve¢ domace besede,” nam
|e takrat povedal.

_ Ni treba posebej poudarjati, da
le moral za c¢asa Hitlerjevega
rezima kot zaveden Slovenec
Sluzbovati v nemskih krajih krske
Skofije, v glavnem v St. Jakobu
nad Krko. Ko pa je po zlomu na-
Cizma prevzel faro Suha, je bil

kmalu nato zaradi neke pridige
ob blagoslovitvi. Sole v Poto¢ah
prestavljen za kaplana v nemski
St. Peter v Kacjem dolu, odtod v
Podkrnos — dokler leta 1951 ni
moral na Obirsko za zZupnijskega
upravitelja. Tam $e danes sluz-
buje, dolga leta je vodil obirsko
pevsko drustvo, se posvecal Ce-
belarstvu in napisal marsikateri
prispevek za Na$ tednik. Sloven-
ska pesem mu je namre¢ pose-
bej pri srcu. Ze pred vojno je bil
vodja slovenskega zbora v Ce-
lovcu, po vojni pa vrsto let pred-
sednik nekdanje Zveze pevskih
drustev.

Slavljencu za visoki Zivljenjski
jubilej prisréno cestitamo in Zzeli-
mo obilo BoZjega blagoslova, zla-

sti zdravja in osebnega zadovolj-
stva. Prepri¢ani smo, da ga bo
Vsemogoéni najmanj sto let ohra-
nil Obir¢anom in sploh celi nasi
narodni skupnosti.

ST. JAKOB V ROZU

,Bolgarija —
krizev pot
slovanskega
naroda”

V soboto, dne 8.
aprila 1995, je vabila
KatoliSka prosveta v
regionalni center v St.
Jakob na predavanje z
diapozitivi na temo
.Bolgarija, krizev pot
slovanskega naroda“.

V nabito polni dvorani smo
sledili predavanju z diapozitivi
gospe Krassimire Dimove.

Filologinja Kassimira Dimo-
va je izvrstno nakazala zgodo-
vino trpinéenega bolgarskega
naroda od ¢asa vdora Turkov,
ki so celih 500 let vladali temu
narodu. Omenila je tudi, da so
se vrstili osvoboditelji vseh
vrst, ki so se potem izkazali
kot zasuznjevalci bolgarskega
naroda. Se pred petimi leti so
bili zadnji osvoboditelji-za-
suznjevalci komunisti. Pouda-
rila je tudi, da je bila vedno
bolgarska Cerkev tista, ki je
podtalno delovala med ljudst-
vom in je tako pomagala naro-
du, da je ohranil svojo samo-
bitnost.

Videli smo krasne stare sa-
mostane in cerkve z bogato
kulturo in tudi cerkvene in po-
svetne pesmi so se harmonic-
no ujemale s podanimi slika-
mi. Dobili smo tudi vpogled v
zivljenje bolgarskega naroda,
ki tudi danes ni najbolj rozna-
to.

Krassimira Dimova nam je
na tem veceru hotela priblizati
svojo domovino Bolgarijo — za
kar smo ji zelo hvalezni.

Ogledali smo si v dvorani tu-
di razstavljena ro¢na dela, ka-
tere je skoraj vse sama na-
redila, in predstavljajo narod-
no umetnost. Po prireditvi smo
bili vsi povabljeni na pokusnjo
jedil, katere jedo v Bolgariji ob
praznikih. Vse te jedi je Kassi-
mira Dimova sama pripravila.
Jedila so bila zelo okusna, za-
to smo se jih radi posluzili.

Zahvaljuiemo se gospe
Krassimiri Dimovi in gospodu
Zupniku Juriju Buchu za tako
dobro pripravljen program, ki
nam je dal vpogled v zivljenje
nam sorodnega slovanskega
naroda. Mi
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» 0 sem stopil v gostilno v Lesah, sem
takoj opazil precejSnje razburjenje.
Sedel sem, naro¢il ,an vuv' in
poslusal.

.Ce ba jes prej vedou, da je tka zirana, je ne
b’ kupou,“ je glasno povedal Knez. Lipej se je
zarezal. ,Tka nora pa spet ni. Hdu pa ne ba po-
norou, ¢e ba biv navajan prostusts na pass,
potle ba ha pa ’tela ujets in spravte na pri-
kolico.”

Knez je pokimal. ,Sre¢an boda, da sem tka
dobar ¢ovak, drhace ba tistah osem tavzent
silingov, k'sem jah za to junico pvacou, zad
poherou.”

,Ste pa tud’ zéca, da trije mostvarjs skap Se
mvade junice ne sprav'te na traktar” je mo¢no
rekel Lipej, ,.Ce b’ jes zraven biv, b'jo sam zavkli-
kou hortej.”

,Ja, ja, sevida, ti pa ze!* so se kar v zboru
oglasili Knez, Peter in JoZa.

,Ce b’ ti vidou, kaku se je zaletavava v pvajnce
in kaku je rincava, ne b’ tke pamatno marnvou,”
se je odrezal Peter.

On, Knez in Joza so bili precej zadeti od
,zeca'. Celo Joza, ki se sicer nikoli ni oglasal
pri gostilniskih razpravah, je razburjeno rekel:
A to nije bilo ovako lako.” Joza je Hrvat iz Za-
greba in faktotum v LeSah.

,Koj hobcajte!” je spet poslal mednje puscico
Lipej. ,Ce b’jo jes dobil za rep, je ne spastim
ve¢, dokler ne ba bva na traktarjs.”

.Ti s’ja te vecja! Stavat se hrem s tabo, da
je ne zdrzis, ¢e je tke zirana,” je branil Knez
svojo ¢ast. ,Od petah do davetah smo jo vovila,
je pa nismo ujela. Kumej nas je sliSava al’ pa
zahledava, je usva kakar an réhl.”

.Zéca, sem rekou, zéce, ha, ha, ha, ha!" se
je na ves glas rezal Lipej.

.Ce tke pamatno marnvas, jeda pa ujema jo!"
Peter je bil tako razburjen, da se je kar tresef.

,Se vidou je ne bos," je dodal Knez. ,Stavat
se hrém, da je ne ujemas!”

,Stavat?” je ujel besedo Lipej, ,za kol'ko pa
se hreva stavat?”

,Daset tavzent silingov, da je ne ujemas do
punacil®

Volal Roko!* je pristal na stavo Lipej in molel
roko Knezu. Ta je udaril v njo in pridjal:

,Ce je ne ujemas, ti pvacas daset tavzant.

Molal“ je potrdil Lipej in rekel sosedu:
.Presekej!”

Pogovor se je na podoben nacin vrtel naprej in
zvedel sem, da je Lipej prodal Tomeju tri junice,
po katere je ta prisel danes popoldne. Brez tezav
so spravili na traktor dve, tretja se pa najprej ni
dala ujeti in ko so jo konéno le ujeli, je tako pono-
rela, da je Knez, Peter in JoZa skupaj niso mogli
ukrotiti. Koncno jim je pobegnila.

V gostilno je stopil Stornak. Bil je ves umazan
in do kolen moker. Crno je gledal predse.

.Prekleta zverina!* je jezen zamrmral. ,Sonja,
daj ma an vuv!*

Lipej se je zarezal. ,Cej pa s'se ti valov, da
sitkollmaziiess

,Za tvojo junico sem se honov," ga je jezno
prekinil Stornak. ,To je zirana z'vad! Tadle par
Bivsa sem jo skora mov. Ja tka vis — temnu
kakr v ruha: lih 'oj slisov sem jo. K'me je slisava,
je zdirjava po Brdce hortej; jes pa za njo. Na
ambrt slisam, da se vali dovsej prute mane.
Skocam na stran, da me ne pobije, zdrknam,
padam — sam pa lazov v Bivsa. Do kolin sam
stav v patoce. Pohlej me! Zdej pa $e ambrt tka
naumno barej!”

Stornak je postajal z vsako besedo glasnejsi;
bil je resni¢no jezen in Lipej ga ni hotel e bolj
razdraziti. Komaj je Stornak popil svoj vuy, je
sel domov.

Bilo je nekaj minut pred deseto in Lipej je
vedno spet pogledal na stensko uro. Nenadoma
je vstal.

.Joza, pojda, hréval® je rekel — in Sel iskat
junico.

Pogovori so se seveda vrteli okoli junice in
nezaslisane stave. Pretehtali so moznost, da bi
Lipej ujel junico.

.Mocen je ze, Lipej. Varijemam, da je ne
spasti, Ce jo ujéme,” je priznal Knez.

.Se vidov je ne bo!" ga je trostal Peter.

.To ba bva draha junica,” je dodal eden izmed
poslusalcev.

.Ce je pa ne ujeme, bo dobr kup. Stava je
stava,” je dejal Knez. —

Ob enajstih je prisel Strden in pravil, da je
slisal zgoraj na brdu rozljanje verige.

Jo je hvisno tiste rehl biv, k'ha Lipej vovi,”
sta se rezala Knez in Peter polna upanja, da
Lipej ne bo imel uspeha.

Niti pet minut pozneje so se odprla vrata in
vstopil je Lipej. Smejal se je Cez ves obraz. Z
velikodusno kretnjo e
narocil: ,Sonja, ano rundo za
vse!”

Visi so ga sprasevali, ali je
ujel junico.

.Je zevvrtica," je ponosno
povedal Lipej. Na vprasanje,
kako jo je ujel, pa je pripove-
doval, da je spustil na vrtic¢
krave in da je, komaj je prva
krava zamukala, ze odgovori-
la junica, ki se je seveda bala
sama sredi grmovja. Malo
kasneje pa da je menda ze
stala ob plotu in hotela h kra-
vam; on pa da je nagnal
krave z junico vred spet v
hlev.

.Zmin'le smo se, da jo bos
na traktar spravov,” je rekel
Knez. 9

.Cej pa? Se marnvala
nismo o toma,” je trdil Lipe;j.
Malo pozneje pa je priznal,
da jo je itak spravil na pri-
kolico.

.Ja, ja, 'oj marnvej! Ane
baside t' ne verjgmam. Se
vidov nise junice,” je ugovar-

Divja
jaga
v Lesah
ali Stava

jal Peter. In prekarjanje je slo
naprej. Ko pa je bilo pol dva-
najst, je nenadoma skocil Lipej pokonci in brez
besed zapustil taberno.

Knez in Peter sta si oddahnila.

,Sam ja 'oj vedov, da se léze" se je smejal
Peter.

Kazalec na stenski uri se je pocasi pomikal
proti dvanajsti. Pogovor je usihal. Edino, kar so
vedno spet ponavljali, je bilo:

.A jo bo ujél, bol nak?"

Ob polnoti so primerjali ure. Niso hoteli biti
nepravi¢ni. Ko so bili edini, da je polnot, je Knez
zaklical:

,Sonja, zdej pa jes pvacéam ano rundo!”

Vsi so bili dobre volje in seveda tudi ze malo
nasekani. Sedeli so e nekaj ¢asa in ,punale’
o preteklem veceru. —

Dva tedna pozneje sem srecal Kneza. Takoj
sem ga vprasal, ali je Lipej placal pri stavi zgub-
lienih deset tiso¢ silingov.

.Sva ja pjana bva, k' sma se stavt sva,” mi
je razlozil. .Ce b’ jes zhubou,-b’ Lipej hvisno
tuda popustou.”

Zdelo se mi je, da ni bil popolnoma preprican
o tem, kar je govoril.

Napisal Janko Zwitter

Janko Zwitter, absolvent
Slovenske gimnazije, je po
poklicu ucitelj na poklicni
Soli za puskarje v Borov-
liah. Nekaj ¢asa je dela tudi
v turisticnem gospo-
darstvu.

Prav posebej velja njego-
va ljubezen glashi in pisani
besedi. Mdr. rad piSe prozo,
nekaj ¢esa pa je za Sloven-
ski spored ORF oblikoval
tudi otroske oddaje.

Janko Zwitter Zivi s svojo
druzino v St. Jakobu v
Rozu.
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Mladi NT je priloga
NASEGA TEDNIKA

B Ta stevilka Mladega NT je ve¢inoma posvecena veli-
kono¢nemu seminarju MENS, ki je od pretekle
sobote do danes potekal v Celovcu. Ne cudite se,
¢e je v glavnem pisan v nemscini, kajti razumljiv
naj bo tudi udeleZencem seminarja. Seminar sam je
bil zelo pester in zanimiv in privabil mladino iz
mnogih evropskih drzav.

Na straneh 1-4

Mladina evropskih narodnih skupnosti (MENS)

18 narodnih skupnosti na
seminarju MENS v Celovcu

VOLITVE ZA NSKS

. . . . b4

Vsi volimo in vsi soodlo¢amo o
Ve . "

nasi prihodnosti

V manj kot stirih tednih bomo koroski Slo-
venci lahko sami odlocali o tem, kdo nas bo
zastopal v narodnem predstavnistvu. Tudi
mladi se moramo zavedati, da je to za nas 2go-
dovinska priloznost!

Kot ste Ze iz raznih medijev lahko zvedeli,
se je ob¢ni zbor Narodnega sveta koroskih
Slovencev odlocil, da NSKS sam izvede tajne,
neposredne volitve predstavnikov koroskih
Slovencev. S temi volitvami je napravila resen
korak k samoodlocitvi in demokraticnemu
zastopstvu, Preprican sem, da je bila ta odloci-
tev edina pravilna in da imamo sedaj vsi
koroski Slovenci moZnost, da izvolimo v ,par-
lament* tiste predstavnike, o katerih mislimo,
da bodo lahko najbolje zastopali interese
koroskih Slovenceyv.

Mnogi od mladih ste tudi Ze zvedeli, da so
na izrednem ob¢nem zboru NSKS odlocili, da
ima volilno pravico vsak koroski Slovenec, ki
se je rodil do vklju¢no leta 1980. Kot mladin-
cu, ki pri drugih volitvah Se nima moznosti, da
s svojim glasom soodloca, se mi to zdi zelo
pametno. Odrasli nam mladim pogostokrat
ofitajo, da se ne zanimamo za politiko in da
so nam politicni problemi deseta briga. Ce
pogledamo osrednje volilne komisije, vidimo,
da so v njih zastopani tudi mladi. Tudi pri kan-
didatih si mladi lahko izberemo tiste ljudi, ki
so nam po volji. Mislim, da je zelo dobro, da
bodo volitve potekale v dveh krogih, Tako
bodo 7e po naravi demokrati¢ne.

Zato Vas vse, ki hocete soodlocati in nam
vsem pomagati, da doseZemo zaZeleni cilj
samostojnega zastopstva v deZelnem zboru,
vabimo, da se udelezite volitev novega NSKS!

Urednistvo mladega NT

Od pretekle sobote do
danes je v Celoveu potekal tra-
dicionalni velikonoc¢ni seminar
organizacije Mladina evrops-
kih narodnih skupnosti - MENS
(Jugend Europiischer Volks-
gruppen). Skoraj 100 mladenk
in mladincev iz 18 narodnih
skupnosti se je odzvalo pova-
bilu koroskih Slovencev. Za-
stopane so bile tele narodne
skupnosti: alzaski Nemci iz
Francije, Nemci z Danskega,
severni Frizi in luziski Srbi iz
Nemdcije, Hrvati iz avstrijske
Gradiscanske in MadZarske,
silezijski Silezijci, Poljaki in
Nemci iz Poljske, Finci s Sveds-
kega, Galicijei, Katalonci in Va-
lentinei iz Spanije, Juzni Tirol-
ci, Ladinci, Furlani in Slovenci
iz Italije ter Retoromani iz Svice.

Srecanje prireja vsako leto
druga narodna skupnost. Pred

dvema letoma se je delegacija

Eden

od krajey
dogajanja je
bila celovs-
ka univerza.
Na sliki so
udelezenci
seminarja, ki
])( )Z0rmMao
poslusajo
enega izmed
stevilnim
strokovnim
referentom.

mladine koroskih Slovenceyv
odlocila prevzeti gostiteljstvo.
Sestavili so posebno Delovno
skupnost, kot koordinacijsko
telo pa se je ponudila Politic-
no-upravna akademija s ta-
kratno tajnico Sonjo Sturm, ki
je prevzela vodstvo priprav. §
prostimi in pocitniskimi sode-
lavci in posebnimi pripravljal-
nimi seminarji so izdelali spo-
red, ki je temeljil na sedmih
delovnih krozkih (beri strani 2
in 3), izmenjavanju informacij
o zivljenjskih razmerah narod-
nih skupnosti, spoznavanju Ko-
roske in seveda navezovanju
stikov.

Zacetek sporeda je hil v
nedeljo, ko so se posamezne
narodne skupnosti na univerzi
v Celovcu predstavile. Nacin
predstavitve je segal od splos-
nega obvescanja j

stanja do
kratkih in zanimivejsih, ker

zaigranih predstav z znadilni-
mi  situacijami. Predstavitev
gostitelja je bila nekoliko ob-
seznejsa, saj so bila orisana
skoraj vsa podrodja dejavnosti
koroskih Slovencev (kultura,
Sport, gospodarstvo, izobraze-
vanje, vera idr.).

V ponedeliek je bil oficialni
sprejem v dvorani grbov, kjer
je vrsta politicnih predstavni-
kov z zupanom in hiSnim go-
spodarjem  Guggenbergerjem
(.Celovec je evropsko mesto™)
na ¢elu pozdravila vse goste in
poddrtala velik pomen taksnih
sreCanj. Sprejem je s pesmimi
zaokrozil Oktet Suha. Torek in
sreda sta bila posvecena delov-
nim krozkom, v Cetrtek pa je
bil na sporedu izlet po Koroski
7 zaklju¢nim koncertom zbora
JRoz”, ki je gostom predvajal
pesmi iz cikla ,PoniZzani in
razzaljeni”.
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Pise
Igor Roblek

Vv e

Si mladina lahko privosci
brezbriznost do politike?

V zadnjih ¢asih je bilo pogostokrat
povedano, da starejfa generacija
vedno bolj opaza, da se mladina zelo
malo oz ne zanima za politicno
dogajanje. Argumenti so vecinoma
vzeti iz neba in tudi ne drZijo. Vsaka
od strank, ki so zastopane v deZel-
nem zboru, ima tudi svojo mladinsko
organizacijo, v kateri bolj ali manj
vkljucuje mladino. Dejstvo je tudi, da
se vse stranke zavedajo, da so mla-
dinci bododi volilci in da jih morajo
vkljucevati v njihove strukture. Iz
lastnih izkuSenj tudi vem, da se mla-
dina da vkljuciti v politicno delo in
da je tam tudi zelo aktivna. Mislim,
da je resnic¢en problem v tem, da sta-
rejsi mladine v politi¢nih vprasanijih
sploh ne akceptirajo in je ne poslusa-
jo dovolj.

Ker pa se mladina pogostokrat ne
pocuti poslusana, se zateka v desni
radikalizem. Ta problem se pri nas v
Avstriji sedaj Ze zelo moc¢no opaza.
Pogostokrat so Ze mladinci med 14.
in 18. letom vkljuc¢eni v neonacisti¢ne
skupine in tam na svoj nacin deluje-
jo. Mislim, da si brezbriznosti do po-
litike dandanes na noben nacin ne
moremo privosciti in si je vecina tudi
noc¢e. Samo v¢asih po medijih zve-
mo, kako dobro so organizirani neo-
nacisti¢ni krogi in koliko mladincev
je vkljucenih v te organizacije. Vsak
drzavljan bi moral po mojem na svoj
nacin delovati proti desnemu radika-
lizmu.

Tudi med koroskimi Slovenci se
mladini ocitava oz. podtikava, da se
ne zanima dovolj za politi¢no doga-
janje. Kot mladinec bi temu zelo
mocno nasprotoval. Mladina koro-
skih Slovencev je kar dobro organizi-
rana. Pri tem pa je treba dodati, da
vecinoma ni organizirana v politic-
nih organizacijah, temvec bolj v kul-
turnih. Imamo mnogo kulturnih
drustev, ki mislim, da v veliki meri
vkljucujejo mladino v svoje delova-
nje. Tudi politicno imamo, to je Mlada
Enotna lista, ki tudi po svoje zdruzu-
je mladino. 1z osebnih izkusenj vem,
da se mladina dostikrat poslusa in se
jo tudi bara za njeno mnenije.

Idealno bi pa bilo, da bi se mla-
dinske organizacije med koroskimi
Slovenci zdruZile in tako pokazale
velikim, da so enotne in da se borijo
Zd iste pravice,

NT

petek,
14. april 1995

Was ist die JEV?

JEV steht fur Jugend Europii-
scher Volksgruppen und ist ein
Zusammenschlufd von Jugendorga-
nisationen  verschiedener  Volks-
gruppen in Europa. Die JEV arbeitet
fiir die Erhaltung der Kultur, Spra-
che und Rechte der Volksgruppen
in Europa. Sie unterstiitzt die Arbeit
der Vereinten Nationen und des
Europarates zur Sicherung der Men-
schenrechte und Grundfreiheiten
auf Grundlage eines foderalisti-
schen Aufbaus einer europiischen
Zusammenarbeit, die den Volks-
gruppen ihre Selbstverwaltung und
Eigenart sichert. Das Griindungs-
jahr ist 1984, als man die sich von
der Mutterorganisation der Fodera-
listischen  Union  Europiischer
Volksgruppen (FUEV) trennte, doch
davor wurde 1963
Jugendkomitee gegriindet, aus dem

schon ein

die heutige JEV entstand. Momen-
tan hat die JEV 18 Mitglieder. Hohe-
punkt der Aktivititen ist das alljihr-
liche Osterseminar, wo Erfahrungs-
austausch und eine Standortbestim-
mung stattfinden. Die offizielle Pu-
blikation der Organisation triigt den
Titel Frihling-Printeps-Spring”.

petek,
14. april 1995

Das Prasidium:

Prisident: Roland Feichter (Stidtiroler)
Vizeprisident: Mireia Moina i Taber-
ner (Katalanin)

Vizeprisident: Stefan Segner (Ungam-
deutscher)

Schatzmeister: Klaas Johan Osinga
(Westfriese aus NL)

Sekretir: David Spinnler (Ritoromane).

Workshops

Na seminarju MENS so bili ena od najpomembnejsih tock
delovni krozki. Vseh skupaj jih je bilo sedem. Mladinci so se vsak
po svojih interesih odloéili, pri katerem kroZku hocejo sodelova-
ti. Rezultati so bili deloma presenetljivi, saj so dali spoznati, s
koliksno vnemo so bili mladinci pri delu.

Moglichkeiten der
Weiterbildung in der
Muttersprache

Zu allererst wurden die Begriffe
Nationalismus und nationales Be-
wuftsein definiert. Man stellte fest,
daR jede Volksgruppe ihre eigene
Auslegung fir diese Begriffe hat. Alle
waren sich einig, dag diese Begriffe
einen negativen Beigeschmak haben.
Die Unterstiitzung, die die Schule bei
der Findung der eigenen Identitit hat,
ist sehr wichtig. Die Schule soll auch
die Alphabetisierung der Menschen
fordern. Es ist wichtig, dag die Men-
schen wissen, daf§ sie einer Minder-
heit angehoren und sich dieser nicht
zu schimen brauchen. Wir wohnten
auch einem Referat tiber das sloweni-
sche Schulsystem bei. Trotz der vie-
len Unterschiede wurde zum Schiuf
noch ein gemeinsamer Nenner ge-
funden.

Leitung: Matija Kampus3 und Robert Sturm

Die Frau in der
Minderheit

Es wurde die Stellung der Frau
tiberhaupt diskutiert, wobei man von
Zitaten wie z.B. Die Frau trigt drei
Pfeiler des Hauses und der Mann
trigt nur einen” ausgegangen ist. Man
hat auch festgestellt, daB die Frau

mehr fiir den Hintergrund (Familie)
zustindig ist und der Mann reprisen-
tiert.

So ist es auch in der Minderheit.
Die Frau pflegt die Kultur mehr zu
Hause und der Mann ist derjenige,
der in die Offentlichkeit geht, um sei-
ne Meinung zu sagen. Frau Marija
Juri¢ hat uns viele Hintergrundinfor-
mationen vermittelt. So meinte sie
auch, daf die Gleichberechtigung der
Frau in Nordeuropa viel normaler ist
als in Stideuropa.

Es war schade, da dieser Work-
shop nur an einem Abend stattgefun-
den hat.

Leitung: Cilka Hudobnik und
mag. Marija Juri¢-Pahor

Naﬁonalismus und
nationales Bewufdtsein

In the workshop ,Nationalism and
national consciousness” we had first
of all deep discussions. The first big
problem was the definition of words
like nation and nationalism. There
were of course different, even oppo-
site opinions. But even if Dr. Vladimir
Wakounig from the University in Kla-
genfurt and the history student Tina
Bahovec, who writes the diploma in
this topic, spoke about scientific defi-
nitions, this variety stayed on. Finally
there was e.g. no objectiv criteria left,
to define  nationality® in generall.

After it we tried to present the actual
situation of each ethnical group.
especially to look at nationalism and
national consciousness not only in
theory. Soon we realized, that natio-
nalism instead of consciousness espe-
cially in minorities is dangerous.
because nobody should be  forced”
to declare to an ethnic group. This
choice should be free!

Im Workshop ,Nationalismus und
Nationalbewuftsein® hatten wir vor
allem Probleme mit den Definitionen
dieser Begriffe. Nach einer Vorstel-
lung der Situation in den einzelnen
Minderheiten mit Blickpunkt auf die-
se Begriffe erkannten wir bald, da®
Nationalismus anstatt  Nationalbe-
wufltsein gerade in  Minderheiten

gefihrlich ist, da keiner zum Be- |

kenntnis zur Minderheit gezwungen
werden sollte. Dies sollte eine freie
Entscheidung bleiben!

Leitung: Jozi Wutte und Marjan Gabriel

Tanz/Ples

Innerhalb des Seminars gab es
auch einen Tanzworkshop, geleitet
von Rezika Kanzian, die als freischaf-
fende Schauspielerin in Graz arbeitet.
Im Tanz ist der Korper kiinstlerisches
Ausdrucksmittel. Dieser Workshop
war ein Gegenpol zu den anderen
mehr aufs geistige Arbeiten gerichte-
ten Workshops. Bekannterweise
dricken sich Konflikte, Spannungen
nicht nur durchs Reden sondern
durch den ganzen Korper aus. Es
ging um das Kennenlemen der Viel-
falt, die in uns selber ist. Gerade hier
kann eine Parallele zur Akzeptanz
von Vielfalt und Kulturen hergestellt
werden. Es ging auch um ein eigenes
Korperbewufitsein.  Bei  diesem
Workshop wurde deutlich, daf Ken-
nenlernen auch iiber Kérpersprache

MLADI NT
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'Meja med nacionalizmon in narodno zavednostjo

Zitate aus dem Wappensaal

,Wir wollen ein Europa ohne sprachli-
che und kulturelle Grenzen.”
~Wir wollen Angst abbauen durch Kon-

takte.”

Junger Weizen ist die beste Investition

in die Zukunft.”

»Es fehlt ein gesamteuropiisches Volks-

gruppenrecht.”

Karl Smolle, Vorsitzender des Zentrums dsterr. Volksgruppen

,Die Mehrheit muf3 Taten setzen, damit

sich die Minderheitenpolitik eriibrigt.”

Dr. Ridi Steibl, Volksgruppensprecherin der Osterr. Volkspartei

Roland Feichter, Vorsitzender der JEV

»Die Jugendarbeit war in der FUEV immer

an vorderster Stelle.”

~Der Wappensaal ist fiir mich das Wohn-

Dr. Reginald Vospernik, Vizeprisident der FUEV

»Es geniigt nicht nur eine Staatsrison,
die das Individualrecht respektiert, eine
Volksgruppe braucht eine Volksgrup-

i penrison, die das Gruppenrecht f{or-

dert.”

Dr. Matevz Grile, Vorsitzender des Rats der Kiirntner Slowenen

zimmer aller KarntnerIlnnen.”

Adam Unterrieder, Landtagsprisident

+Klagenfurt ist eine Europastadt.”

»-In meinem Wortschatz gibt es das Wort
Minderheit nicht. Die Karntner Slowenen
sind ein Teil Kirntens.”

.Der Schwachere mufd im Stirkeren eine
Unterstiitzung finden.”

Leopold Guggenberger, Biirgermeister von Klagenfurt

Dieses Kunstwerk schaffte die Karamikgruppe

in Rechberg.

moglich ist. Kurzum, dieser Work-
shop war ein Impuls in Richtung
Offenheit, Toleranz und Lockerheit
Im Umgang mit uns selber und mit
anderen, aber auch mit der Vielfalt
Sowie dem Fremden und Ungewohn-
ten,

Leitung: Rezka Kanzian

Osterbriauche

Als wir von Klagenfurt wegfuhren,
Wuften wir noch nicht wohin uns der
Weg genau fithren wiirde. Als wir
dann in Globasnitz waren, gefiel uns
(k_‘r Ort sehr. Zuerst gingen wir ins
_Pliil’rhaus, wo uns ein Korb auf dem
lisch auffiel. Uns wurde erkkirt, dag
dies ¢in Osterkorb ist. Der Korb wut-
de vom Pfarrer gesegnet und dann
Wurden alle Gaben, die im Korb
Waren, aufgeteilt. Kinder haben uns
dann tiber die typischen Osterbriiu-
¢he dieser Gegend erzihlt und wir
konnten bei einigen auch mitwun, Wir
pPilgerten auch zu den Grotten der
heiligen Rosalia, Als wir dann wieder

in Globasnitz waren, machten wir mit
den  Facklern” riesige Osterfackeln
und trugen sie dann herum.

Leitung: Milka Olip und Polona Sketelj

The representation of
minorities in politics

Main question of the workshops:
which criteria must be set up for a
political representation of a minority.
We got a view on the actual contro-
versy to establish an own Slowene
Parliament in Carinthia by democratic
election for statements. After the dis-
cussion we worked for issues on
time:

1. A dialog between majority and
minority is necessary on an individual
level in the daily life on an institutio-
nal level.

2. The representation for the mino-
rity has to be democratic legitimated.
It should have guranteed compe-
tancy. The internal pluralism of the
minority is to be assured.

3. There are two possibilities to be

Der Etnologieworkshop besuchte die Fackelmacher aus
Globasnitz.

represented in the party - system: a)
an own minority party or b) integrati-
on in the exsisting parties.

4. The cultural activities of the
minority has to be supported out of
the public resources.

Minority and the government
together have to decide to distribute
the resources for the minority,

In diesem Workshop ist man der
Frage nachgegangen, welche Art von
politischer Vertretung fiir eine Min-
derheit die beste wiire, bzw. welche
Optionen einer Minderheit allgemein
offenstehen.

Leitung: Sonja Sturm und Eva Obreza

Keramikkunst

Diese Arbeitsgruppe versuchte mit-
tels Kreativitit in der Keramikkunst das
Hauptthema der Workshops Nationa-
lismus und nationales BewuStsein zu
bearbeiten.

Leitung: Nezika Novak

S SEMINARJA

Adrian Kert

Von Vertrauen und
Kontrolle

Eines ist bei diesem Seminar
besonders stark zum Ausdruck
gekommen: der unterschiedli-
che Blickpunkt von gestande-
nen Politikern und der jlinge-
ren Generation auf die Volks-
gruppen- bzw. Minderheiten-
politik. Die Fragen lauten: 1.
Wie kann man Gleichberechti-
gung auf dem Papier schaffen?
und 2. Wie kann man Toleranz
und Akzeptanz leben? Der
ersten Frage widmen sich Poli-
tiker, die zweite ist der An-
satzpunkt der Jugend am dies-
jihrigen  Osterseminar. Das
Denkmuster der Jugend pocht
zwar genauso stark auf Rechte
und Gleichberechtigung, der
Unterschied besteht nur am
Weg, das zu erreichen. Der von
der Jugend
Weg setzt auf Bewufdtseinsbil-
dung in der Mehrheitsbevolke-
rung, Angstabbau, wo Unter-
schiede auftreten, Forderung
von zwischenmenschlichen
Bezichungen, was in Summe
Gleichberechtigung und
Akzeptanz mitsichbringen soll.
Gesetzt wird vor allem auf das
Gute im Menschen, auf norma-
le Konfliktkultur (Reibereien
entstehen  zwangsliufig Gber-
al) und als Draufgabe noch
auf eine gute Portion von scho-
nen Visionen. Ein gutes Bei-
spiel dafiir ist auch das Pro-
gramm der JEV, das in erster
Linie auf Kontaktvertiefungen
durch  Austauschprogramme,
Verbesserung des Zusammen-
lebens in gemischtsprachigen
und -volkischen Gebieten und
auf Abbau von Vorurteilen
basiert. Schlielich ist Minder-
heit auch Sache der Mehrheit.
Trotzdem sollte die Jugend
nicht nur auf Gefiihle appellie-
ren, sondern gegebenenfalls
Gefiihle auch beiseite lassen
konnen, um im harten Geschiift
der Politik stehvermdgen zu
entwickeln und Politikern auf
die Finger zu klopfen. Manch-
mal mufd man Vertrauen mit
Kontrolle verbinden.

eingeschlagene




,2Man muf} die Jugend
stiarker in die Politik
integrieren”

Der Siidtiroler Roland Feichter ist gegenwiirtig
Vorsitzender der Organisation Jugend Europiischer
Anlifslich
Osterseminars der JEV haben wir ihn zum Gesprich
geladen. Mit ihm sprach Adrian Kert.

Volksgruppen (JEV).

o sind die Anfange

der JEV zu suchen?
Feichter: Wir haben zwei Griin-
dungsdaten, und zwar zum
einen 1963, als das erste Ju-
gendkommitee gegriindet wur-
de, und zum anderen 1984, als
die JEV ins Leben gerufen wur-
de. Davor war die JEV ein
Jugendverband in der FUEV.

Ist die JEV nun eine Art

autonome Teilorganisation

der FUEV?
Feichter: Nein, wie schon ge-
sagt, seit 1984 ist die JEV selb-
stindig. Wir sind der Jugendver-
band und die FUEV sozusagen
der Erwachsenenverband, die
Bestrebungen aber sind die glei-
chen. Ich als Vorsitzender habe
Sitz und Stimme in der FUEV,
bin sozusagen der Kontaktmann
zwischen den Organisationen.
Der Kontakt ist momentan gut,
da die FUEV sich verstirkt um
ein Jugendengagement bemiiht,
und wir versuchen die Angebote
in Anspruch zu nehmen.

Was sind die primiren Auf-

gaben und Ziele der JEV?
Feichter: Zuerst mochte ich
sagen, daf} die Aufgabe ehren-
amtlich ist und schon dadurch in
der Arbeit Zeitgrenzen gesetzt
sind. Im besonderen sind es
Austauschprogramme und Semi-
nare wie das Osterseminar, die
wir fordern. Dadurch werden
Kontakte geknipft, Beziehun-
gen aufgebaut und Erfahrungen
ausgetauscht und andere Men-
schen und kulturen kennenge-
lernt, was meiner Meinung nach
sehr wichtig ist. Das zweite ist,
mit verschiedenen Aktionen die
Menschen in der Minderheiten-
problematik zu sensibilisieren.
Minderheitenschutz  ist eine
Sache, die alle betrifft.

Welchen Stellenwert hat
diese Jugendorganisation
in der FUEV bzw. in der
europdischen Volksgrup-
penpolitik?
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des traditionellen

Feichter: Grundsitzlich mochte
ich dazu sagen, daf die Jugend
einen ganz anderen Ansatz-
punkt sucht. Die Jugend sucht
mehr das kreative, belebende
Element und mehr die zwischen-
menschlichen Beziehungen. Die
Gesetzeslage ist erst in zweiter
Linie relevant. Wir versuchen
starker das Denken und Fiihlen
zu verindern und das Miteinan-
der zu stirken. Die Gesetzeslage
ist nicht unbedingt unser Ste-
ckenpferd, das tiberlassen wir
kompetenteren Rechtsexperten.

Im Vergleich zur FUEV ist
die JEV relativ unbekannt.
Konnte man nicht durch
stirkere Integration und

verstirktes Egagement in
Gesetzesangelegenheiten
den Bekanntheitsgrad er-
hohen?
Feichter: Das ist ein Bestreben
von mir, nur fehlen uns dazu

sowohl Erfahrung als auch
finanzielle Mittel. Andrerseits
miissen viele Organisationen
umdenken und Jugendliche ver-
stirkt in Arbeitsprozesse inte-
grieren. Das sollte auch auf poli-
tischer Ebene geschehen. Vor
allem mufs man die Jugend ernst
nehmen, denn nur so kann und
wird sie dazulernen und sich
weiter entwickeln. Nicht zuletzt
geht es ja um die Zukunft der

Jugend und da soll auch sie ein

Wort mitreden konnen.

NATIONALES
BEWUSSTSEIN

JEZIKOVNI TECAJ NA
MOHORJEVI LJUDSKI SOLI

Ljubim materinscino,
cenim druge jezike

ZdruZenje starSev na Mohorjevi
ljudski soli je v tekocem Solskem letu
organiziralo razne te€aje. Tako tudi
jezikovne tecaje angles¢ine in fran-
coscine. Otroci se ucijo z navdusenjem
in igraje. Mag. Alenka Weber je iz svo-
jega vidika ocenila jezikovne tecaje.

Ker sem dorascala v dvojezicnem
okolju, tudi svoje otroke z mozem
vzgajava v tem duhu.

Mnogo se clovek nauci v skupnosti
in za skupnost. Pogoj za to pa je, da
razumemo jezik soseda.

V tekocem Solskem letu je Zdruzenje
starSev na Mohorjevi ljudski 5oli ponu-
dilo jezikovne tecaje angleskega in
francoskega jezika. Jezikovne tecaje
vodijo uditelji v svoji materinscini, torej
v francoséini in anglescini.

Letos sem poslala svojega osemlet-
nega sina k angleSkem pouku in Sest-
letno hcerko k francos¢ini. Oba z
veseljem obiskujeta tedenske ure in iz
njih kar vrejo besede in recenice. Jezik
se ucijo z navdusenjem in igraje.

Strokovnjaki so sploh ugotovili, da
se otroci naudijo tujega jezika najlazje v
predSolski dobi. Pomisleki, da bi bil
tretji jezik poleg slovenskega in
nemskega obremenitev, so kar zblede-
li. Slovenski in nemski jezik utrjujemo
v druZini, francoski in angleski jezik pa
kadar se nam zahoce.

V veselje pa je jezik vsej druZini, celo
najmlajgemu triletnemu sinu, ki Ze Ste-
je po francosko in angleSko, ker sta ga
to naudila bratec in sestrica. Tako je za
otroke eden izmed viskov tedna jezi-
kovni tecaj.

Kako ocenjujejo otroci razne tecaje,
ki jih organizira zdruZenje starSev?
LSur le pont d’Avignon”, tako smo se
zaceli uciti francoscine. Vsak ponedeljek se
zberemo k francoski uri in vedno se veselim
te ure. Gospa uditeljica pripravi vsako uro
majhen praznik. Ob petju in igri se radi uci-
mo in upamo, da se bomo Se veliko naudili.
Anja Valentinitsch

Tecaj za plavanje se mi zelo dobro dopa-
de. Moji uciteljici je ime Ingrid. U¢imo se, na
Kkaj je treba paziti pri plavanju, delamo gim-
nastiko v vodi in se uc¢imo, kako se moramo
prav gibati v vodi. PoskuSamo tudi, koliko
casa lahko ostanemo pod vodo. Ce bomo to
vse dobro znali, nam bo uciteljica podarila
plaketo za miade plavalce. Zato se vsak
teden veselim na plavanje.

Sebastian Sadnek

Ko bomo sper §li v Ameriko, bi tudi jaz
rada razumela Amerikance in se pogovar-
jala z njimi. U¢iteljica mi je zelo vsec, ker ni
tako stroga. Nasa skupina je zelo majhna,
tako, da vsak veckrat pride na vrsto.

Sara Grilc

Rad bi razumel Boba Marleya in pel njegove
pesmi. Zato se ucim anglescino. Vse¢ mi je
bilo, ko je uciteljica prinesla s seboj malico.
Najprej smo se pogovarjali o teh receh in se
naudili:, May have a cake...” in to nato pojedli.

Nikolaj Grilc
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Horst Ogris od slovenskega oddelka ORF,
ki Ze nekaj casa vabi najuglednejse sloven-
ske pisatelie na Koro3ko, da bi lahko nepo-
sredno spoznali literarne ustvarjalce, je 3.
aprila 1995 skupaj z nemskim kolegom Fre-
dom Dickermannom predstavil v dvorani
ORF mojstra ostrega peresa, Zarka Petana.
Njegovo najnovejSo knjigo aforizmov in pes-
mi je v nem&¢ini izdala zalozba Styria (Die
Welt in einem Satz), naSe knjigarne pa imajo
tudi dovolj slovenskih zbirk njegovih odli¢nih

Zarko Petan

Do amena
in napre;

aforizmov. Da je direkior Slovenske RTV,
nekoc¢ oster rezimski kritik, Se danes ¢lovek z
naostrenimi mozgani in pikro besedo, je Zivo
dokazal ta vecer, ko je $e dodatno veliko po-
vedal o sebi in svojem nacinu dela.

.Hvalezen sem socializmu, da mi je dal to-
liko pobude za kritiko, drugace bi bil danes
,cafetier’ v Mariboru in bi mi bilo dolg¢as.
Pisem pa kar naprej, ker piSem o cloveski
neumnosti, ki nikoli ne mine. Vsi moji kolegi
so bili bolj ali manj povezani s socializmom v
stari Jugoslaviji. Ljudje se namre¢ ne spre-
minjajo, spreminjajo se sistemi. Za vsak afo-
rizem, ki ga piSem, sem prepri¢an, da bo moj
zadniji."

Zagotovo vemo, da slednje ne drzi, ker
zadnja Petanova knjiga v slovenséini, ne-
kaksna zbirka vseh najboljsih aforizmov, nosi
naslov ,Do amena in naprej*.

Mnenja

Slovenski radio

Podpora
predsednika
Peterleta

SKD podpira organizacije koroskih Slovencev, ki Zelijo
celodnevno oskrbo s slovenskim sporedom na radiu in TV.

Proti vsakrsni casovni
okrnitvi ali omejitvi sloven-
skih sporedov ORF se je
izrekel predsednik Sloven-
skih kr&¢anskih demokra-
tov (SKD) Lojze Petrle. V
skladu z nacelno izjavo iz-
vrSilnega odbora SKD in
sveta SKD je Lojze Peter-
le dejal, da podpira upra-
vicene Zelje koroskih Slo-
vencev po celodnevnem
programu slovenskih od-
daj v okviru ORF, ki letos
praznujejo 50-letnico ob-
stoja.

SKD podpira organizaci-
je koroskih Slovencev, ki
zelijo celodnevno oskrbo s
slovenskim sporedom na
radiu in televiziji. Ustrezen
zakonski osnutek je svoj

¢as ze vlozil slovenski
poslanec v dunajskem,
drzavnem zboru, Karel
Smolle. Peterle: ,Za ce-
lodnevni spored se zavze-
mata tudi Narodni svet ko-
roskih Slovencev in Enot-
na lista, ki oba poudarjata,

»Za celodnev-
ni spored se
zavzemata tu-
di Narodni
svet koroskih
Slovencev in
Enotna lista“
LOJZE PETERLE

da naj avstrijska drzava
omogoca financiranje ce-
lodnevnega slovenskega
radijskega programa v ok-
viru ORF, saj bi v tem pri-
meru privatna radijska
druzba KOROTAN usta-
vila svoje delovanje.”
,Slovenski sporedi so bili v
svoji 50-letni zgodovini
bistveni del ohranjevanja
in Sirjenja slovenske bese-
de in identitete,” je pouda-
ril Peterle in izrazil svoje
prepriéanje, da se uredniki
te svoje vloge dobro zave-
dajo. Ob tej priloznosti je
Peterle izrazil tudi svoje
zadovoljstvo nad tem, da
je v Trstu RAI pricel s slo-
venskimi televizijskimi od-
dajami.

STALISCE MIRKA BOGATAJA (ORF)

Medijska afera na podlagi dejstev

O skandalu so porocala doma-
la vsa avstrijska sredstva javnega
obves¢anja, nekatera celo z
debelimi naslovi na prvih straneh.
Se danes se gostobesedno z na-
padi na vse mogoce osebe in in-
stitucije branijo prizadeti, tako da
vecina ljudi sicer ve, da se je mo-
ralo nekaj hudega zgoditi, vendar
ob zakrivanju dejstev malokdo,
kaj ...

Problem je akuten. Slovenska
narodna skupnost je preslabo za-
stopana v elekroniénih sredstvih
javnega obvesScanja. Zato se os-
rednje organizacije koroskih Slo-
vencev na politiéni ravni napreza-
jo za celodnevni radijski sloven-
ski spored na javno-pravni mrezi.
Po padcu monopola ORF cen-
trala na Viktringer Ringu upa tudi
na privatno licenco. To je legitim-
no in za narodno skupnost po-
trebno. Vsaka slovenska beseda

vec v etru bo Slovencem v dezeli
lajSala jezikovni izraz, jim nas-
ploh krepila hrbtenico.

Seveda skomine, Zelje in stra-
sti tistih, ki se naprezajo za licen-
€0, niso samo za naredov blagor,
ki je, kot vedno, v ospredju poga-
janj. Dvoli¢nost taksne narodne
politike se je izkazala v primeru,
o katerem nems&ki mediji poro¢ajo
z naslovi kot ,Kuhhandel auf Slo-
wenisch® ali ,Unmoralisches An-
gebot in podobno, slovenski pa
govore o narodnem izdajstvu.

Kaj se je zgodilo?

Potem ko je skupinica sloven-
skih poslovnezev in narodnih po-
littkov od Poncija do Pilata, od
Klestila do Zernatta v imenu na-
rodne skupnosti intervenirala za
svoj privatni projekt in licence ni
dobila, se je mag. Marjan Pipp
kot poslovodja z debelo aktovko
odpravil na Dunaj k novemu ge-

neralnemu intendantu Avstrijske
radiotelevizije in mu tam predocil
zanimivo ponudbo. Svoje ideje je
po vrnitvi strnil pismeno. Tajno
pismo, v katerem Pipp vljudno
prosi za strogo zaupnost, pa je
bilo prestrezeno. In vsa afera v
javnosti. Hudic¢!!

Podpredsednik Narodnega
sveta je namre¢, kot je brati v ¢a-
sopisnem naslovu, pripravljal me-
dijski puc. V pismu se sklicuje na
domnevne izjave nekdanjega ge-
neralnega tajnika ORF Bergman-
na in upa na razumevanje:

JAuf der Sitzung des Volks-
gruppenbeirates am 19. 11. 1993
hat Generalsekretar Bergmann
fir den Fall der Lizenzerteilung
an ein slowenisches Radiounter-
nehmen angekiindigt, daB der
ORF seine slowenischen Radio-
sendungen einstellen werde.”

Tako pise Pipp Zeilerju in pred-
laga: ,Radio Korotan Gbernimmt
nach Zuteilung der lokalen Sen-
delizenz den Programmauftrag,
das heiBt, die Verpflichtung, die
slowenische Volksgruppe mit ei-

nem ganztagigen Programm zu
versorgen.”

Mag. Marjan Pipp se kot poslo-
vodja projekta Korotan sklicuje
na svoje Zelje in upe, namesto da
bi kot podpredsednik Narodnega
sveta branil staliS¢e svoje orga-
nizacije in enotne sklepe vseh or-
ganov narodne skupnosti: celod-
nevni spored na javno-pravni
mrezi, zagotavljen po zakonu in
po mednarodnih standardih.

In — to je afera —, nepoucene-
mu generalnemu intendantu do-
poveduje prav nasprotno od ti-
stega, kar je Bergmann res rekel.
Citiram z navedene seje sosveta:

Dr. Helena Verdel: ,Villeicht fol-
ge ich dem etwas schwerféllig.
Ich mochte nur niemanden falsch
interpretieren und frage noch ein-
mal nach: Ist der Ausdruck
,Zuriicknahme der slowenischen
Sendung’ so zu interpretieren,
daB bei einem etwaigen Privat-
sender sich der ORF sowohl die
Einstellung der jetzigen sloweni-
schen Programme Uberlegt, weil
er sagt, er konkurrenziert sich ja



Spostovani!

Nikakor se ne moremo strinjati
S porocilom o obénem zboru
DSPPPA, ki ste ga objavili v
vasem cCasopisu z dne 31. 3.
1995 pod naslovom ,Vzeti pot
pod noge*, kajti Ze naslov sam ne
ustreza vsebini Clanka, ker le-ta
vsebuje predvsem porocilo o
obénem zboru; predavanju z zgo-
raj navedenim naslovom pa pisec
posveca le nekaj vrstic.

Zelo se tudi éudimo vsebini in
nacinu izrazanja predvsem v
stavku, citat: ,Otresli so se sta-
rega kalupa, ¢e$ da je moéna ro-
ka Janka Messnerja drustvo sa-
movoljno zapeljala prevec¢ v leve
vode.“ Konec citata. Saj je ven-
dar bilo na obénem zboru dovol]
razlo¢no povedano, da je ustano-
vitelj in dolgoletni predsednik
DSPPPA nadvse zasluzen &lan
nasSega drustva, zato smo ga vsi,
odborniki in ¢lani, soglasno pred-
lagali za &astnega predsednika
DSPPPA.

S spostovanjem!

Anita Hudl, tajnica
Herman Germ, predsednik

Kulturni dom
na Radisah

SPZ je pred leti prevzela last-
nistvo kulturnega doma na Ra-
disah in s tem skrb za odpladilo
trimilijonskega dolga. Razne in-
vesticije (npr. prikljucek k obcin-
ski vodni oskrbovalni mrezi i. pd.)
ter vecja popravila gredo slej ko
prej v breme Slovenske prosvet-
ne zveze.

1. januarja 1992 je Slovensko
prosvetno drustvo na RadiSah

P. n. Nas tednik
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postalo najemnik poslopja. Odtlej

izkljutno domacini skrbijo za
vzdrzevanje hiSe. Obratni stroski,
predvsem kurjava, zavarovalnina,
zemljiski davek, dale¢ presegajo
gil. 50.000.—. Krije jih v celoti
SPD ,Radise” s pomocjo obcine
in zvezne vlade, in ne SPZ.
Porocilo v izdaji NT dne 31. 3.
1995 ni korektno!
Tomaz Ogris

Spostovani
gospod Kulmesch!

Za Va$ komentar v zadnji Ste-
vilki Nasega tednika Vam iskreno
Cestitam in Zzelim, da bi ga v
Nasem tedniku vsaj Se dva- ali

trikrat ponovili, da ga bodo lahko
prebrali zares vsi politiki in kultur-
niki. To pa tudi tisti, ki so ga mor-
da prejénji teden spregledali ali
sploh ne opazili. Naceli ste temo,
ki je po moji oceni zelo velikega
pomena. Prepri¢an sem, da se v
Slovenskem atletskem klubu na-
redi za slovenski narod precej
vec kot v vseh kulturnih in politic-
nih organizacijah. Ceprav njiho-
vega pomena na noben nacin ne
osporavam, pa je SAK s svojimi
uspehi ponesel slovensko man-
jSino po celi Avstriji in spremenil
misljenje marsikaterega sodrzav-
ljana. Z ustvarjenimi centri na-
rad¢aja uspesno in redno zdruzu-

je in goji slovensko besedo in za-
vest med mladimi igralci, starsi,
dedi in babicami. Zato mu po mo-
jem ne pripada le moralna, am-
pak tudi finanéna podpora. Prera-
sel je Zze vse kulturne in politi¢ne
organizacije na Koroskem. Kdo
pa Se zdruzuje nedeljo za nedeljo
toliko ljudi z istim Sportnim in na-
rodno politiénim ciliem kakor
SAK?

Tako naj ostane tudi v prihod-
nosti! Zato si zelim, da bi bili vsi
koroski Slovenci ponosni na
SAK, da bi mu pri njegovem delu
e bolj pomagali — in da o
vpraSanju finanéne  podpore
SAK-ju ne bi bilo treba vec¢ raz-
pravljati.

Lep pozdrav!

4 JoZe Partl
Cirkovée 61, 9150 Pliberk

stra Zila" navdusil vso publiko.

Koncert je bil razdeljen v dva dela: v bolj resne-
ga in v bolj veselega. V prvem delu je zbor prepe-
val predvsem afriske pesmi. Prav te afriSke pesmi
so bile tudi visek vecera. Njihovo besedilo se je
nanadalo predvsem na Nelsona Mandelo in je v
dvorani zbudila mo¢ne vtise. Tudi s pesmijo ,Afri-
ka, ki je bila himna érncev in je leta 1993 postala
juznoafriska himna, je zbor posredoval obcCutke

St. Janz: nepozaben koncert

Dvojezi¢ni zbor pedagoske akademije je gotovo
eden najbolj agilnih zborov na Koroskem, kar se
je dalo videti in sliSati tudi na koncertu, ki je_bil
preteklo soboto v stari ljudski $oli v St. Janzu. Ce-
prav je zdaj najpomembnejSi projekt zbora sne-
manje CD-plo$ce, je bil koncert vec kot uspeSen.
Fantovski tercet dvojeziénega pedagoskega zbo-
ra je ze na zacetku s pesmijo ,Tam kjer tece bi-

sijaj, soncece".

Edi Oraze.

érncev na poseben in zelo lep nacin. Visek vecera
pa je bila gotovo pesem ,Senzina“, katere tekst se
nanasa na Mandelo. V tej pesmi so zapisani vsi
obcutki érncev v letih, ko je bil Mandela zaprt. Ker
pa se je zbor spominjal tudi teroristi¢nih napadov
in umora Stirih Romov, je iz solidarnosti do zrtev
zapel pesem ,E briga“. V drugem delu, ki je bil
bolj vesel, so ucitelji ter bodoce uditeljice in ucitelji
s posebnimi sredstvi publiko naucili pesem ,Sijaj,

S pesmijo ,Say goodbye® se je dvojezicni zbor
pedagoske akademije hotel posloviti, kar pa seve-
da ni uspelo. Publika, ki se je ob koncu nastopa le
tezko pomirila, je bila zelo zadovoljna s koncer-
tom, nadvse zadovoljen pa je bil tudi vodja zbora

Daniel Kosutnik

nicht mit etwas auf einem Feld,
das wirtschaftlich sowieso keine
Einnahmen bringt, oder habe ich
diese Halbsatze, die fiir mich da-
zwischen in die Richtung gegan-
gen sind, ganz einfach miBver-
standen?"
. Kurt Bergmann: ,Gemeint habe
ich das natiirlich so nicht. Wir ge-
hen an dieses Thema tiberhaupt
nicht so heran, daB wir eine*
Verschlechterung der derzeitigen
Situation anstreben. Auf dieser
Basis sollten wir miteinander um-
gehen. DaB das, was wir jetzt
tun, an sich akzeptiert ist und
nicht zuriickgenommen werden
sollte.”

Pipp Zeilerju pa povsem na-
Sprotno.
_ Za politino odgovornost gre —
In za verodostojnost.
_ In ker mag. Pipp nima v mediju
IZurjenih strokovnjakov, napove-
duje v pismu Zeilerju: ,Radio
Korotan wird bei der Rekrutie-
rung seiner Mitarbeiter auf die

“korekino: keine Verschlechterung
(opomba urednigtva)

derzeitigen Mitarbeiter des ORF
(slowenische Abteilung) zurick-
greifen."

Ne da bi prej govoril z enim.
Kravja kupcija?

In nato ob koncu prosi ,um ver-
trauliche Abhandlung des The-
menkomplexes®.

Zaupnost ob takénih prediogih
je res potrebna, zaupanje ob
taksni dvoli¢nosti je, kot kaZejo
reakcije, na mah izginilo.

Mag. Pipp ni nameraval ni¢ ve¢
in ni¢ manj kot prevzeti slovenske
radijske sporede iz regionalne na
geografsko omejeno lokalno frek-
venco, zagotoviti oddajni mono-
pol. Medijski puc?

Seveda so se naglas uprli tisti,
ki jim demokracija in raznolikost
mnenj 8e kaj pomeni. Tudi
slovenski radijski novinarji, ki o
namerah niso bili informirani.
Uprla se je, ne nazadnje in na-
glas, narodna skupnost nasploh.
In akterji iz ozadja so reagirali
uzaljeno in demagosko.

3e enkrat: Ni vpradanje upra-
vitenost privatnih medijskih pro-

jektov. Da koroski Slovenci ne
moremo biti zadovoljni s trenut-
nim medijskim polozajem, prav
tako. Zato so osrednje organiza-
cije koroskih Slovencev skupaj iz-
delale zelo jasno staliS¢e. Da bo
beseda meso postala, pa lahko
uspe le ob skupnem naporu.

Mag. Marjan Pipp je tudi zvez-
nemu kanclerju (kot podpredsed-
nik Narodnega sveta ali kot
poslovodja Korotana?) predlagal
cenen privatni radio. S to svojo
ponudbo je seveda izzval veliko
veselje tistih, ki se branijo za-
konske zaScite in zagotovljenega
financiranja. Obenem je v imenu
svoje organizacije najavil, da Na-
rodni svet ne bo zahteval razsirit-
ve slovenskega televizijskega
sporeda v okviru Avstrijske radio-
televizije, ¢e bo Avstrija omogoci-
la postavitev pretvornikov za
sprejem RTV Slovenija.

To je medijska politika, s katero
se kot koroski Slovenec in medij-
ski strokovnjak ne morem strinja-
ti. Projektu Korotan Zzelim vso
sre¢o, vendar ne na racun spore-

AQ

dov, na katere doslej ni imel vpli-
va.

Ob tajnih pogajanjih se glasno
stavlja vpradanje po odgovornosti
in verodostojnosti taksne politike,
oziroma po ukrepih, ki jo bodo
znova vzpostavili. Skandal z go-
stobesednimi stalis¢i deleznikov
projekta namre¢ dobiva notranjo
dinamiko, ki ne bo koristila niko-
mur.

Mirko Bogataj, ORF,
glavni urednik
Slovenskih sporedov

Opomba urednistva:

Nas tednik je bil rad pripravljen
objaviti stalis¢e glavnega uredni-
ka Slovenskih sporedov ORF.
Pri¢akovali pa bi, da bi vodstvo
Slovenskih sporedov ORF to
moznost dalo tudi poslovodii radi-
ja Korotan mag. Pippu. Ko so v
televizijski oddaji ,Dober dan
Koroska“ porocali o tej zadevi,
mag. Pipp ni dobil moznosti,da bi
razlozil svoje stalis¢e, kakor to
predvideva tudi zakon o ORF.
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Lojz Gregoric

(zadnja vrsta, drugi z leve) je
po dvajsetih letih spet vodil
rezijo. Igralci so z vnemo so-
delovali in vsestransko poma-
gali.

Zakljucek
23. globaskega
kulturnega tedna

Kultura

petek,
14. april 1995

V nedeljo, 9. aprila, se je s Saloigro ,,Cevljar baron“ iztekel 23. glo-
baski kulturni teden. Tudi tokrat je organizatorjem uspelo nagovoriti
prebivalstvo bliznje in daljne okolice, saj se je na vseh prireditvah
zvrstilo preko 900 obiskovalcev.

Prav tako uspesnemu zakljuc-
ku sta botrovala visoka gosta Re-
publike Slovenije, in sicer mini-
ster za kulturo Sergej Pelhan ter
drzavni sekretar za Slovence po
svetu dr. Peter Vencelj. Visoka
gosta je spremljal generalni kon-
zul RS v Celoveu dipl. inZ. JoZe
Jeraj. Oba odlicna gosta sta na
zacetku skupaj s predsednikom
SKD v Globasnici Bernardom Sa-
dovnikom izrocala listine o Cast-
nem ¢lanstvu prizadevnim drust-
venikom. Castni ¢lani drustva so
postali: Lojz Gregori¢, Albert
Smrecnik st., Janez Petjak, Fric
Hrast, Rajmund Greiner, Janez
Hudl, Janez Lesjak in dr. Peter
Vencel,.

V kratkem pozdravu je minister
za kulturo RS Sergej Pelhan pod-
crtal, da smo v preteklosti skupaj
ziveli in ohranjali slovensko kultu-
ro. Prepri¢an je, da bo v prihod-
nosti sodelovanje med Avstrijo in
drzavo Slovenijo Se boljse. Zelel
si je, da bi drzavi podpisali spora-
zum o kulturnem sodelovanju.

Drzavni sekretar je izrekel is-
krene pozdrave in povedal, da
rad prihaja v Globasnico.

Dejstvo, da po 44 letih — zadnja
premiera v SPD ,Edinost* v Steb-
nu je bila leta 1951 — v Stebnu
pozivljajo igralsko dejavnost, je
privabilo mnogo gledalcev, saj
farna dvorana v Globasnici ni

mogla sprejeti vseh in so nekateri
morali ostati zunaj. Tedaj so
delovali dr. Marko Dumpelnik, Zu-
pan Albert Sadjak, Janez Petjak,
Jozef Pusdnik, in mnogi drugi.

Ob &aloigri ,Cevljar baron* so
se gledalci zabavali, saj so jo
igralci podali lahkotno in s pravo
igralsko vnemo. Gre za klasicni
motiv, kjer dojilja zamenja svoje-
ga otroka z otrokom baronice in
po dvajsetih letih je tukaj skoraj
neresljiv zaplet, ko pride resnica
na dan. Vendar se vse kon¢a v
splosno zadovoljstvo, ker paé no-
vopeceni baron spozna, da je ba-
ronsko zivljenje zanj mucno.

. Predsednik SPD ,Edinost® v
Stebnu Hubert Dumpelnik je po-
vedal, da so se odloCili za pozivi-
tev igralstva v Stebnu tudi zato,

ker so ljudje $e zdaj govorili o
tem, da se je pred skoraj 50 leti
igralo, in da bi morda bilo prav to
ponovno razvijati. Pomembno se
mu tudi zdi, da se druzijo ljudje in
da se neguje slovenska beseda.
V Stebnu so tedaj igrali pri Sogl-
nu, drudtvo pa je bilo ustanovlje-
no po 2. svetovni vojni. Prej je
obstajal zbor. Od leta 1972 tesno
sodelujejo s SKD v Globasnici,
stalno deluje MoPZ ,Fr. Leder
Lesi¢jak* pod vodstvom Janeza
Petjaka, letno prirejajo tekmo
koscev, pri Juenni imajo razna
predavanja, pojejo ob jubilejih
¢lanov, pa tudi, ¢e jih kdo povabi.
Sam je bil presenecen, da je igra
dozivela tako lep sprejem, ker ni
bil prepri¢an, da jim bo uspelo.
Zdaj je led prebit in Stebjani so

Stebjani ponovno na odru

pripravljeni ponovno gojiti to zvrst
kulture. Hubert Dumpelnik se je
sam slovenskega knjiznega jezi-
ka naudil prav na odru.

Lojz Gregori¢ je Globasanom
in okolici znan kot igralec in rezi-
ser Ze od leta 1950, ko je zacel
nastopati na odru pri Sostarju.
Tedaj so spodbujali mladino du-
hovniki Rovan, Valjavec in
Posch, prav tako rajni Rajmund
Greiner in rajna Matilda KoSutnik,
ki sta na podlagi povesti celd pi-
sala igre. Nekaj ¢asa so imeli kar
dve igralski skupini. Letno so pri-
pravili do pet premier. Najbolj
znane igre so bile Pasijon, Zla-
torog (sodelovalo 40 igralcev in
trije zbori), Revéek Andrejcek,
Veslavina odpoved in Roza sve-
ta. Imeli so véasih do 30 igralskih
nastopov v letu. Po priblizno
dvajsetih letih, kar je zadnji¢ na-
stopil kot igralec, se je po pogo-
voru s Hubertom Dumpelnikom
spet odloéil, da ponovno poskusi
rezijo. Igralci so z vnemo sodelo-
vali in vsestransko pomagali, Ja-
nez Petjak je napisal glasbo za
pevske viozke, Stefan Petjak pa
spremljal na harmoniki. Vsekakor
je bila igra za reziserja izziv in si
je tudi sam skusal dokazati, da
8e zdaj zmore, kar je zmogel v
mladosti, saj je skoraj polovica
igralcev stopila prvi¢ na oder.

Igra Stebjanov je ponoven do-
kaz, da se z majhnimi stroski da
postaviti na oder solidna predsta-
va, ki zadovolji tako gledalce kot
predvsem tudi akterje.

Jozko Hudl

Sika. Fera
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& ¢nim na-
slovom!

KSSSD — kratica za zdruzenje
slovenskih studentov in $tudentk
na Dunaju — je na dlani. Formu-
la DRI A? Da! pa ni ni¢ drugega,
kot glavna vloga, hrastova vila
DRIADA; nerazlozljiva tvorba
TRANSSOCCRICOM pa zdruzu-
je vsebinsko-formalni aspekt av-
strijske  proizvedbe DRIADE:
transcentalna, socialna, kriticna
komedija. Skratka: Prvi nastop
Slovenskega gledaliséa KSSSD
na Dunaju s TRANSSOCCRI-
COM DRI A? DA! po motivih
transcendentalne burke DRIADA
Gregorja Strnise v reziji Tamare
DEU je preprical!

Vsebina zahtevne igre se ne da
skreiti na par stavkov; ze razdeli-
tev na tri dele (ne prizore) in na
.Zakljuéek” pa vabi gledalca na
skupno potovanje s hrastovo vilo
Driado, ki se iztrga ,svetu ve&no-
sti v svet realnosti®, kjer se sre-
Cava z bosanskim ubeznikom in
Z apoliticnim direktorjem, psihia-
trom in policajem, astronomom
ter smrkljo* iz Ljubljane, ki
Studira na Duanju . . . DRIADA
skritizira druzbeni red in zgodo-
vino, poziva k tolerantnosti, za-
Pusti ,igro in resnico” in se vrne
V sv0j vecni svet rastlin.

Tako zapleteno in razburkano
dogajanje med ,igro in resnico*
na svetu tostran in onstran nasih
Pregrad je reziserka Tamara DEU
na odlicen nacin vlila v kompakt-
no, pestroin zivo igro (film?). Sko-
raj neverjetno je, da je vecina
Nastopajocih prvic stala na odru
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Dri a? da! —
transsoccricom

Gledaliska skupina Dermar, ki jo vodi Tamara Deu (v sredini).
Sodelujeta mdr. Darko Wakounig (levo od Tamare D.), Martin
Fera in Matija Oslak (levo, tretji od T. D.).

— studentjeiz Slovenije, Koro-
ske, Bosne-Hercegovine in
Makedonije (1). Ne da bi hoteli
omalovazevati prepricljiv
uspeh ostale ekipe, hocemo
omeniti $e posebej Darka Wa-
kouniga (odli¢no podana vio-
ga klosarja, Blaske in norice),
Matijo Oslaka (zdravnik in
astronom) ter Martina Ferro
(policaj), ki skupno s Pepejem
Starmanom in Rudijem Kullni-
gom (tehnika) predstavljajo
koroski delez. Tamara Deu pa
je mnogostevilne in navduse-
ne gledalce pri-(za-) peljala v

pravljicno-fantasticno  vzdu-
Sje in prav tako uspesno odi-
grala Driado lll ter bolnigko
sestro.

,Ensambletheater” ob Pe-
trovi cerkvi v prvem okraju —
teater avantgarde na Dunaju
— je tudi tokrat dozivel enkrat-
no gledalisko predstavo, ki se
lahko ponosno uvrsti v serijo
Stevilnih nastopov resnih po-
klicnih ekip. Ta 1. slovenski te-
ater na Dunaju je brez dvoma
zacrtal novo obdobje sloven-
ske in avstrijske gledaliske

scene.
Herbert Seher

Pogovor
s Tamaro Deu

NAS TEDNIK: Vlioga Bosanca

kot obesenjaka, umetnika in

ubeznika je v igri odloc¢ilnega
pomena. Zakaj?

Tamara Deu: Vloga Bosanca se
je pravzaprav rodila ob prirejanju
igre in je vpletanje mojih osebnih
izkusenj na Dunaju. S prihodom
Bosancev-ubeznikov sem sama
dozivela svojo ponovno prebujanje
tujstva. Preko tega sem kot Sloven-
ka-tujka spremenila tudi svoj
odnos do Bosancev.

Pri Gregorju Strnisi je umetnik
tujec. Mi vnasamo $e eno dimenzi-
jo vec. Glavni junak je tujec, umet-
nik in Bosanec.

Kako se je ekipa soocala s pro-
blemom tujstva in z dejstvom,
da so igralci pripadniki razlic-
nih narodov?

Jasno je, da so vsi sodelujoci
vec ali manj ,tujci®, se pravi, da
vsak igra ,sebe" in ob tem spozna-
va pomen tolerance. Moram pa
reci, da je veCkulturnost prispevala
k Se boljSemu razumevanju v sku-
pini, in ne vem, ¢e bi nam to uspelo
tudi doma.

Druzbeno kriticne izpovedi igre

ni mo¢ spregledati

Dejansko se v vlogah direktorja,
psihiatra in policaja odrazajo ele-
menti starih struktur, ki, pomesani
z novimi, kazejo sliko novo-stare
malomescanskosti, politicnosti in
gonje za denarjem.

Kaj pravis o odnosih med Slo-
venci na Dunaju?

Odnosi med Slovenci so dobri,
lahko pa bi bili Se boljsi. Mislim, da
je najvecji problem sodelovanje
med slovenskimi ustanovami na
Dunaju.

Ob nespregledljivem uspehu

vase prve produkcije: kako si

predstavljate bodoc¢e delovanje

Slovenskega gledalis¢éa De-

maro?

Zelim si locevanje sekcij za orga-
nizacijo ter pripravo in izvedbo
predstav. Matija Oslak, Alenka
Balon in jaz smo letos zaradi preo-
bremenitve utrpeli izgubo tako na
osebni kot umetniski ravni. Ce do-
bimo organizatorja, bo izvedba
nasih nacrtov in ciljev, t. j. izmenja-
va izkusenj med Korosko in Slove-
nijo oz. Avstrijo in Slovenijo,
mozna. V Ljubljani sta nam Niko
Gorsic¢ in Olga Grad, ¢lana SMG,
ponudila koprodukgijo pri svojem
novem projektu. Zeleli bi izmenjavo
gostovanj med gledaliskimi skupi-
nami iz Koroske in nami.

Hvala za pogovor.
|t b ot ]
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Zac’:elo se je z dvema prijate-
liema otrok, nekdanjima ucite-
liema, ki nista nastopila, ¢eprav
sta bila vseskozi zraven. ldejo
za tridnevno sre¢anje otrok z
avtorji je imel Mirko Bogataj,
glavni urednik slovenskega od-
delka pri ORF. Seveda je bil tudi
odgovoren za brezhibno organi-
zacijo sejma in predstavitev
knjig. Prostore je dal na razpola-
go Pedagoski institut v obnovlje-
ni stavbiv Celovcu blizu Mohorje-
ve, ker je tudi Tomaz Ogris, od-
govoren za slovensko Solstvo pri
Dezelnem solskem svetu, z vese-
liem sodeloval. Povablijene so
bile in aktivno so sodelovale tudi:
obe kulturni organizaciji — KKZ
in SPZ — in obe celovski sloven-
ski zalozbi oz. knjigarni, Mohor-
jeva in Drava — Nasa knjiga.
Spored je bil najbolj zahteven
prvi dan. Tisti, ki so prisli, pa so
spoznali veliko lepega: lepo slo-
venscino, ko sta brala pisatelj
Tone Partlji€ in pesnik Niko
Grafenauer; in lepe slikanice,
¢arovnije, risbe, in zvedeli so,
kako nastaja ¢asopis Ciciban.
Drugi dan je domaca avtorica
Sonja Wakounig navdusila naj-
mlajse, saj zna v lepi slovensci-
ni tako povedati zanimive stvari,
da jo vsi razumejo. Malo bolj so
se morali potruditi starejsi, ko je
pesnik Boris A. Novak napel
njihove mozgane z branjem last-
nih pesmi. Filma ,Mihec Ma-
hec” in ,Soncek, kje si“ sta bila
nato res za razvedrilo.
Najlepsi je bil tretji dan, ki ga
je zacel ¢arodej Mirko Zerjav.
Otroci v natrpano polni dvorani
so bili ¢isto tiho, ko se se zvrsti-
le neverjetne ¢arovnije po teko-
cem traku. Avtorji vsem znane-
ga domacega casopisa Mladi
rod, Janez Gregori¢, Jurij
Opetnik in Pepej Krop, so nato
z glasbo in s petiem poskrbeli
za spremembo. Zakljucek tri-

Vodja Mohorjeve zaloZbe DI Franc Kattnig in pisateljica

Slike: Franc Opetnik

Avtoriji otroskih knjig —
nasi prijatelji

tegnil nad 500 otrok. Predstavili so se avtoriji in ilustratorji priljubljenih
knjig in Casopisov, ki jih otroci tudi na Koroskem radi berejo.

dnevnega knjiznega sejma je bil
zanimiv pogovor z mladinsko av-
torico Deso Muck, ki se je spu-
stila na tezavno podrocje puber-
tete in seksa.

Tiho, tiho, ¢arodej prihaja!
Otroci, ki so prisli iz okaoliskih
vasi, z Radis, iz Borovelj, Hodi$
in Bilcovsa, so spoznali salezi-
janca, ki je priljubljen pri vseh
otrocih v Sloveniji, na Koroskem
pa, zal, premalo znan. P. Mirko
Zerjav je vzgojitelj in Zupnik,
predvsem pa izredno spreten

Desa Muck.

rokohitrec, magik, umetnik, ¢a-
rodej, res najboljsi prijatelj
otrok. Tako kot njegov duhovni
vzor, sv. Janez Bosko, se je tudi
ge mladi gospod Zerjav naudil
rokohitrske spretnosti, da bi
otroke zabaval, navduseval, pri-
tegnil in jim pokazal pot k Bogu.
Do svetovnega mojstra se je
povzpel med Studijem v Rimu,
nato v Bologni, Turinu in Milanu,
prepotoval je ves svet in se sre-
c¢eval z najboljsimi magiki na
svetovnih kongresih carodejev.
Kamor je prisel v Sloveniji, je

moral ,Carati® — v razlicnih
Solah, na duhovnih obnovah, pri
verskih srecanjih ali kar pri ve-
rouku. Nestetim je pripravil ve-
selje, stevilnim pa tudi pomagal
v stiski, ne samo s c¢arovnijo.
Sam pravi: ,Biti ¢lovek s ¢love-
kom, to je bistveno; pomagati
drugim, ¢e je le mogoce!”

Na povabilo urednika otroske
verske revije Mavrice, Jozeta
Bertonclja, je Ze leta 1982 zacel
zapisovati svoje trike, da bi
spretne otroke vpeljal v to skriv-
nost. Na prosnjo Mohorjeve

Otroci so z velikim zanr'ma?rjem brskali po sI%SKih knjigah.
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Zalozbe je letos veliko svojega
Znanja izdal v obliki knjige. Ne
samo vsi tisti, ki so ga videli,
tudi mnogi drugi otroci so goto-
Vo ze prosili starSe, naj knjigo
Kupijo.

Mirko Zerjav, Tiho, tiho,
Carodej prihaja, Mohorjeva
Celovec 1994, 240 strani,
cena S 275,—

Blazno resno o seksu.

Mnogi ?e poznajo slovensko
mladinsko avtorico Deso Muck,
ker je Mohorjeva zalozba uvrsti-
la v zadnji program knjizne zbir-
ke njen prvi roman ,Pod milim
nebom®. Tistim, ki so ga brali, je
bil gotovo vseé. Otroci v Sloveni-
Ji jo poznajo, ker Ze nekaj let
redno sodeluje pri RTV Sloveni-
lain nastopa po $olah in knjizni-
cah. Poskusala je dobiti tudi
stik z mladinci na knjiznem
sejmu v Celovcu in ucenci tret-
lega razreda, ki so jo prisli po-
slusat, so se po zacetnih teza-
vah sprosé¢eno pogovarjali tudi
0 kog¢ljivih temah. Drugi naj si
kupijo ,knjigo namigov za najst-
nike* (podnaslov) in bodo nasli
vse o temah: Razvijam se v
Zensko; Postajam moski; Kaj
Sanjajo fantje ponoci? Kaj skri-
vajo punce? Ko sem sam s
Seboj; Kdaj lahko zacnem in
Zakaj ne? Pa $e vse o ginekolo-
Qu, o splavu, o pasteh v spolno-
sti — skratka vse, kar se skriva
Za besedo: rad te imam.

Desa Muck, Blazno resno o
Sfeksu, Mladinska knjiga, Ljub-
liana 1993, 120 strani, cena S
178, —.

Pravkar je iz§la podobna knji-
0a iste avtorice: Blazno resno o
bontonu, pripravlja pa $e knjigo
0 drogah in druge podobne za
najstnike. NT bo o njej zaneslji-
VO Se porocal.

Alojz Angerer

Kultura

23

»,O pesmijo v pomlad”

,Gorjanci“ iz Kotmare vasi so z razlicnimi
skupinami iz lastnih vrst opevali pomlad in raz-
veseljevali domaco publiko.

Otroska skupina SPD ,Gorjanci* pod vodstvom Erike Muri.

Med priblizno stopetdeset po-
slusalci jih je bilo tokrat malo
manj iz sosednjih obcin, zato pa
je sodelovanje otroske skupine
dvojezicne ljudske Sole privabilo
tudi nekaj nemsko govorecih
obiskovalcev. Tako je lepo Stevilo
hvaleznih in zadovoljnih ljudi
dozivelo vsakoletni vigredni kon-
cert kotmirskega kulturnega
drustva Gorjanci. Gostje so
prisli s sedanjo zborovodkinjo
Ireno Smitek iz Zirovnice (Slove-
nija). Pod njenim vodstvom je
Mesani oktet ,France Preseren®
ubrano in tehni¢no brezhibno
zapel slovenske narodne. Od
domacih skupin sta publiko naj-
bolj pritegnila letosnja solista:
Katja Ogris pri klavirju in po-
gumni Andi Martin s harmoniko.

,Gorjanci* so se razdelili v stiri
skupine in tako pokazali
gibénost in raznolikost pevskega
kadra. Nastopali so: Mesani
pevski zbor pod vodstvom Irene
Smitek, Otroska skupina in Mla-
dinska skupina, obe pod vodst-
vom Erike Muri, in Mesani oktet
pod vodstvom Jodka Packa.
Slednji je s kolegom iz Celovca
poskusil nagovoriti mlade s so-
dobnimi pesmimi, da bi se
pridruzili ,Kotmirskim puebom®.
Gorjancem zelimo, da bi se
,puebi‘ pomnozili, da bi iz toliko
mladih grl nastal dober otroski
zbor, MeSanemu oktetu Zelimo
dobrega tenorista in dobro pri-
pravlienemu zboru veliko uspe-
Snih nastopov!

A. A.

VABILO

SPOMINSKO SVECANOST

ob 50-letnici zmage nad fasizmom
in 50-letnici zlo¢ina pri PerSmanu

Vabimo Vas na tradicionalno spominsko sve¢anost ob spomeniku bor-
cem proti fagizmu in Zrtvam nacisti¢nega nasilja, ki bo v nedeljo, 23. aprila
1995, s pritetkom ob 11. uri na pokopalidcu v Zelezni Kapli.

Letos bo prireditev v znamenju 50-letnice zmage nad naci-fagizmom
ter 50-letnice zlo¢ina, ki so ga nacisti le nekaj dni pred koncem vojne

zagresili pri Persmanu v Podpeci.

Spored bodo izvajali Me$ani pevski zbor SPD ,Zarja* iz Zelezne
Kaple, Moski pevski zbor Valentin Polansek” z Obirske, recitatorji in
zupnik Polde Zunder, spregovorili pa bodo podpredsednik Zveze
koroskih partizanov inz. Peter Kuhar, zastopnik obc¢ine Zelezna Kapla-
Bela, predsednik Zveze slovenskih organizacij dr. Marjan Sturm in &lan
predsedstva Narodnega sveta koroskih Slovencev Franc Jozef Smrtnik.

Ob letosnjih pomembnih obletnicah Vas vabimo, da se spominske
svetanosti udelezite v ¢im vecjem Stevilu, da bomo dostojno pocastili
spomin na vse tiste, ki s0 s svojim bojem in trpljenjem doprinesli k zmagi

nad faSizmom.

Janez Wutte-Luc, predsednik ZKP

Nepreklicno
poslednja
vojna

Sporocilo Pol-
deja Zundra ob
50. obletnici konca
vojne in ob nara-
SCajocem nasilju
doma in po svetu.

Zupnik Poldej Zunder
je sicer rekel ob premieri
groteskne komedije ,Po-
slednja vojna njegovega
velicanstva® Zarka Peta-
na, v soboto, 8. 4., v Ze-
lezni Kapli, naj si o izbiri
in o ¢asu prireditve misli
vsak, kar si hoc¢e. Vendar
boljSega odgovora na ko-
roske zaplete ob proslav-
ljanju letosnjih obletnic,
na nasilje in teror zadnjih
tednov v Avstriji in na
globlji pomen Velikega
tedna nih¢e ne more dati,
kakor so ga dali mladi
igralci s pretresljivo sati-
ro o nesmislu vojne. Kako
mocno zna Zarko Petan
zadeti v zivo, smo pred
kratkim obcutili, ko je
Horst Ogris predstavil
njega osebno in njegove
aforizme. Tokrat so Zivi
aforizmi govorili z odra in
so Se bolj u¢inkovali. Ma-
tere se upirajo vojni s
tem, da ne rodijo vec fan-
tov — zenske spremenijo
orozje v igrace in odhitijo
raje skrbet za druzino,
kakor da bi se bojevale —
mati, ki je zgubila moza
in sina, poslje odgovorne
v vojno. Ko so mrtvi vsi
tisti, ki so vojno povzroci-
li, se ponovno zavemo,
da je vojna zlo in da se
moramo z vsemi silami
potruditi, da je ne bo vec.

Igralska skupina SPD
Zarja je uspesno izpolni-
la odlicne nasvete dobre-
ga reziserja, in izkusena
zakonca Varl sta skrbela,
da se je odvijala igra na
dovolj visoki ravni. Zado-
voljna publika je bila na
premieri najboljse pripo-
rocilo za sporocilo, ki je
nasa skupna Zelja: naj
bo koncno res ,posled-
nja vojna njegovega
velicanstva®! A A
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PETEK, 14. april

Holmarja

SOBOTA, 15. april

od srca do srca

.

NEDELJA, 16. april
6.30-7.00 Praznicna
(P. Zunder)

(P. Zunder)

PONED., 17. april

na Koroskem

TOREK, 18. april
Otroska oddaja

SREDA, 19. april

nik

CETRTEK, 20. april

Med rojaki na Brnci
(neposredni prenos)

PETEK, 21. april
Kulturna obzorja

petek
17. marec 1995

Zivljenjska kalvarija —
ob 90-letnici Tomaza

Od pesmi do pesmi —

18.00-18.30 Praznicna

6.30—7.00 Dobro jutro

8.00-18.30 Glasbena

Drustva se predstavljajo
Vecerna 21.04 -22.00
Srednjeevropski obzor-

Roz — Podjuna - Zilja

KOROS

16. aprila '95, 9.05

PONEDELJEK, 17. april 1995
TV SLOVENIJA 1, ob 16.20

DOBER DAN,

Pisana lisa na velikonoéni mizi:

pirhi kot izraz veselja

Velikonoéno jagnje: simbol

Zrtve

Vstrajenje in Zivljenje: o veliko-

noc¢nih praznikih razmislja
teolog dr. Peter Fantur

Omanov spomenik Zrtvam

nasilja in vojne v Mohorjevi hisi

Kratek ¢as za dolgo zimo:
Toni Valentinitsch oblikuje
preproge

Koroski derbi v regionalni ligi:

WAC - SAK

»lour 95 — lepote pri sosedih®

Nagradni nate¢aj nudi tudi

vam moznost brezplacnega

dopusta

Sobota, 15. aprila [l Cetrtek, 20. aprila Sobota, 22. aprila

RADISE

Velikono¢na baklada
Zbiralisce: v Zgornjih Ru-
tah pri druzini Lampichler
(pd. pri Puhvu)

Cas: ob 21.30
Prireditelj: SPD ,Radise“

Poned., 17. aprila

ZELEZNA KAPLA

Ponovitev groteskne kome-
dije Zarka Petana
»Poslednja vojna njego-
vega veli¢anstva®
Kraj: v farni dvorani v Ze-
lezni Kapli

Cas: ob 20. uri

Nastopa: domaca igralska
skupina SPD ,Zarja“
Rezija: Leopold Zunder
Prireditelj: SPD ,Zarja“

HODISE

Peter Turrini
Ta nori dan
Kraj: grajska Stala
SchloBstadel)

as: ob 19.30
Gostujejo: igralci SPD
~Radise*
Prireditelj: SPD ,Zvezda“
v Hodisah

Torek, 18. aprila

CELOVEC
Knjizne presoje
Kraj: v prostoru Sloven-
skega pastoralnega centra
sv. Cirila in Metoda, 10.-
Oktober-Str. 25 v Celovcu
Cas: ob 18.30
Sodelujejo: Denis Poniz —
pesnik, publicist, literarni kri-
tik, profesor za literaturo na
Pedagoski fakulteti v Ljublja-
ni. Objavil je vrsto pesniskih
zbirk, dram, esejisti¢nih in
strokovnih knjig.
Horst Ogris — urednik sloven-
skih oddaj v koroskem studiu
ORF, publicist in literarni re-
cenzent.

ilvija Borovnik — knjizevnica,
prevajalka, asistenka na Pe-
dagoski fakulteti v Mariboru.
Tone Turi¢nik — slavist, publi-
cist in literarni mentor.
Vinko Oslak — glavni urednik
revije Celovaki zvon, pisatel]
in publicist.
Prireditelj: KatoliSka pro-
sveta v Celovcu

Sreda, 19. aprila

PLIBERK

Literarni vecer z domaci-
mi avtorji

Kraj: v kletni dvorani Poso-
jilnice Pliberk

Cas: ob 20.30
Prireditelja: SPD Edinost
v Pliberku in Drustvo
slovenskih pisateljev v
Avstriji

Iz svojih del bodo brali:
Herman Germ, Anita Hudl,
Gustav Janus, Lencka
Kupper, Nezka Lubas, Kati
Marketz, Janko Messner in
Kristijan Mogilnik

Literarni veéer bo z zvoki ki-
tare oblikoval Janez Gregori¢

TINJE

Seminar s praktiénim delom
»Obvescanje javnosti v
moji fari“ — izziv in mozno-
sti za dialog

Vodita: Hanzi Tomazic¢
(glavni urednik Nedelje) in
Luka Scheinig (oddelek za
obvescéanje v Skofiji)
Spremlja: Pavel Zablatnik,
referent za Zupnijske svete
Kraj: v katoliSkem domu pro-
svete ,Sodalitas* v Tinjah
Cas: ob 18.30

Prireditelj: Referat za Zup-
nijske svete

Petek, 21. aprila

DUNAJ

Literarni vecer

Bere: slovenski pisatelj Feri
Lains¢ek iz knjige ,Halgato*
(nemski prevod knjige ,Name-
sto koga roza cveti”

Kraj/€as: Osterr. Gesellschaft
fir Literatur, Herrengasse 5,
1010 Dunaj, ob 18. uri

BILCOVS

Mednarodno zborovsko
sreéanje

Kraj: v avli ljudske Sole v
Bilcovsu

Cas: ob 20. uri

Nastopajo: MoPZ Wiesba-
den, Slovenski madrigalisti,
domaci moski in mesani
pevski zbor SPD ,Bilka“

SVECE

Redni obéni zbor Sloven-
skega prosvetnega
drustva ,,Koéna“

Kraj: v stari Soli v Svecah
Cas: ob 19.30

PLIBERK

Slavnostni koncert ob
15-letnici MoPZ Kralj
Matjaz

Kraj: pri Schwarzinu pri
Pliberku

Cas: ob 20. uri
Nastopajo: MoPZ Kralj
Matjaz, MoPZ Foltej Hart-
man, MePZ Podjuna-Pli-

berk, ,Mlada Podjuna‘“
Prireditelj: MoPZ Kralj
Matjaz

Nedelja, 23. aprila

BELJAK

Literarna matineja
(August Walzl)

Kraj: oranzerija v hotelu
Post

Cas: ob 20. uri

Torek, 25. aprila

CELOVEC

Lutkovna igra ,,Peter Kle-
pect

Gostuje: Lutkovna skupina
JIri" iz Kranja

Kraj: Waldhofschule, Wil-
son-Str. 11, Celovec

Cas: ob 15. uri

CELOVEC

Akcija drustva ,,AWOLL",
ki opozarja na stanovan-
iske tezave

Cas/kraj: cel dan na no-

Informacijski vecer
Decentralne
naprave namesto
elekanala za
t. Jakob

Predava;

“dr. Hans Berghold
(avtor alternativnih $tu-
dij za decentralne na-
prave Joanneum Graz)
Kdaj: v Cetrtek, 20.
aprila 1995, ob 20. uri
Kraj: v kulturnem do-
mu v St. Jakobu v
Rozu

Prireditelj: Socialna
gospodarska skupnost

Predavanje

Alternative k
velekanalu

Ali je velekanal res
edina resitev ali pa

le izvirni greh za
nadaljne denarne
obremenitve za
vsakega ob&ana?
Predava: doc. dr. Au-
gust Raggam, Tehnic-
na univerza Gradec
Kdaij: v petek, 21. apri-
la 1995, qb 20. uri
Kraj: pri Steklnu v Glo-
basnici

Prireditelj: Globaske
informacije

KPD Smihel vabi na

14. leta naprej

Ogled taboris¢a Mauthausen
ob 50-letnici konca Il. svetovne vajne

Cas: v ponedeljek, 1. maja 1995

Odhod iz Smihela (pri $oli) ob 5. uri zjutraj
Vrnitev priblizno ob 22. uri

Cena: za voznjo in vstopnino $il. 300.—
Ogled tabori§¢a je namenjen mladincem od

Prijave: do 24. aprila v Posojilnici Smihel

partizanov na

ga nasilja
od 20. do 23. aprila 1995.

Schwarzenberg.
Cena: 1900.— Silingov

pri Milki Kokot,
tel.: 0463/514300-40

Ob 50-letnici zmage nad fasi-
zmom vabita Zveza slovenskih
izseliencev in Zveza koroskih

Obiskali bomo: Dachau, Eich-
statt, Hesselberg, Frauenaurach,
Erlangen, Hagenbiichach,

Vse ostale informacije in prijave

je na temo

vzgoja*

Gostuje: Moje gledalisce

3-krat komedija

v St. Janzu

Petek, 28. 4. 95, ob 20. uri

Miro Gavran
Moz moje Zene

Ljubliana

Petek, 5. 5. 95, ob 20. uri
Marco Antonio de la Parra

Prikrita (&pelzkost

Gostuje: Slovensko ljudsko
gledalisée Celje/Oderpodo-

Calderon

vsakdana

drom

Petek, 19. 5. 95, ob 20. uri

Gostuje: Slovensko ljudsko
gledalisce Celie/Oderpodo-

Zoran Holevar
Smejéi

drom

Prireditelj: Slovenska
prosvetna zveza

Cena: tri predstave
sil. 200~

Institut za Solsko pedagogiko celovske univerze
in zvezni pedagoski institut prirejata skupno in-
tenzivni seminar za dvojeziéne uditeljice in ucitel-

tridnevni obisk krajev trpljenja ,,Dvogeziéno alfabetiziranje in dvojeziéna
nasih ljudi v ¢asu nacisti¢ne-

Referentki: dr. Monika Nehr in dr. Edeltraud Ka-

rayoli iz Berlina

Cas: od ponedelika, 24. 4., do sobote, 29. 4.
1995, od 14. do 18. ure

Kraj: Fernstudieninstitut (IFF), SterneckstraBe

15, Celovec, v avli

Po moznosti se prijavite pri dr. Viadimirju Wa-

kounigu, Institut fiir Schulpadagogik, Universitat

Klagenfurt-Celovec, A-9020 ali pa telefoniéno
0463-2700/558 oz. /563




petek,
17. marec 1995

vem trgu v Celovcu

Ob 10. uri signira Giselbert

Hoke plakate drustva
SAWOLL"

Sobota, 29. aprila

LEDINCE

Koncert ansambla Drava
»Vse je pesem”

Kraj: v kulturnem domu v
Ledincah

Cas: ob 20. uri
Prireditelja: SPD Jepa
Basko jezero, KD Peter
Markovié

Cena: 4500, Silingov
V ceno je vkljuéeno:

JEZIKOVNE POCITNICE 1995

od nedelje, 9. julija, do sobote, 29. julija 1995, v osnovni Soli Grm v Novem mestu
Jezikovne pocitnice so namenjene mladim od 10. do 16. leta

* tri ure pouka dnevno (razen v scboto in nedeljo)

* skrbno izdelan uéni program, prikrojen potrebam otrok

* polna integracija v vestno izbrano druzino z otroki v isti starosti
* ves €as tecaja oskrba in pomo¢ nadega spremijevaica

* spoznavanje dezele in ljudi na kratkih izletih

* moznost za Sport in razvedrilo, sre¢anja z mladimi

* prevoz v Novo mesto in nazaj

Prijave sprejema: Kr§¢anska kulturna zveza, 10.-Oktober-StraBe 25/11, tel.: 0463/516243

Predavanje na temo:

Kmecka izobrazevalna

skupnost vabi na

Prodaja neposredno od kmetije, kmecki trg

Na kaj morajo paziti kmetje, ki prodajajo neposredno
Cas: v etrtek, 20. aprila 1995, ob 20. uri _
Kraj: v gostilni ,Kupitz* (druz. Lipu$), Rem3enik 8 pri Zelezni Kapli
Referent: dr. Hans Madritsch (KIS)

Predavanje

Cas: ponedeliek, 24. ap

+ Prireditvi podpira Posajilni

Podpore po ,,Avstrijskem programu za okolje

(pospesSevanje okolju primernega kmetijstva, ki varuje naravni
Zivljenjski prostor — OPUL (Osterreichisches Umweltprogram),
s tezis¢em na sadjarstvo

rila 1995, ob 20. uri

Kraj: drustvena soba na Posojilnico St. Jakob v RoZu
Referenta: dr. Hans Madritsch in dipl. inz. Hanzi Mikl (KIS)

ca-Bank/Zadruga-market

Cimbolj brezhibnemu objavljanju

ROZEK
Razstava

in 18. uro X
Kraj: v galeriji Sikoronja, RoZek

RAZSTAVA

Werner Neuwirth ,Tihozitja iz na-
rave® — dela na platnu, lesu in papirju

Podaljsano do 30. aprila 1995

Odprto: od srede do nedelje, med 15.

NAS TEDNIK — Lastnik (zaloznik) in izdajatelj: drustvo ,Narod-
ni svet koroSkih Slovencev’, ki ga zastopata predsednik dr.
Matevz Grilc in osrednji tajnik Franc Wedenig, 9020 Celovec,

10.-Oktober-StraBe 25/11l.

Urednistvo: mag. Janko Kulmesch (glavni urednik), Silvo Ku-
mer (namestnik glavnega urednika), Franc Sadjak (urednik),
Marjan Fera (fotograf), Karl Sadjak (oglasni oddelek), vsi: 9020

Celovec, 10.-Oktober-StraBe 25/11l.

Tisk: Tiskama DruZbe sv. Mohorja, 9020 Celovec, Viktringer
Ring 26, NAS TEDNIK izhaja vsak petek. Naroéa se na nas-
lov: Nas$ tednik, 10.-Oktober-StraBe 25/11l, 9020 Celovec; tele-
fon urednistva, uprave in oglasnega oddelka: 0463 / 51 25 28.

Telefaks: 0463 / 51 25 28 - 22.

Letna naroénina: Avstrija 420,—; Slovenija 2500,~ SIT; ostalo
inozemstvo 700,~ $il.; zraéna posta letno 1000~ Sil.; posa-

mezna Stevilka 10,—il.; Slovenija: 60 SIT.

Spostovani drustveniki!

ireditev v NASEM TEDNIKU pripisujemo veliko po-

d_ru_S.lie.riLb_gLLLe_d_tﬂ

membnost — tako v interesu bralk in bralcev NASEGA TEDNIKA kakor predvsem tudi v interesu drustev

samih. Zato Vas prisréno prosimo, da posredujete Vase prireditvene termine neposredno na naslov:

NAS TEDNIK

Vv r. Marjanu Feri
10.-Oktober-StraBe
9020 Celovec

25/l

Zadniji rok je torek (do 12. ure).
V Zelji po plodnem sodelovanju Vas pozdravija urednistvo NASEGA TEDNIKA!

--------------------------------------------- —-sa---------n—n—m-'---—------mhn—-—--%ﬂ

Podatki za na

poved

Tel.: 0463/5612528-27
Faks: 0463/512528-22.

nase prireditve v NASEM TEDNIKU

Datum:

Cas:

Kraj:

Naslov prireditve:
Nastopajoci:

Priredite

v torek, 18. aprila, ob 19. uri
S plesom v pomlad - plesni
tecaj v Tinjah

Voditelj: Gregor Kristof

v torek, 18. aprila, ob 19.30
Odprtje razstave Gary Bukov-
nik, New York

v cetrtek, 20. aprila, od 18.00 do
19.30

Jezikovni pogovori

Pogovore vodi: dr. France
Vrbinc, Sreje

Prispevek: sil. 250.— (po dogo-
voru placa tudi tvoje delovno me-
sto)

Nadaljnji termini: 27. aprila; 4.
in 11. maja 1995,

vedno od 18.00 do 19.30
Prijave: do 18. aprila 1995 na
Dom v Tinjah (04239/26 42)

od petka, 21. aprila, od 15. ure
do nedelje, 23. aprila, do 17. ure
Slikanje akvarelov za zaéetnike
in napredujoce

Voditelj: Gerhart Weihs, Spittal
ob Dravi

v soboto, 22. aprila, od 9. do 16.
ure

Dan duhovne obnove s p. Jo-
sefom Weidingerjem
Zdravilne rastline za duso

v soboto, 22. aprila, ob 19.30
Predavanje: Zdravilne rastline
za zdravje

Predavatelj: p. Josef Weidinger

od sobote, 22. aprila, od 14. ure
do nedelje, 23. aprila, do 17. ure
EDU-kinestetika: Brain Gym Il
Voditelj: Helmut Klampferer, ki-
nesiolog

od sobote, 22. aprila, od 14.30
do nedelje, 23. aprila, do 16.30
Priprava na zakon

Voditelj: Joze Kopeinig
Predavatelji: mati, zdravnik, du-
hovnik

v torek, 25. aprila, ob 19.30
Literarno sreéanje v Tinjah
Aleksander PerSolja -

Stihi s Krasa
Spremljevalec vecera: Horst
Ogris, ORF-slov. oddelek

v Cetrtek, 27. aprila 1995
Ogled opere v Ljubljani:
Turandot

Prijavite se ¢imprej (v Tinjah)

od getrtka, 27. aprila, od 18. ure
do sobote, 29. aprila, do 17. ure
Seminar za notranje
ozdravljenje

Voditelj: zpk. Anton Opetnik s
sodelavci

od petka, 28. aprila, od 18. ure
do sobote, 29. aprila, do 14. ure
Bog prihaja kot ¢lovek k ¢loveku
Praznovanje zakramentov
Voditelj: univ. prof. dr. Philipp
Harnoncourt

v soboto, 29. aprila, od 14. do
18. ure

Slikanje na svilo z otroki za
materinski dan

Voditeljica: Erika Malle, Gospa
Sveta
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Vetrinj - Globasnica 0:0
GLOBASNICA: Preitenegger 4, P. Sadjak 4,
Dlopst 4, G. Sadjak 3, Silan 4, Tratar 3, Ch.
Micheu 2, Hren 2, Kert 2, Pasterk 2 (50, lli¢ 2), M
Buchwald 2;

Vetrinj: 200 gledalcev
Sodnik: Fanzott (dober)

Biléovs - St. Lenart  3:1 (2:1)
BILCOVS: Slapnig 3, Rajnovi¢ 4, Partl 5, A.
Quantschnig 5 (60. Durnig 3), Schlemitz 4, Ra-
musch 5 (60. Katnig 4), Kuess 5, Andrejcic 5,
Gartner 3 (85. Schaunig 0), Smeraldo 5, Schriefl

Kotmara vas: 150 gledalcev

Sodnik: Fera (dober)

Strelci: Smeraldo (10.), Andrejcic (13.), Ramusch
(57.) oz. Kienleitner (27.)

Rdeci karton: Slapnig (60./je namreno udaril na-
sprotnika)

Smihel - Frantschach 0:1 (0:1)

SMIHEL: Suschnig 3, Krewalder 3, Ch. Figo 2
(46. Wriesnig 4), Janet 4, H. Motschilnik 1, Gro-
belnig 3, Lutnik 2, Gorican 4, A. Gros 3, Buchwald
1(50. Ch. Gros 3), W. Motschilnik 4;

Smihel: 100 gledalcev
Sodnik: KraBnitzer (dober)

Dobrla vas - Zelezna K. 1:2 (0:1)

DOBRLA VAS: Rigo 4, Grubelnig 3, Herbur-
ger 4, Opietnik 3, Radif 3 (60. Ch. Lesjak 3), Zun-
der 3, Z. Muharemovi¢ 3, Schippel 2, Logar 3, V.
Muharemovi¢ 3, Sienénik 4;

ZELEZNA KAPLA: Magi¢ 4, Germadnik 4,
Kack 3, Schorli 3, G. Grubelnig 2, Sportn 3, Baloh
3, Schurtl 2 (60. S. Grubelnig 3), Nerz 3, F. Osina
2, Wicher 4;

Dobrla vas: 150 gledalcev
Sodnik: Hitzenhamer (v 1. pol¢asu dober, v dru-
em slab)
trelci: V. Muharemovi¢ (60.) oz. Wicher (7.),
Baloh (52.)

Sele - $t. Pavel odpovedano

Tekma je preloZena na velikonoéni pone-
deljek (pricetek ob 16. uri, na stadionu pod
Kosuto).

PODLIGA VZHOD

1. Smihel/L. 18 13 TIN50 1930
2. Biléovs 18 96 3 37:20 24
3. Ruda 1839 Tiedean2dals, 23
4, Velikovec 18 9 4 5 3426 22
5. Mosti¢ 186 /a5 23180 19
6. ASK 18° 83" 7 " 20:19° 19
7. Metlova 18 6 7 5 21221 19
8. Liebenfels 18 7 3 8 2327 17
9. Klopinj 18 6 4 8 16:23 16
10. Pokrée 118 e el e Oy V15
11. St. Lenart bty aieszinr g
12. Globasnica 18 4 6 8 14:28 14
13. Vetrinj 181152 18" BRH6:305 12
14. Zitaravas 18 3 213 2144 8

15./16. april 1995); Ruda - Vetrinj, Zitara

vas - Velikovec, Metlova - SmihellL. St. Lenart - Globasnica,
Liebentels - Mostic, ASK - Klopinj, Pokrce - Bilogovs;

1. RAZRED D

1. Podkrnos 18 9 6 3 3824 24
2. Vovbre 18 10 4 4 31118 24
3. Grebinj 17 8 5 4 2716 21
4. Sele 17 10 1 6 40:31 21
5. ZeleznaKapla 18 8 4 6 33:27 20
6. St Pavel 1SS R ENE.D TG
7. Frantschach 18" 7 5°6 29225 19
8. St Andraz 18 312 3 30:24 18
9. Eitweg 18 5 SR BRO 292818
10. Labot 1888 28 88 33:40 18
11. Smihel 18 6 4 8 25:33 16
12. Smarjeta 17 3 7 7 2528 13
13. Galicija 8RR 38 3 O P IR0
14. Dobrlavas 18 3 213 1251 8

19. krog (15./16. april 1995): Grebin; - Eitweg, Galicia
- Vovbre, Zelezna Kapla - Smihel, St. Pavel - Podkmos, St

Andraz - Labot, Smarjeta - Dobrla vas, Frantschach - Sele;

Sport

petek,
14. april 1995

Za konec sezone Se naslov
ltalijanskega prvaka miadincev

Daniel Uznik presenetil v Santa Catarini.

miadincev v 3G
Sentjanzay,
Daniel Uznik

Tudi na zadnjem smucarskem
tekmovanju (italijansko prvenstvo
z mednarodno udelezbo v Santa
Catarini) letosnje sezone je Sent-
janzan Daniel Uznik osvajil vrhun-
ske rezultate. Tekmovanja (2 smu-
ka in 2 SG) se je razen Alberta
Tombe med drugim udelezila ce-
lotna italijanska ekipa, ki tekmuje
za svetovni pokal. Kako moéna je
bila zasedba, izpove tudi dejstvo,
da je Uznik Sel v tekmo Sele s
startno Stevilko 70 (smuk) in 66
(SG). Toda to ga ni prevec oviralo,
saj je tako v smuku kakor tudi v
SG izredno dobro vozil. V smuku
je bil v svojem letniku vedno najhit-
rejsi, skupno pa je zasedal 38. in
32. mesto (za prvim je zaostajal
pribl. 3 sek.). Se bolje se je uvrstil
v SG, kjer je postal italijanski prvak
mladincev. V celoti pa je zasedal
28. in 38. mesto (zaostanek med
1,5in 2 sek.).

S temi dosezki je Uznik ponov-
no dokazal, da ¢im tezja je proga
(proga je bila izredno strma in teh-
niéno zahtevna), tem bolje jo izpe-
lie. Sedaj pa uziva zasluzen (kra-
tek) odmor pred pri¢etkom priprav
za prihodnjo sezono.

Bilcovs zelo oslabljen proti Pokréam

Vetrinj - Globasnica 0:0 — Tekma na
zelo nizki nogometni ravni, predvsem
Globasani so razocarali. Razen obram-
be je bila celotna ekipa ,na psu‘, saj ji
nii najosnovnejSe poteze niso uspele.
Edino priloznost je zapravil Pasterk (za-
del precko), v zadnji minuti pa je vratar
Preitenegger resil Globasanom tocko.

Bilgovs - St. Lenart 3:1 - Odlicen prige-
tek domaéinov, saj so kar kmalu vodili z
2:0. Po napaki vratarja Slapniga pa je
tudi gostom uspel zadetek. Ceprav so
Bilcovscani od 60. minute naprej igrali le
Se z desetimi igralci (Slapnig bil izklju-
¢en), njihova zmaga nikoli ni bila v ne-
varnosti. Celo nasprotno.

Dobrla vas - Zelezna Kapla 1:2 - Zani-
miv in napet derbi z dvema razlicnima
polcasoma. V 1. pol¢asu so bili Kapeléa-
ni v terenski premodi ter zasluzeno vodili
z 0:1. Po odmoru in $e posebej po dru-
gem golu gostov pa je postajalo mostvo
trenerja Branka BoSnjaka vedno nevar-
nej$e ter je rezultat kaj kmalu skraj$alo
na 1:2. Nato pa je bil v ospredju vratar
Kapel¢anov Magic, ki je z izrednimi re-
fleksi resil svojim obe tocki.

Smihel - Frantschach 0:1 — Nekateri
Kljuéni igralci Smihel¢anov so tokrat
popolnoma odpovedali, tako da so gost-
je slavili lahko zmago. Ze v 25. minuti so
povedli z 0:1, nato pa so rezultat le Se
branili. Smihelcanom so se sicer nudile
priloznosti, toda izkoristili jih niso.

Nasledniji krog:

Pokrée — Bilcovs (v soboto ob 16.
uri) — Quantschnig (poskodovan),
vratar Slapnig (rdec¢i karton), Fister
(poskodavan) in Schlemitz (na dvote-
denskem seminarju na Dunaju) tre-
nerju Hoblu na tekmi proti ekipi Velika
ne bodo na voljo. Prav zaradi tega je
Hobel s tocko zadovoljen, ve¢ bi bilo
pozitivno presenecenje. Hobel: ,Prav
sedaj, ko je ekipa zopet dobro razpo-
loZzena, imamo smolo s poskodbami.
Toda to je usoda, mimo katere ne
mores$!* Namesto vratarja Slapniga, ki
je na tekmi proti St. Lenartu namerno

Nasledniji krog:

Frantschach - Sele (v soboto ob
17.30) - Kljuéna tekma Selanov, kaiti
v primeru zmage imajo Se najboljSe
mozZnosti za naslov prvaka. Trener
Travnik: ,Nato igramo le 3e tri tekme
na tujem, ostalih pet pa doma. Odpo-
vedana tekma 18. kroga (proti St.
Pavlu) pa je prelozena na velikonoéni
ponedeljek. Razen vratarja E. OraZeta
(tezave s kolenom) pa je trenerju Tra-
vniku na voljo celoten kader.

Zelezna Kapla - Smihel (v soboto ob
16.30) — KapelCani se iz tekme v tek-
mo blizaju vrhu lestvice. Za prvim
zaostajajo le Se Stiri tocke, tako da
sodijo ze v oZji krog favoritov za na-

udaril nasprotnika, bo branil Katnig.
Hobel: ,On bo svoje delo gotovo za-
nesljivo opravil!

St. Lenart - Globasnica (v soboto ob
16.15) — Nasproti si stojita ekipi, ki sta
v ¢asu prvenstva zadeli najmanj golov
- St. Lenart 12, Globasnica 14. Obeta
se izenacena tekma, z rahlo prednost-
jo domacinov, ki zbirajo tocke sko-
rajda izkljutno na domacem igriScu.
Sportni vodja Globasanov Maks Pu-
&elj je bil po slabem nastopu v Vetrinju
zelo ogor€en (,Ne spominjam se tako
slabe tekme®), tako da bo proti St.
Lenartu spremenil postavo.

Zelezna Kapla vedno blize vrhu Iestvic'e'

slov prvaka. Proti Smihelu ima mo$tvo
trenerja Germadnika nacrtovani dve
tocki, toda prav to Zelijo SmihelCani
prepreciti. Zelijo namre¢ ostati nepo-
razeni. Za to naj bi v prvi vrsti skrbeli
Klju€ni igralci, ki so na tekmi proti
Frantschachu popolnoma odpovedali
— vsaj obljubili so to.

Smarjeta - Dobrla vas — Predodlocil-
na tekma v boju za obstoj, predvsem
za Dobrol¢ane. Le-ti potrebujejo nujno
tocke, Se posebej proti neposrednim
ekipam, kakor je to na primer Smar-
jeta. Zato bodo nastopili nadvse zbra-
no in borbeno, usmerjeni na tocko.
Bosnjak: ,Le ¢e bomo verjeli v nase
prednosti, bomo uspesnil*
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Po Smidu in Petschenigu silita tudi Zankl in S. Sadjak v prvo mostvo

Miadi igralci pri SAK niso
v kotu, prej nas

Stirje igralci SAK v ama-
terski reprezentanci

nogi pravijo, da so v prvi
ekipi SAK samo izkuSeni
igralci, tako po znanju ka-
= kor tudi po starosti. Neka-
Bri c!alo ocitavajo, da v tem mostvu
arejsi prezirajo miajse. Drzi —
MNogo je izkugenih in zrelih igralcev
Mostvu trenerja Ramsaka — toda
3o imenovani ,$e zeleni igralci®
Mladi in neizkuseni) niso predmet
"€Zira, ampak so enakovredni
‘Sem drugim igralcem. Jasno pa je
Sjstvo, da je v trdem boju za pov-
dig v 1. zvezno ligo velikega pome-
2 izkusenost in umirjenost posa-
'eznih igralcev. Prav to pa mladim
®rspektivnim igralcem pogosto e
Mmanjkuje.
llub temu vkljuéuje trener dr.
amsak vedno pogosteje tudi mla-
©19ralce v standardno postavo:
Sredinski igralec Marjan Smid
°di Ze med standardne igralce. Je
"&dno borben in discpliniran igra-
© tako da mu trener Ramsak po-
’Sto zaupa posebne in odgovorne
Aoge v sredini.
aTudi 21-letni napadalec Christian
*ISchenig si je priboril standardno
©slo, Ceprav so ga pred sezono
kateri e odpisali (zaradi tezke
’Skodbe v kolenu).
21-letni Globagan in branilec Ro-
" Zank| sodi v krog treh branilcev
Oleg A. in F. Sadjaka), ki si delijo
'\e mesti v obrambi. Njegov odnos
* Nogometa pa je nadvse vzoren.

S
Dunj:a Lukan - po dveh
krogih na vrhu lestvice

Uspesen start Dunje Lukan na
r2avnem $ahovskem prvenstvu v
NZu: mlada $ahistka SSZ je po
veh krogih v skupini deklet pod
e/ let Gisto na vrhu lestvice. V
5 ‘em‘qugu je remizirala z drugo

AmocnejSo igralko v skupini
o l'schnigg), v drugem krogu, pa
JmFi?fr!alg.aléi tekmovalko iz Sta-
gos €. Na sporedu je sedem kro- \
b Osvojitev drzavne prvakinje bi
IDrvmemlo kvalifikacijo za svetovno
& enstvo, naslov viceprvakinje
st nastop na evropskem prven-

V4, ki bo letos v Parizu.

ahisti pozor!
! Na velikonogni ponedeljek (17. |

Prila) je v Velinji vasi v gostilni
Sk teﬂ Pd. pri Knaberlnu, $ahov-
3 urnir, ki je odprt za vse. Price-

0b10.30.

d

Igralci SAK v koroski amaterski reprezentanci — (z leve): kapetan repre-
zentance Alojz Sadjak, Simon Sadjak, selektor ,Waschi* Mertl, Christian
Petschenig in Robert Zankl (zaradi poskodbe ni mogel igrati),..

B Prav tako 21-letni Globasan Simon
Sadjak sili v standardno ekipo. Je
mnogostranski igralec, ki lahko igra
tako v obrambi (libero) kakor tudi v
sredini. Je prav gotovo libero za pri-
hodnost v mostvu SAK.

Da so nase ,zvezde prihodnosti*
poznane tudi drugim nogometnim
strokovnjakom, se je videlo v sredo v
Zrelcu, ko so igrali za korosko ama-
tersko reprezentanco (reprezentanca
je premagala Zrelec s 4:1). Poleg
Alojza Sadjaka, ki je tam Ze dalj casa
kapetan reprezentance, je selektor
Mertl vpoklical $e Petscheniga, S.
Sadjaka in Zankla.

KOROSKI DERBI WAC - SAK

il

Dve ekipi SAK sta pretekli krog pre-
segli mejo stotih golov. To sta ekipi SAK
U 10in U 12 iz Pliberka, ki tudi na lestvi-
cijasno vodita.

SAK U 14 - Vovbre 1:1 (Petek)

Zelezna Kapla U 12 - SAK 0:11 (Kra-
mer 4, Krajger 3, Zidej 2, Partl, Meklin)
SAK U 10 | - Velikovec | 8:0 (Partl 4,
Kreutz, Kap, Mesner, D. Buchwald)
Donau U 10 - SAK Il 1:1 (Romano)
Prihodnji krog: Magdalen U 16 - SAK (v ponedeljek,
ob 16. uri), Sinéa vas U 14 - SAK (v petek ob 17.15),
SAK U 12 | - Dobrla vas (v soboto ob 15. uri v Vidri
vasi), SAK U 12 Il - Borovlje (v soboto ob 14.30 na
Kosatovem igris¢u), Grebinj U 101- SAK | (v petek ob
16. uri), SAK U 10 Il - Austria lll (v petek ob 16. urina
KoSatovem igriscu)

SAK I

Smid zagotovil zmago

Ekipa trenerja Kreutza je tudi dru-
%o vigredno tekmo zanesljivo dobila.

eprav slab teren na KoSatovem igri-
§¢u ni dopustil lepih nogometnih po-
tez, so gledalci kljub temu videli zani-
mivo in napeto tekmo. Edini in odlo-
&ilni gol je zadel Marjan Smid (s silo-
vitim strelom iz 30. metrov). Domaca
obramba je dopustila gostom le v prvi
minuti edino lepo priloznost.

V soboto (ob 16.30) tekmuje SAK
Il v Hodiah, Kjer jih pricakuje lepo
igrice in mocan nasprotnik. Kreutz:
.V hitrih protinapadih, predvsem pre-
ko Kordescha, jih bomo presenetilit”

SAKII-KAC 1:0(1:0)

SAK 1l Smreénik 4, Kreutz 4, M. Blajs 4, Tolmajer 4,
Mesner 3, M. Nachbar 4, Sienénik 4, Smid 4, Mand| 3, Her-
mansky 3, Kordesch 3;

Kogatovo igrisce: 70 gledalcev
Sodhnik: Wernig (dober)
Strelec: Smid {21.)

Velika oslabitev SAK - Alojz Sadjak
manjka zaradi 4. rumenega kartona

V 68. minuti je na tekmi SAK
proti Marchtrenku (po prekrsku)
prejel branilec SAK Alojz Sadjak
Getrti rumeni karton in zaradi tega
na tekmi proti WAC ne sme igrati.
Kaj to pomeni za mo$tvo trenerja
Ramsaka, je tezko redi, na vsak
nadin ni¢ dobrega. Alojz sodi nam-
re¢ med stebre v obrambi SAK in
je nedvomno eden najboljsih bra-
nilcev na Koroskem — ¢e ne naj-
bolj3i. Zato ga je le tezko enako-
vredno nadomestiti. Kdo ga bo
dejansko nadomestil, pa je Se
nejasno, saj tudi mladi Zankl se ni
popolnoma prebolel poskodbe.
Trenerju bo zopet na voljo Rade
Savi¢, Geprav ga Se vedno ovira

operirano koleno. Pomozni trener
Fera: ,Z zdravnisko pomogjo bo
Rade ze mogel igratil"

Cilj SAK v Wolfsbergu je tocka,
poraz pa je prepovedan. Nastopil
bo z zopet dvema napadaicema,
kajti .irije se proti Marchtrenku
niso obnesli," tako pomozni trener
Joze Fera.

WAC - SAK

v soboto, 15. aprila 95,

na wolfsbherskem
stadionu

2. RazReD E:

1. DSGBoroviie 14 11 2 1 346 24
2. Ochsendorf 14 9 4 1 299 22
3. SAKI 14 10 0 4 30117 20
4. Grabstanj 14 8 3 3 299 19
5. Hodise 14 8 2 4 3115 18
6. HSV 14 5 5 4 2319 15
7. KAC 14 5 4 5 1818 14
8. Zihpolje 14 4 2 8 1319 10
9. Kriva Vrba 14 4 2 8 1736 10
10. Donau 14 3 2 9 20330 8
11. Paosta 14 14 89 1138 §
12. PoreCe 14 0 212 344 2
SAKI

SAK razocaral - namesto
zanesljive zmage le tocka

Stevilni gledalci (700) so videli dva nad-
vse razliéna dela tekme. V 1. pol¢asu je SAK
zaigral zelo zbrano in napadalno ter zadel
dva lepa in zasluZzena gola, po odmoru pa
gledalci domace ekipe niso spoznali veg.
Kakor da bi se pretrgala nit, SAK skorajda ni¢
vec ni uspelo. Po vsaki napaki je postala eki-
pa trenerja Ram3aka negotovejsa, nasprot-
nik pa hkrati drznej8i in mocnejsi. Sledil je
prvi zadetek gostov, Cetrt ure pred koncem
celo drugi. Toda SAK je kljub slabi igri (v 2.
poléasu) imel tudi lepe priloZnosti, a jih je
klavrno zapravil. Poleg izgube totke e
dodaten grenak priokus: najboljsi branilec
SAK Lojze Sadjak je prejel Cetrti rumeni kar-
ton in zaradi tega proti WAC ne sme igrati.

SAK - Marchtrenk  2:2(2:0)

SAK: Prescher 4, Wolbl 4, A. Sadjak 4, F. Sad-
jak 3, Sumberac 2, Eberhard 4, M. Sadjak 3, Blajs 3
(55. S. Sadjak 3), Lippusch 3, Pihorner 2, Petschenig
3 (68. Paulitsch 0);

Celovéki stadion: 700 gledalcev

Sodnik: Kump (dober)

Strelci: Lippusch (28.), Eberhard (37) oz. Brenner
(54.), Huemer (77.)

REGIONALNA LIGA - SREDINA |

1. SAK 17 11 3 3 34:18(+16) 25
2. Voitsberg 17 10 2 5 35:25(+10) 22
3. VsV 17 8 3 6 2823(+5H 19
4. WAC 17 6 6 5 31:20(+11) 18
5. Traun 17 A8 6 24() 16
6. Marchtrenk 17 5 6 6 1921(2) 16
7. LUVGraz 17 6 2 9 19:29(-10) 14
8. Donaulinz 17 2 213 1644 (28 6

M Rezultati 17. kroga: SAK - Marchtrenk 2:2, VSV -
Voitsberg 1:0, Traun - WAC 1:1, Donau - Linz - LUV
Graz 0:0;

B 18. krog (15. in 17. april 1995): WAC - SAK (v

soboto ob 17. uri), Voitsberg - Traun, VSV - Donau
Linz, Marchtrenk - LUV Graz:




_NEPRICAKOVANA PROPAGANDA ZADRUGE ST. JAKOB
Sentjakobéanki izzreban avto |EEEIINE

n\‘é

Franci KrusSic (oven)
rojen 15. aprila 1964

Kreposti: zavzetost,
vztrajnost, druzabnost

Slabosti: uzaljenost,
emocionalnost, negotovost

Ljubite petje in druzabnost
in cenite ljudi, ki si znajo vzeti
¢as za pogovor. Ce pa kdo
Se zna poslusati, temu je
vasa simpatija zagotovljena.
Ceprav ste pridni in delavnih

= e : rok, toéno veste, da clovek
Zmagovalka Rozwitha Koreimann (na sliki tudi njen moZ in njeni otroci ter Blajs in Kundic) potrebuje tudi pocitek, da se
se veseli novega aviomobila. lahko z novim elanom loti no-
vega dela. |zredno povezani

Zivilsko podjetje ADEG obhaja letos 100-  kobéanka Rozwitha Koreimann, mama treh otrok. ste z domacim krajem in se

letnico obstoja. Ob tej priloZnosti je podjetje v vseh  Veselje je bilo veliko, e posebej pretekli petek na zavedate tudi vasSih korenin.
svojih trgovinah, kamor dostavlja svoja Zivila (med  Zadrugi v St. Jakobu, kjer je bila predaja kljuéa. Z Nerazumljivo vam je, ce kdo
drugim je ¢lan ADEG tudi Zadruga), nalozila kupo-  vigrednim Sopkom ro# je zmagovalki Gestital tudi ni pripravijen spostovati teh
ne, ki, izpolnjeni, sodelujejo pri Zrebanju avta. Od-  vodja Zadruge St. Jakob Konrad Blajs, ki se je tega vrednot, ki so vam vazne. V
mev je bil — in je Se — povsod velik, tako tudi na Za-  sre¢nega dogodka $e posebej veselil. Blajs: ,Za nas takjm primerih se vCasih pre-
drugi v St. Jakobu. Prav v tej podruznici pa je bil iz- je to nepridakovano velika propagandal* Na vec hitro vpletete v razprave,
polnjen kupon, ki je bil kot prvi na Koroskem izzre- Koroskem bosta v bliznji prihodnosti izzrebana se k! deloma konc¢ajo zelo emo-
ban za zmagovalca najnovejega avtomobila, dva enaka avta — zato izkoristite priloznost in izpol- cionalno.

znamke VW Polo. Izpolnila ga je 36-letna Sentja-  njujte kupone...

Fini Einspieler,  Kristijan Flori Juch, Andrej Peter Olip, Rezika Iskra,
Zgornja vesca:  Filipic, Galicija: Lampichler, duhovnik Cahorge:
Osebno sem Velinja vas: Mislim, da ne bi Radise: v St. Lenartu: Kapellari je zelo
zelo razo¢arana  Mislim, da bi bi- bilo  pametno, Ravnanje skofa Osebno se dobro reagiral.
nad dejstvom, lo potrebno, da ¢&e bi $kof Groer Groerja me morem le pri- Mislim, da bi

osebno zelo druziti  zahtevi morali biti vsi
moti in sem pre-  Skofa Kapellari-  bolj posteni in to
prican, da odbi- ja, da naj bi skof seveda v prvi

da Skof Groer se zadeva ¢im- v tem trenutku
mol¢i in ni pri- prej razéisti in  odstopil, ker bi
pravlijen zavzeti Groer zavzame to javnost poj-

stalis¢a do v interesu Cerk- movala kot pri- ja marsikoga od Groer po teh wrsti tudi pred-
ostrih napadov. ve intudiv svo- znanje krivde. Cerkve. Sicer razpravah od- stavniki Cerkve,
Aktualna raz- jem interesu  Zadevo naj raz- ne morem obso-  stopil. Aktualna ker naj bi bili
prava odbija jasno  stalisée distijo visje cerk- diti Groerja, ¢e zadeva je Cerk- vernikom zgled.
predvsem mla- do oéitkov. Po- vene oblasti, ki = . ima taka nag- vi kratkoroéno  Vsi smo ljudje in
qlno od katp- z:!rvn'o pri ak~_ so odgovorne Ka] pra‘"te njenja, vendar gotovo skodo—_ delfslmo napak_e.
liske Cerkve in tualni razpravi za to, da zavza- ce pricakujem, da vala. Po drugi posteno pa je,
sent; prepric:]aga, je gotovo to, da Imejo jasgo gta- O zade\" za»;;ﬁmg jazno strani pa je to ¢e jih tudi pri-
dabopotehdo- se teme kakor lidce. sebno stalisCe in v da- tudi Sansa, da znamo. Ce ima
godkih marsikdo  celibat, homo- sem mnenja, da Groer ? nem primeru tu-  se marsikaj raz- kdo homosek-
izstopil iz Cerk- seksualnost in  mediji vse pre- di odstopi. Moti  gisti, in to je za sualna nagnje-
ve. Ce bi odpra-  seksualnost vec napihujejo me pa tudi Cerkev dobro. nja, ga zaradi
vili celibat, bi nasploh ne ta- zadevo in je to nerodno reagi- Sam pa zaradi tega ne moremo
verjetno  takih  buizirajo veé in  pa& dobrodogla Prig:avila ranje Cerkve, ki te razprave niti obsojati, o tem
problemov bhilo to je za Cerkev tema za dnevne H. Stingler pomaga zakri- ene minute ni- pa je treba od-
dosti manj. gotovo pozitiv-  govorice. : vati neliubo za- sem slabse prto govoriti.
no. : ; devo. spal, ker to ni

moj problem.




in/strankam,
zelimo

vesele

) velikonoéne




DRUZINA
Ik-w:A’I:fci\n

blazej center

Posebna ponudba
za narocnike in bralce
wDruzine in doma*

Ponudba I:

1 Zensko kolo, 26", 15 prestav
1 mosko kolo, 26", 15 prestav
1 ofrosko kolo, 24", 15 prestav

ali 20", 6 prestav
+ 1lefo DRUZINA IN DOM

= 5980.-

Ponudba Ii:

1 kolo -
Zensko ali mosko
ali mladinsko
+ 1 leto DRUZINA IN DOM

w 2280.-

Vesele

velikonoéne praznike
vsem cenjenim
bralkam in bralcem
NASEGA TEDNIKA!

* MOHORJEVA
Celovec - Ljubljana - Dunaj
LJUDSKA SOLA

¢ MODESTOV DOM
STUDENTSKI DOM
~KOROTAN”

* KNJIGARNA

* TISKARNA
ZALOZBA




